Generali Poist'ovna, a. s.

t amadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 35 709 332, DIC: 2021000487, IC DPH: SK 2021000487,
zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.; 1325/B.
Spoloénost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poisfovni
vedenom IVASS,

Bankové spojenie: 0048134112/0200, VUB, a. s. Bratislava, IBAN:
SK3502000000000048134112

ktoru zastupuje:

Petra Hradkova — konzultant/underwriter Gseku poistenia MV

{dalej len ,poistovatel™)

a

METRO Bratislava a.s.
Primacidlne nam. 1
81101 Bratislava

zapisana v obchodnom registri Obchodny register Okresného sudu Bratislava |
oddiel: Sa, viozka &islo: 1575/B

ICO: 35732881 DIC: 2020268910 IC DPH: SK2020268910

Bankové spojenie: SK7875000000004008094126
Tel.: 0267201111
E-mail: sekretariat@metroba.sk

ktoru zastupuje: JUDr. Zuzana Kollarikova, predseda predstavenstva a Mgr. Albin Mraz, ¢len
predstavenstva

{dalej len ,poistnik™)
uzatvarajl tuto rdmcova poistnd zmluvu &islo

9059802681

o havarijnom poisteni flotily vozidiel podl'a VPP HAV 16
(dalej len ,RZY)
Poistné obdobie: technicky rok

Vypracoval: Insurance Service, .r.0, / 80010815-3 Telefdn: +421903868020 Email: bolekova@inis.sk
Sprostredkovatef: Insurance Service, s.r.0. / 80010815-3 Telefon: +421803868020 Email: bolekova@inis.sk
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VSEOBECNE USTANOVENIA
1 Uvodné ustanovenie

1.1. Poistenie motorovych a pripoinych vozidiel (dalej len ,vozidld"), ktoré sU predmetom
poistenia v zmysle tejto rdmcovej zmluvy (dalej len ,RZ") sa riadi ustanoveniami tejto RZ,
prisiusnymi ustanoveniami Obdianskeho zakonnika (dalej len ,0Z%) ako aj Vieobecnymi
poistnymi podmienkami pre havarijné poistenie motorovych vozidiel VPP HAV 16 {Priloha
¢. 2), dalej len VPP HAV 16%). Subor poistenych vozidiel a/alebo pripojnych vozidiel je
uvedeny v Zozname poistenych vozidiel (dalej len ,Zoznam®), kiory je neoddelitelnou
stcastou tejto RZ (Priloha €. 7). Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Géely tejto RZ &lanok
XV, VPP HAV 16 neplati a poistenie vzmysle tejto RZ sa uzaviera ako nebonusové
poistenie.

1.2. Vpripade, ak su vtejto RZ uzatvorené doplnkové poistenia riadia sa prislugnymi
ustanoveniami VPP HAV 18, prisiusnymi osobitnymi poistnymi  podmienkami
a ustanoveniami tejto RZ.

POISTENIE VOZIDLA
2 Rozsah poistenia

2.1. Poistenie sa uzaviera v rozsahu &lanku IV, ods. 1 a2 VPP HAV 16. Konkrétny rozsah
poistného krytia je uvedeny v Zozname (Priloha ¢.7) pri kazdom vozidle jednotlivo.

2.2. Asistengne sluzby KASKO KLASIK (Priloha €. 3) poistovatel poskytuje automaticky zdarma
polas celej doby frvania poistenia vozidla pre véetky vozidla do 3,5 tony vratane uvedené
v Zozname.

2.3. Pre kazdé vozidlo uvedené v Zozname je mozné uzavriet dopinkové poistenia podfa VPP
HAV 16 &lanok 1V. ods. 4, okrem pismena g}. Podmienkou vzniku dopinkového poistenia
je uvedenie uzavretia dopinkového poistenia a jeho zadiatku v Zozname.

3 Predmet poistenia

Predmet poistenia je motorove vozidlo, ktoré splfta podmienky uvedené v &lanku Hl. VPP HAV 16
Predmet poistenia pre jednotlivé doplnkove poistenia je uvedeny v pristugénych &lankoch VPP
HAV 186.

4 Poistna suma

Poistna suma pre poistené vozidla je stanovena na viastnu zodpovednost poistnika podia &lanku
VII. VPP HAV 16 aje uvedena v Zozname a zodpovedd novej hodnote vozidla, Pri novych
vozidlach je poistnou sumou cena vozidla uvedena v nadobldace] faktire kvozidlu bez
zohfadnenia obchodnych zliav poskytnutych predajcom.

5 Spoludcast
Vyska spoluucasti pre kazdé poistené vozidlo je uvedena v Zozname.
6 Doplinkové poistenia

V pripade uzatvorenia akéhokolvek doplnkového poistenia sa musi v Zozname tato skutoénost
uviest, pri vozidle pre kforé bolo doplnkové poistenie dojednané.

Zaciatok dopinkoveho poistenia je uvedeny v Zozname a koniec doplnkovéha poistenia je zhodny
s koncom poistenia vozidia, ku ktorému je doplnkové poistenie dojednané, ak nezaniklo skor
sposobom, ktory je v stlade s RZ, VPP HAV 16 a OZ. Pri dodatotne uzatvorenom dopinkovom
poisteni v priebehu poistného roka ma poistovatel narok na pomernd ¢ast poistného (alikvét) do
konca poistneho obdobia.

6.1. Poistenie asistenénych sluzieb
6.1.1.  Vozidlé do 3 500kg

Asistencne sluzby KASKO KLASIK st poskytované zdarma ariadia sa Osobitnymi
poistnymi podmienkami pre asistenéné sluzby KASKO KLASIK OPP ASKS 14 (dalej len
2OPP ASKK 14" (Priloha ¢.3).

Asistenéneé sluzby KASKQO Premium sa riadia Osobitnymi poistnymi podmienkami pre
asistentné sluzby KASKO PREMIUM OPP ASKP 14 (dalej len ,OPP ASKP 14%) (Priloha
¢.4 ). Poistenie sa dojedndva bez spolutiéasti. Poistné je uvedené v Sadzobniku. (Priloha
¢.6)
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6.1.2. Vozidla nad 3 500 kg

Asistentne sluzby KASKO TRUCK sa riadia Osobitnymi poistnymi podmienkami pre
asistenéne sluzby KASKO TRUCK OPP AST 16 (dalej len ,OPP AST 16") (Priloha &. 5).
Poistné je uvedené v Sadzobniku.

6.2. Poistenie nadstandardnej vybavy

Poistenie nadstandardnej vybavy sa riadi najma ¢lankom XIX. VPP HAV 16 a dojednava
sa v rozsahu rizik dojednanych pri poisteni vozidla. Roéné sadzby poistného pre poistenie
nadstandardnej vybavy s vyjadrené v percentach. Vyska roéného poistného za
nadstandardnd vybavu predstavuje prisludny percentualny podiel (sadzba) z poistnej sumy
stanovene| pre nadstandardni vybavu a je uvedend v Sadzobniku. Poistnl sumu pre
nadstandardnu vybavu samostatne pre kazdé poistené vozidio stanovi poistnik na viastny
zodpovednost v Zozname, kde je poistovana nadstandardna vybava. Poistna suma pre
nadstandardnu vybavu ma zodpovedatl novej cene nad$tandardnej vybavy rovnakeho typu
a prevedenia v ¢ase vzniku poistenia. Spolulcast pri poisteni nadstandardnej vybavy je
1% min. 33 EUR.

6.3. Poistenie skiel
Rozsah poistenia skiel upravuje najma ¢lanok XX. VPP HAV 16. Vyska roéného poistného
zavisi od poistnej sumy poistovaného vozidla a zvolenej vysky spoluticasti zvolenej pri
riziku havérie a je uvedena v Sadzobniku. Poistenie skiel sa dojednava bez spolutcasti.

6.4. Poistenie batoZiny
Rozsah poistenia batoZiny a vyluky z uvedeného dopinkoveho poistenia upravuje najma
dlanok XXI. VPP HAV 16. Vy8ka poistného je uvedend v Sadzobniku. Spolutiéast pri
poisteni batoziny je 1% min. 33 EUR.
Poistna suma pre poistenie batoZiny je pre jednotlive poisteng vozidla uvedena v Zozname.

6.5. Poistenie urazu dopravovanych oséb
Rozsah poistenia Urazu dopravovanych osdb upravuje najma ¢lanok XXil. VPP HAV 186,
Vyska poisineho za poistenia tirazu dopravovanych oséb, zodpoveda vyske zvoleného
nasobku {max. do Stvornascbku) zakladnych poistnych siim (VPP HAV 16, &lanok XXII.,
bod 15} a je uvedena v Sadzobniku.
Nasobok zakladnej poistnej sumy pre poistenie Grazu dopravovanych oséb je pre jednotlivé
poistené vozidla uvedeny v Zozname.
Poistenie Urazu dopravovanych ostb sa dojednava bez spoluliéasti.

6.6. Poistenie nahradného vozidla
Rozsah a predmet poistenia nahradneého vozidla upravuje &lanok XXHl. VPP HAV 16,
Vyska ro¢ného poistného pre poistenie nahradného vozidia sa stanovuje na zakiade
kombinaciou zvoleného poétu dni krytia a vysky denného limitu v EUR.
Spoluudast pri poisteni ndhradného vozidla je 10%.

6.7. Poistenie &innosti pracovného stroja
Rozsah poistenia éinnosti vozidla ako pracovného stroja upravuje najma ¢lanok XXV, VPP
HAV 16. Vyska roéného poistného pre poistenie ¢innosti vozidla ako pracovného stroja
sa stanovuje na zaklade poistnej sadzby pre poistenie &innosti vozidla ako pracovného
stroja a poistnej sumy vozidla a je uvedena v Sadzobniku. Poistenie nemoZzno uzatvorit pre
vozidla do 3,5 t vratane. Poistnd suma pre poistenie &innosti vozidla je pre jednotiivé
poistené vozidla uvedena v Zozname. Spolulast pri poisteni ginnosti vozidla ako
pracovného stroja je 10% min. 330 EUR.

SPOLOCNE USTANOVENIA
7 Zaciatok a doba trvania RZ

7.1. RZ sa uzaviera s G¢innostou od 18.04.2020 na dobu neurgitQ,
8 Poistné a poistné obdobie

8.1. Poistnym obdobim je 12 mesiacov (jeden poistny rok), ak nie je v tejto RZ dohodnuté inak.

8.2. Poistne obdobie jednotlivych vozidiel poistenych touto RZ sa riadi poistnym obdobim tejto
RZ.

8.3. Prvym poistnym obdobim poistenia je prvy rok poistenia ramcovej zmluvy. Nasledny rok
poistenia je druhy a daldie nasledné roky poistenia ramcovej zmluvy.
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8.4.

8.5.

8.6.
8.7.

8.8.
8.9.

8.10.

8.11.

Vyska roéného poistného za kazdé poistené vozidlo je uvedena v Zozname a je stanovena
jednotlivo poistovatelom, zohladnenim parametrov ovpiyviiujicich vysledné poistné — ako
napr. zloZzenie vozoveého parku (objem jednotlivych druhov vozidiel), odbor &innosti
poistnika, predchadzajlci $kodovy priebeh, a pod..

Zakladné poistné je uvedené v Sadzobniku (Priloha £.6) a je upravené koeficientom RZ
2.47 pri obchodnej zlave -115.00%.

Poistné za vietky poistené vozidla a dopinkové poistenia bude platené jednou sumou.
Dojednava sa, Ze poistné bude platené roéne, so splatnostou vZdy k 18.04. prislusného
roku na udet poistovne vo VUB, a. s., Bratislava, IBAN: SK3502000000000048134112.
Poistovatel vystavi poistnikovi Vykaz pre HIP (hromadné inkaso poistného) ku dnu
splatnosti poistného (dalej len ,Vykaz"). Variabilnym symbolom je vizdy &islo fejto RZ
9059802681,

Poistnik je povinny platit poistné v pinej vyske do datumu splatnosti poistného.
Poistovatel' je opravneny vo Vykaze zapodéitat nespotrebované poistné odpoistenych
vozidiel voci nastedujuce] splatke poistného tejto RZ.

Ak vznikne na poistenom vozidle alebo na poistenom doplnkovom poisteni poistna udalost,
a ak je poistnik do dita ukongenia Setrenia poistne] udalosti poistovatefom v omeskani
s platenim poistného, je poistovatel opravneny jednostranne zapoditat svoju pohladéavku
na dlZnom poistnom proti pohladavke poistnika na poistnom plneni.

Pokial si poistovatel nemdze uplatnit svoj narok na dizné poistné podla predchadzajiceho
bodu tejto RZ, uplatni a vylctuje si toto poistné poistovatel voéi poistnikovi dodatoéne.

9 Dopoistenie do RZ

9.1.
9.2,

9.3.

g4,

9.5.

Pocas platnosti tejto RZ je mozné kedykolvek dopoistit MV a dopinkové poistenie v zmysle
bodov 9.2 az 9.6.

V pripade dopoistovania vozidiel, v priebehu frvania tejto RZ, nadobudne poistenie
dopoistfovanych vozidiel ug¢innost dfiom a hodinou uvedenou v dopinenom Zozname za
podmienky, 2e najneskdér ku dniu zadiatku poistenia je poistnikom a poistovatelom
podpisany Zoznam dopineny o dopoistené vozidla alebo nasledovnym spdsobom:
doplneny Zoznam o dopoistené vozidla zaSle poistnik poistovatelovi v elektronickej
podobe z elektronickej (e-mailovej) adresy kontakine] osoby poistnika: meno@bhic.sk na
e-mailovd adresu poistovatela: servismv.sk@generali.com. Zoznam doplneny
o dopoistené vozidla, zaslany v elektronickej podobe, poistovatel pred zatiatkom poistenia
pisomne alebo elekironicky odsuhiasi s kontaktnou osobou poistnika. Zoznam novych
vozidiel, ktoré maju byf dopoistené touto RZ, je poisinik povinny dodat poistovatefovi
najneskér do 48 hodin od nadobudnutia tychto vozidiel.

Ak bude poistnik dopoistovat nové (novozaklUpené) vozidla, zadéina poistenie tychto
vozidiel ckamihom prevzatia nového vozidla od autorizovaného predajcu za podmienky, Ze
datum, presna hodina a minGta prevzatia jednotiliveho vozidla je uvedena na Protokole
o prevzatl vozidla. Podmienkou vzniku poistenia jednotlivého vozidla je kompletné
doru¢enie dokumentov k jednotfivemu vozidiu (faktira o kupe vozidia; OEV vydané v SR;
Protokol o prevzati vozidla) poistfovatelovi poistnikom do 7 dni od prevzatia tohto vozidia
od predajcu. Pritom nie je rozhodujlce, & je vozidlo zakipené priamym predajom, alebo
zakUpené na zaklade zmluvy o Uvere alebo o pbzicke, alebo na zaklade zmiuvy o prenajme
s naslednou kdpou (na leasing). Uvedené vozidlo po tomto oznameni poistnikom o kdpe
noveho vozidla poistovatel bezodkladne zaradl do poistenia. V pripade, ak na preberacom
protokole alebov Zozname nie je uvedeny datum, presna hodina a minuta, potom
poistenie na takefo vozidio vznika az nultou hodinou nasledujiceho dfia po dni prevzatia
vozidla od predajcu. Zadiatok poistenia je vzdy uvedeny v Zozname.,

V pripade, Ze poistnik nedoruél poistovatelovi dokumenty kjednotlivému vozidiu v
stanovenej lehote v zmysle bodu 9.3 tejto RZ, poistenie jednoilivého vozidla vznikne
najskér po vykonani obhliadky vozidia opravnenym zastupcom poistovatela a zastanim
nového Zoznamu s uvedenim zaciatku poistenia (datum, hodina a mindta).

Ak bude poistnik poistovat ojazdené vozidio, zadina poistenie tohto vozidla ditom, hodinou
a minittou uvedenou v Zozname, najskdr v8ak po vykonanl jeho obhliadky opravnenym
zastupcom poistovatela. V pripade, Zze v Zozname nebude uvedena presna hodina
a minita poistenie tohto vozidla vznika najskér az nultou hodinou nasledujiceho diia po
dni uvedenom v Zozname, najskér vSak po vykonani jeho obhliadky opravnenym
zastupcom poisfovatelfa.
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96. Kazdému vozidiu bude pridelene individualne &islo poistenia, pod ktorym bude poistenie
evidované. Cisla budi uvedené v Zozname a pod tymito ¢istami bude poistnik hiasit
pripadne poistné udalosti.
8.7. Poistné musi byt uhradené v pinej vyske v zmysle dorugeneho Vykazu.
9.8. Pre vozidla a doplnkové poistenia, saradené do poistenia v priebehu poistného roku sa
vyska splatky vypodita ako alikvotna &ast z beZného poistného od pociatku poistenia
vozidla a doplnkoveho poistenia do naiplizéej pravidelnej splatky poistného RZ.

10 Zanik poistenia

10.1. RZ zanikne podla § 801 ods. 1 OZ, ak poistné za prve poistné obdobie alebo jednorazove
poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dna jeho splatnosti. V pripade
nezaplatenia poistného v naslednom poistnom obdobi, zanika tiez cela RZ, ak nebolo diZné

poistné zaplatené do 1 mesiaca od doruéenia kvalifikovanej Vyzvy poistovatela poistnikovi,
pri¢om poistovatel ma narok na poistné za dobu do zaniku poistenia. Toto ustanovenie
nema vplyv na pravo poistovatela odstupit od tejto RZ v zmysle ustanovenia § 802 OZ.

10.2. Obe zmluvné strany mbzu RZ vypovedat do dvoch mesiacov po j€j uzatvoreni. Vypovedna
lehota je osemdenna a zatina plynat nasledujdci def po dorudeni pisomnej vypovede
druhej strane. Jej uplynutim RZ zanikne.

10.3. Obe zmluvne strany mozu RZ vypovedat v sulade s § 800 ods. 1 0OZ ku koncu poistného
obdobia, ak je dojednané bezné poistné. Vypoved musi byt dorucena druhej zmiuvnej
strane aspol Sest tyzdhov pred uplynutim poistneho obdobia. RZ zanikne ku koncu
poistneho obdobia.

10.4. Obe zmluvne strany mbzu RZ vypovedat do 3 mesiacov od oznamenia poistnej udalosti.
Vypovedné lehota je jeden mesiac; jej uplynutim RZ zanikne.

10.5. Obe zmluvne strany mozu RZ vypovedat do jedného mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia
poistného plnenia poistovatefom. Vypovedna lehota je 15-dfiovd,; jej uplynutim RZ zanikne.

10.6. Obe zmluvné strany mézu v stlade s bodmi 10.2 a2 10.5 tohto Elanku RZ vypovedat
poistenie jednotlivého motorového vozidla alebo jednotlive dopinkove poistenie dojednane
zmluvnymi stranami, pricom vypoved ma nasledky len na jednotlive motorové vozidlo, na
ktoré sa prejav vole zmiuvne] strany vztahuje, a s4sadne sa hevztahuie na véetky vozidia
poistené touto RZ.

10.7. Dévody zaniku poistenia jednotlivych vozidiel podia ust. ¢lanku 1X. bod 1 pism. c), e} VPP
HAV 16 sa vZdy viaZu — maij néasledky len na jednotlivé poistené vozidlo a k nemu poistene
dopinkové poistenia, na ktoré sa rozhodujlca skutodnost vztahuje @ zasadne sa
nevztahujd na vietky vozidla poistené touto RZ, pokial nie je uvedené v tejto RZ inak.

10.8. Zmenu viastnika poisteného vozidla je povinny poistnik hlasit poistovni do 3 dni od zmeny
viastnika, ak tato RZ neustanovuje inak.

10.9. Ak zanikn( véetky dohodnuté poistenia jednotlivych yozidiel, zanika ku dnu zaniku poistenia
posledneho vozidla aj tato RZ.

10.10. Zanikom tejto RZ zanikaji vietky v nej dohodnuté poistenia jednotlivych vozidiel vratane
dopinkovych poisteni.

10.11. Ak ma poistnik vozidlo, ktore je poistené touto RZ, prenajaté na zakiade zmluvy
o prengjme s naslednou kupou (leasingova zmiuva), diiom prevodu viastnictva poisteného
vozidia z leasingovej spolo¢nosti na poistnika, poistenie vozidla nezanikne. Poistovatel
vykona na zaklade pisomneho oznamenia poistnika zmenu viastnika vozidla. Poistnik je
povinny poistovatelovi predlozit doklad o prevode viastnictva poisteného vozidla na
poistnika bezodkiadne potom, ako tato skuto&nost nastala.

ZAVEREGNE USTANOVENIA
11 Vyhlasenie poistnika

11.1. Poistnik podpisom tejto RZ potvrdzuje, Ze mu boli pred uzavretim RZ pisomne poskytnuté
informécie v zmysle Zakona o poistovnictve v platnom zneni a (&innom zneni a ze mu boli
pred uzavretim zmluvy poskytnuté informécie podla § 792a Obgianskeho zakonnika.

11.2. V stlade s ust. § 10 zakona &. 297/2008 Z.z. 0 ochrane pred legalizaciou prijmov z frestnej
&innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu ao zmene a doplneni niektorych
s4konov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon & 297/2008 Z. 2.%) poistnik
podpisom tejto RZ potvrdzuje, Ze tato RZ uzatvara vo viastnom mene a finantne
prostriedky, ktoré zaplati ako sumu poistného, st v jeho vlastnictve. Ak toto vyhlasenie nie

. o .

je pravdive, poistnik pisomne oznami poistovatefovi identifikatné Udaje osoby, V ktorej
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11.3.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

tiacive poistovatela.
Poistnfk podpisom tejto RZ zaroves potvrdzuje, Ze Udaje, ktoré uviedol v tejto RZ pre tgely

- Poistnik vyhlasuje a Svojim podpisom potvrdzuje, Ze vietky osobné Udaje ako aj ostatné

Udaje uvedeng v poistnej zmiuve su tplné a pravdivé.

. Spractvanie osobnych g inych Gdajov:

a) Poistnik podpisom na tejto RZ berie na vedomie, Ze poistovatel j& opravneny spracivat

b) Poistnik sa zavdzuje bez zbytodného odkiady oznamit poistovatelovi kazdy zmenuy

Vietky povinnosti vztahujlice sa na poisteného v zmysle VPP HAV 16 sa v sUlade s touto
RZ vztahuji aj na poistnika. V pripade, ak fe poistnik vlastnikom poistenej veci, poistnik je
zaroveit aj poistenym.

Prevzatie a oboznamenie sa s VPP HAV 16, OPP ASKK 14, OPP ASKP 14, OPP AST 16,
ako aj vsetkymi prilohami tejto RZ, ktoré su neoddelitelnou sudastoy tejfo RZ, poistnik
potvrdzuje podpisom tejto RZ.

Tuto RZ vratane Zoznamu je mozné menit a dopifiat len pisomnymi dodatkami
podpisanymi zastupcami oboch zmiuvnych stran, pokiaf' nie je v tejto RZ vratane jej priloh
uvedené inak,

Tato RZ je vyhotovens v dvoch exemplaroch, z ktorych jeden obdrzi poistnik a jeden
poistovater,

Zmluvné strany prehlasujl, Ze tito RZ uzatvorilj na zaklade ich vaznej a slobodnej véle, ich
Zmluvna volnost nebola obmedzena, ustanovenia zmiuvy s pre nich zrozumitelné a uréité,
heuzavreli ju v tiesni anj za napadne nevyhodnych podmienok alebo v omyle, zmluvu si
precitali, jej obsahu fozumeju a na znak sihlasy ju viastnoruéne podpisuju.

Pravne vztahy, ktoré vznikng 7 poistenia sa riadia pravnymi predpismi SR a pripadné spory
Z nej vyplyvajice rozhodujt stdy SR.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto RZ stane neplatnym alebo neGcinnym, nie je tym dotknuta

Neoddelitefnou sugastou tejto RZ su prilohy:
1. Informaény dokument o poistnom produkte HAY
2. VPP HAV 16
3. OPP ASKK 14
4. OPP ASKP 14
5. OPPAST 16
6. Sadzobnik platny od 01.01.2019
7. Zoznam poistenych vozidie|
8. Vypis z obchodného registra poistnika
9. Cestné vyhlasenie
10. informacie o Spracuvani osobnych Udajov
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V Bratislava, dnia 15.04.2020

Meno a priezvisko, Meno a priezvisko,
JUDr. Zuzana Kollarikova Petra Hraskova
podpis poistnika podpis poistovatela

Meno a priez'visko,
Mgr. Albin Mraz
podpis poistnika
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_ Informacny dokument 0 po:stnom produkte s

- Spolocno_st’: G_enerall Poistovia, a. s._S_Ioven.ska‘ repubh

Tento dokument Vam ma poskytnit struény prehlad o zakladnych viastnostiach a podmienkach poistenia. Uplné informacie pred uzavretim
zmluvy azmiuvné informécie o produkte si uvedené v Poistnej zmluve avo VSeobecnych poistnych podmienkach pre havarijné
poistenie motorovych vozidiel VPP HAV 16 a prislusnych osobitnych peistnych podmienkach. Aby ste holi plne informovani, pregitajte si
vSetky dokumenty.,

O aky typ poistenia ide?
Poistenie, ktoré kryje 3kody na metorovom vozidle, Na vyber méate rozny rozsah poistného krytia.

Co je predmetom poistenia? Co nie je predmetom poistenia?

Predmetom poistenia je motorové vozidlo a poistene je na
rizik& uvedené v poistnej zmiuve. Poistenie sa dojednava

Predmetom poistenia nie sii:
¥ nadétandardna vybava, batoZina, osoby

so spolulastou, kiora je uvedena v poistnej zmluve,

+ - Havdria - poskodenie alebo zni¢enie vozidla alebo
jeho asti nghodnou udalostou vaniknutou narazom
(nepohybliva prekazka, napr. stena, stojace vozidio)
alebo stretom (pohybujlci sa objekt, napr. vozidlo,
Slovek, zviera).

+ Asistenéné sluzby pre vozidia do 3 500 kg - rozsah
alimity st uvedené v Prehlade fimitov.

Zivel - udalost sposobena prirodnym javom, napr.
-poziar, uder blesku, zemetrasenie, zaplava, povoder,
vichrica, pad sfromov, poskodenie hlodaveom.
Vandalizmus - imyselné poskodenie vozidla fretou
osoboll,

KradeZ — zmocnenie sa vozidla kradeZou, iipeZou
alebo neoprévnené uzivanie vozidla.

Poistnou zmiuvou je moZné upravif poistné krytie pre

vozidla do 3 500 kg nastedovne;

o Poistenie finanénej straty - pre pripad totaine]
$kody alebo kradeZe vozidia; finantna strata
predstavuje rozdiel medzi obstaravacou cenou
nového vozidla a hodnotou vozidla v Gase poistne]
udalosti.

» Oprava vozidla v zahraniéi - pre pripad diastoénej
Skody.

Deplnkove volitelné poistenia

« Poistenie nad$tandardnej vybavy - predmetom
poistenia j& nadstandardna vybava vozidia.

» poistenie skiel pokryva poskodenie afebo znienie
zasklenia vozidla s plnenim do vydky 2000 €.
Poistenie sa dojednava bez spolulidasti.

+ poistenie (razu dopravovanych oséb sa vztahuje
na (razy vzniknuté pri prevadzke vozidla a pokryva;
¢ smif nasledkom (razu s plnenim 3 500 €,

o irvale nasledky Urazu s plnenim podia rozsahu
trvalych nasledkov az do visky 7 000 €,

o dobu nevyhnuiného lie¢enia s plnenim podla
doby lietenia aZ do vysky 700 €

s moZnostou navysit ich aZ na 4-nascbok. Poistenie

sa dojednava bez spoluliéasti.

prepravované vo vozidie, naklady na néhradné
vozidio, ak nie st pripoistené
X telefony, vysieladky, noside zdznamov a zdznamy na
nich
Poistenie sa nevzt'ahuje na:
X Skody na vozidle vzniknuté Gmyselnych konanim
poisinika/poisteného :
8kody na vozidle, ktorého vznikii pred vykonanim
obhliadky vozidla nevyhnutnej pre uzavretie poistne
zmluvy
Skody suvisiace s ¢innostou vozidla ako pracoviého
stroja
Skody spdsobené nespravnou obsluhou {napr.
ofvorenie dveri}
opotrebovanie, unavu materialu
Poistenie asistencnych sluZieb sa nevzishuje na
vozidla poziCovni, taxisluZby, historické vozidia
a pod,
Poistenie nadstandardnej vybavy sa nevztahuje na
vybavu, kfora nie je uvedena v poistnej zmluve
Poistenie drazu dopravovanych osdb sa nevztahuje
na Grazy vzniknuté pri vykladani 2 nakladani tovary
Poistenie nahradného vozidla sa nevztahuje na
naklady za pohonné hmoty a iné prevadzkové latky a
naplne, opravu a fidrzbu, umyvanie a distenie
zapozitaného vozidla.
Poistenie batoZiny sa nevztahuje na mince, drahé kovy
a predmety z nich, cenné papiere, platobné karty,
umelecke diela, fotografické a filmovacie pristroje,
potitate, mobilné telefony, zvieratd, $portové néradie
napr. lyZe, bicykle a pod.

x

K X X

Tykaji sa krytia nejaké obmedzenia?

Paistenie sa nevztahuje najma na

Skody slivisiace s vojnovymi udalostami,
vnitomym nepekojom, Strajkom, reveliciou,
ferorizmom a pod,

odtah vozidla nad ramec limitov poskytovanych
asistenénou spolocnostou

e

o



Co je predmetom poistenia?

poistenie batoZiny a veci osobnej potreby sa
vztahuje na pogkodenie, znifenie alebo zmocnenie
sa batoZiny dopravovanej vozidiom v stvistosti

‘s havariou, Zivelnou udalostou alebo kradeZou -

$ plnenim do vy8ky dohodnutej v poistnej zmluve,
Maximélne plnenie na jednu batoZinu je 170 €.
poistenie ndhradného vezidla - néhrada ngjomné
ho za ndhradné motorové vozidlo po nevyhnutni
dobu opravy vozidla alebo v pripade zmocnenia sa
vozidla. Podmienky prengimu je mozné volit'
kembinaciou doby a vy3ky denného limifu.
asistencneé sluzby KASKO PREMIUM - roziirené
krytie asistenénych sluzieb s maximalnym limitom

2 000 £, sluzby je mozné kombinovaf.

asistenéné sluzby KASKO TRUCK - pre vozidla
nad 3 500 kg s maximalnym limitom plnenia je podfa
zvolenej varianty krytia a je uvedeny v Prehlade
fimitov.

poistenie Einnosti vozidla ako pracovného stroja
pokryva kody na vozidle, ktoré vzniknd v sdvislosti
s jeho pracovnou &innostou,

Kde sa na miia vztahuje krytie?

v’ Poistenie ie plainé a kryje Skody, kioré vznikni na geografickom zemi Eurdpy a na celom dzemi Turecka. Asistenéné sluzby je
mozné vyuZit na tzemi Elenskych Statov Eurdpske] inie a dalSich Statov zapojenych do systému Zelenej karty, ktoré st uvedené

»

*

na zadnej strane Zelengj karty.

S e

e

Tykaju sa krytia nejaké obmedzenia?

§kody na vozidie vzniknuté pri pretekoch
8kody, kioré sposobi vodic bez potrebneho
vodigského opravnenia -
‘Poistenie asisten&nych stuzieh sa nevztahu;e o
~ najmé na pripady: '
! ak dkodova udalost nastala mimo pozemnej
kemunikécie
! . ak Skodova udalost nebola bezprostredne -
nahlasena asistenénej spolodnosti
Poistenie batoZiny sa nevztahuje na pripady
zmocnenia batoZiny, ak nebolo ozndmené policii
ak nebola batozina riadne uloZena a uzamknuta
Poistenie Grazu dopravovanych osdb sa
nevztahuje na Urazy vzniknuté:
v dostedku epileptického zachvaty, duSevnej
poruchy, samovrazdy, a pod.
pri preprave v Castiach vozidla, ktoré nie s urCené
na prepravu osdb . -
pri preprave 0s8b za odmenu
Poistenie nahradného vozidia
ak je Skoda fikvidované formou rozpociu nevzmka
nérok na poistné plnenie

Upozomenie: Uplny zoznam obmedzent a vyluk najdete vo
VSeobecnych poistnych podmienok a prisludnych OPP.

Poistenie ¢innosti vozidla ako pracovného stroja plati iba na Gizem{ SR.

Ake mam povinnosti?

Odpovedat pravdivo a Gplne na otazky tykajlce sa prijateinosti do poistenia

Oboznamit’ sa poistnymi podmienkami

Uhradit’ poistné v defi splatnosti, ktory je uvedeny v poistnej zmluve

Umoznit obhliadku vozidla a predioZit relevaniné doklady potrebné na uzavretie poistenia

Povinnosti poCas trvania poistenia a v pripade Skodovejlpoistnej udalosti
Dbat, aby $kodova udalost nenastalz a vykonat opatrenia, aby sa rozsah Skody nezvacSoval

Oznamit poistovni véetky zmeny na vozidie a jehe technickom stave
Oznamit’ poistovni zmenu viastnika, (gelu pouZitia vozidla

Bezodkiadne oznamit poistovni vznik Skodovej udalosti a dodrZiavat jej pokyny
Oznamit na policii Skodovi udalost prevy3ujicu zakonem stanoveny limit
Odovedat poistovni originaly dokladov, vyZiadané poistoviicu potrebné na posiidenie naroku a vy3ky peistného plaenia
Na poZiadanie umoznit obhliadku vozidta po Skodovej udalosti a po jeho oprave

' Kedy a ako uhradzam platbu?

“ Poistné je splainé prvym dfiom poistenia. Ak sa poistenie uzaviera na uréith dobu, plati sa poistné jednorazovo v pinei vyske. Ak sa

uzaviera na dobu neurcitd, poistné sa plati pravidelne, kaZdy rok. V poistnej zmluve je mozné dohodn(t platenie poistného v polroénych

alebo Stvrfroénych splatkach. Paistné je moZné uhradit’ bankovym prevodom, podtovym periaznym poukazom, inkasom z Gétu),



Kedy zacina a konci krytie?

Poistenie zacina datumom uvedenym v poistnej zmiuve ako ,Zaciatok poistenia® a konél datumom uvedenym v poistnej zmluve ako
JKoniec poistenia“. V pripade, Ze koniec poistenia nie je uvedeny, poistenie sa uzatvara na dobu neurditd.

m Ako mdzem zmiuvu vypovedat'?

Pisomnou vypovedou:

- do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej zmluvy,

- najmene] est tyZdhov pred koncom roéného poisineho obdobig,

- do troch mesiacov od oznamenia poistnej udalosti,

- do jedneho mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poistného pinenia,



Havarijné poistenie

Vseobecné poistné podmienky pre havarijné
poistenie motorovych vozidiel VPP HAV 16

(dalej len VPP HAV 16%)

VSEOBECNE USTANOVENIA

) Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Poistenie motcrovych vozidiel a/alebo pripojnych vozidiel
fyzickych oséb afalebo pravnickych osdb, ktoré uzaviera
Generali Poistovia, a. s., Lamadska cesta 3/A, 841 04
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 709 332, zapi-
sana v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava {,
oddiel: Sa, viozka &.: 1325/B, spolo¢nost patri do skupiny
Generalj, ktora je uvedenad v talianskom zozname skupin
poistovni vedenom IVASS (dalej len ,poistovatel”), sa
riadi prislusnymi ustanoveniami Obéianskeho zakonnika
v platnom a ucinnom znent (dalej len ,0Z"), tymitc VPP
HAV 18, ustanoveniami poistnej zmluvy a osobitnymi po-
isthymi podmienkami vratane ocefiovacich tabuliek, ak
sa na dojednané poistenie vatahuju,

Clanok 1.
Poistna udalost’, skodova udalost’

1. Za skodovl udalost’ sa povazuje vznik $kody na
predmete poistenia,

2. Za poistni udalost sa povazuje skodova udalost,
ktora nastaia potas doby trvania poistenia a s kto-
rou je spojeny vznik povinnosti poistovatela po-
skytnat’ pinenie podla tychto VPP HAV 16 a poist-
nef zmiuvy.

Clanok lil.
Predmet poistenia

1. Predmetom poistenia je motorové a/alebo pripojné
vozidlo, jeho &asti, prislusenstvo tvoriace $tandard-
nl a povinny vybavu vozidla (Falej len ,vozidlo®)
v poistnej zmiuve, s platnym Osvedéenim o evi-
dencii vydanym v Slovenskej repubiike (dalej len
.SR") alebo Technickym osvedEenim vozidla vy-
danym v SR, alebo Technickym preukazom vyda-
nym v SR (dalej len , TP*), pokial nebolo v poistnej
zmluve dohodnuté inak. Na nad$tandardnu vybavu
vozidla, batoZinu alebo veci osobnej potreby, oso-
by prepravované poistenym vozidiom a naklady za
nahradné vozidlo sa poistenie vztahuje, iba ak to
je osobitne dohodnuté v poistnej zmluve v zmysle
glanku V. ods. 4.

2. Predmetom poistenia je vozidio, ktoré bolo v ¢ase
uzavretia poistnej zmluvy neposkodené, v riadnom
technickom stave, riadne spésobilé na prevadzku
v zmysle platnych pravnych predpiscv, riadne ab-
hliadnuté poverenou osobou poistovatela s vyko-
nanim zapisu a fotodokumnentacie pred zadiatkom
poistenia, ak nerozhodol poistovatel inak. Obhliad-
ka vozidla sa nevykonava v pripade, 2e ide o nové
vozidlo, pri kterom je datum a ¢as prebratia vozidla
zhodny alebo neskorsil ako datum a éas zadiatku
poistenia uvedeny v poistnej zmiuve.

2.

Predmetom poistenia je aj detské zadrZiavacie za-
riadenie (datej len ,detskd autosedaclka"), nacha-
dzajlce sa v €ase poistnej udalosti v poistenom
vozidie.

Predmetom poistenia podla tychto VPP HAV 16 nie
st mobilné telefény, vysielacky, nosiée zdznamov
akéhokoivek druhu (zvukové, cbrazové, datové
a pod.) a zdznamy na nich.

Clanok IV.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednéva pre pripad poskodenia ale-
bo zniéenia vozidla nasledkom nahodnej a nepred-
vidatelne] havarie, ktora nie je dalgj v tychto VPP
HAV 18 alebo v poisthej zmiuve vylucena.

Ak bolo dojednané poistenie podla ods. 1. tohto

Ctanku, je moZneé v poistnej zmluve dojednat’ roz-

Sireny rozsah poistheho krytia pre nasledujice pri-

pady podkodenia alebo zniCenia vozidla nasledkom

nahodne] a nepredvidatelnej udalosti, kiora nie je
dalej v tychto VPP HAV 16 alebo v poistnej zmluve
vylGcena:

a) pre pripad zivelnej udalosti a vandalizmu,

b} pre pripad zmocnenia sa vozidia alebo jeho Cas-
ti kradezou, lipeZou alebo neopravnenym uzi-
vanim veci,

c) pre pripad finanénej straty, ku ktorej pride v dé-
sledku totalnej skody na vozidle alebo jeho
zmocnenim. Poistnou zmiuvou je mozné dojed-
nat poistné pinenie s nahradou alebo bez nahra-
dy spoluiasti z poistenia. Poistenie je moZné
dojednat’ pre nove vozidlo s najvacsou celkovou
hmotnostou do 3 800 kg vratane (kategéria M1
a N1) a zarovefi nie je dojednané obmedzenie
poistného krytia podla nasledujlceho odseku,

d) pre pripad opravy vozidla v zahraniéi (v pripade
diastotnej Skody).

V poistngj zmluve pre vozidlo s najvaéiou celko-

vou hmotnost'ou do 3 500 kg vratane (kategéria M1

a N1) je mozné dojednat, odchylne od bodu 1 tohto

¢lanku, obmedzeny rozsah krytia pre pripad posko-

denia alebo zni¢enia vozidia nasledkom nahodnegj

a nepredvidatelnej havarie, za vznik ktorej plne zod-

poveda prevadzkovatel alebo vodi¢ iného vozidla,

resp. inych vozidiel. Poistenie sa vzfahuje aj na $ko-
dy spbsobené stretom:

+ 50 zverou na Uzemi SR,

* s inymi uastnikmi cestnej premavky {napr. cho-
dec, cyklista), ak za $kodu zodpovedajld v pingj
miere a nastala na uzemi SR.

Prevadzkovatel alebo vodié iného vozidla, resp.

inych vozidiel alebo iny U¢astnik cestnej premavky

musia byt v Ease nahlasenia poistnej udalosti jed-
noznacne znami {to znamena musi byt identifiko-
vany najmenej v rozsahu: meno, priezvisko, datum
narodenia, bydlisko a evidenéné &islo motorového
vozidla) na zadzname o nehodefv policajnej relacii.

VPP HAV 16_2018



V pripade neuvedenia tychio udajov sa poistenie na

uvedeny pripad nevztahuje.

Poistenie sa nevztahuje ani na pripady:

« ked je poisteny, poistnik, drzitel alebo ina osoba
uzivajuca vozidio Co i len Ciastone zodpovedna
za vznik havarie,

«  $kdd spdsobenych blizkymi osobami.

Ak bolo dojednane poistenie pedla bodu 1 tohto

¢lanku, je moZné poistnou zmluvou dojednat’ nasle-

dujlce dopinkové poistenia:

3) poistenie nadstandardne] vybavy,

b) poistenie skiel,

¢} poistenie Urazu dopravovanych oséb,

d) poistenie batoziny a veci osobnej potreby,

&) poistenie nahradného vozidla,

fy poistenie ¢innosti vozidla ako pracovného stroja,

g) poistenie SOS Partner,

h) poistenie asistencnych sluzieb (dalej len ,dopln-
kové poistenia®).

Dopinkové poistenia podla bodu 4 pism. a), b), ¢),

d), ) af) tohto &lanku sa riadia ustanoveniami tych-

to VPP HAV 16 upravujucimi prisiusné doplnkove

poistenia, doplnkove poistenie asistenénych sluzieb
sa riadi prisiusnymi osobithymi poistnymi podmien-
kami, doplnkové poistenie SOS Partner sa riadi
prisiusnymi osebitnymi poistnymi podmienkami; do-
pinkoveé poistenia sa riadia primerane aj ostatnymi

ustanoveniami tychto VPP HAV 16,

Rozsah krytia doplnkovych poisteni je totozny s roz-

sahom poistenia vozidia podla bodov 1 a 2 tohto

glanku. Ak je v paistnej zmiuve dojednane cbme-
dzenie poistného krytia podia bodu 3 tohto &lanku

a dojednanie o oprave v poistovatelom odporlca-

nom zmluvnom servise, tieto dojednania sa nevzta-

huji na doplnkové poistenie.

Clanok V.
Vyluky z poistenia

Poistenie sa nevziahuje na skody, kioré boli priamo
alebo nepriamo zapri¢inené, spbsobené, vznikli ale-
bo sa zvadsili:

a) umyselnym konanim poistnika, poistengho, po-
uZivatela vozidla alebo inej osoby na podnet
niekoho z nich,

b) vojnou, mvaziou, ozbrojenymi udalostami ake-
hokolvek druhu s vyhlasenim alebo bez vyhia-
senia vojny, obc¢ianskou vojnou, rebéliou, revo-
Juciou, vojenskym alebo ludovym povstanim,
vzburou, obdianskym nepokojom, vojenskym
alebo inym nezakonnym pucom, Statnym pre-
vratom, stannym pravom, vojnovym stavom,
Strajkom, vylukou z prace, terorizmom,

¢} vyvlastnenim, zhabanim, alebo zabavenim, ale-
bo inymi represivnymi zasahmi Statne} alebo
uradnej moci,

d)} iadrovou energiou, radiaciou alebo radioaktiv-
nou kontaminaciou,

e) pbsobenim extremnych podmienck podas pre-
taZovania, testov, pokusov alebe vyskumnych
experimentov,

f) trvalym vplyvom prevadzky, funkénym namaha-
nim, opotrebovanim vplyvom prevadzky, una-
vou materialu, kavitaciou, erdziou, usadzanim
vodneho kamena a inych usadenin, kordziou,
chybami konstrukcie, vadami materialu, vyrob-
nymi chybami,

g) trvalymi vplyvmi alebo ucinkami vihkosti alebo
svetla akéhokolvek druhu, ako a vplyvmi che-

mického, tepelného, elekfrického alebo elektro-
magnetického charakteru,

h) pésobenim mikroorganizmov, plesni, hab, kva-
senim, vnutornym skazenim a pod. vo vnutor-
nom priestere vozidla,

i} v dobsledku poskodeni, ktoré boli na vozidle uz
v ¢ase pred zadiatkem poistenia, ak nebolo do-
datotne preukazang, Ze tieto poskodenia boli
odstranené pred vznikom Skodovej udalosti,

j) pri opravach, nespravnou obsluhou a ddrzbou
{nespravne zaradovanie prevodov, nedostatok
tatok alebo maziv pofrebnych na prevadzku,
prehriatie a zadretie motora, prevodovky, rozvo-
dovky, nasatim alebo vilaCenim vody alebo ingj
kvapaliny do spalovacieho priestoru motora, tla-
Eenim alebo viecenim vozidla bez nastartované-
ho motora, nedostatoénym zabezpelenim vo-
zidla proti samovofnému pohybu, jazdou vozidla
s otvorenymi dverami vodica, spolujazdca alebo
dveri batozinového alebo motorového priestory,
nereSpektovanim vystrah riadiaceho systému
vozidla a pod.),

k) skratom vo vozidle,

iy vybuchom prepravovanych vybusnin,

m} pouzitim vozidla na vojenské Gcely, dinnostou
vozidla ako pracovnéhco stroja alebo ak bolo
vozidlo pouZité na iné GCely, neZ je stanovens
vyrobcom, pokial hebolo v poistnej zmluve do-
hodnute inak,

n) nespravnym ufoZzenim, upevnenim nakladu ale-
bo batoziny,

o) pri pretekcch kazdého druhu a pri sitaziach
s tychiostnou viozkou, ako aj pri pripravnych
jazdach na preteky a sdtaze s rychlostnou vicz-
kou,

Poistenie sa nevztahuje na:

a) poskodenie alebo zniCenie vozidia, za kiore je
zodpovedny dodavatel, opravovatel alebo iny
zmluvny partner poistengého v zmysle platnych
pravnych predpisov alebo zmiuvy,

b) &kody vzniknuté podvedom, spreneverou alebo
neopravnenym pouzivanim vozidla, ktorych sa
dopustit vypozi¢iavatel alebo najomca vozidia,

c) nasledné a finanéné skody akéhokolvek druhu
(napr. usly zisk, $kody vzniknuté nemoZnostou
pouzivat vozidio, prekladatelské, pravne sluzby,
vypracovanie znaleckych posudkav, pokuty, pe-
nale a iné sankcie}, pokial nebude v konkrétnom
pripade dohodnuté inak,

d} na odtiahnutie vozidla; narok na Uhradu nakla-
dov stvisiacich s odtiahnutim vozidla vznika iba
v rozsahu, limitoch a za podmienok vymedze-
nych v prisludnych osobitnych poistnych pod-
mienkach na poskytovanie asistenénych slu-
zieh.

Poistovatel neposkytne poistné pinenie, ak:

a) vodi¢ poisteného vozidla v Case Skodovej uda-
fosti nemal predpisané prisludné vodicske
opravnenie, mal zadrzany vodilsky preukaz
alebo mal uloZeny trest zakazu viest motorové
vozidio,

b) bol na vozidle vykonany neopravneny zasah do
vyrobnych ¢isel vozidla {VIN Cisla karosérie, vy-
robného ¢isla ramu, podvozka, motora),

c) vozidlo alebo jeho Casti pochadzajll z trestng
¢innosti alebo ak bolo pouZité na pachanie trest-
ngj ¢innosti s vedomim poisteného, poistnika
alebo inej osoby opravnene uzivajucej vozidlo,

d} poistnik, poisteny alebo ina osoba predlozi fal-
Sované alebo pozmenené doklady pozadované
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peistovatelom pri uzatvoreni poistenia alebo na
uréenie rozsahu povinnosti poistovatela phnit’.

4. Vyluky z poistenia podla bodu 1 pism. j}, k), m), n)
a 0) a bodu 3 pism. a) tohte &lanku sa neuplatnia
v pripade, Ze k Skodovej udalosti doslo v Case od
zmocnenia sa vozidla alebo jeho ¢asti do jeho vrate-
nia poistenému alebo ingj opravneng] osobe.

5. Poist'ovatelovi nevznika povinnost’ poskytnuf
poistné plnenie zo Skodovych udalosti vznik-
nutych pred vykonanim cohhliadky vozidia nevy-
hnutnej na uzavretie poistnej zmluvy poverenou
osobou poist'ovatela s vykonanim zapisu a foto-
dokumentacie, ak nerozhodol poistiovatel inak.

) Clanok VI.
Uzemna platnost’ poistenia

Poistovatel poskytne poistne pinenie, ak doslo k poistnej
udalosti na geografickom uzemf Eurdpy a na celom tize-
mi Turecka, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak.

Clanok VL.
Poistna hodnota, poistna suma

1. Poistenie vozidiel sa dojednéva na novl hodnotu.
Nova hodnota je suma, kiora musi zodpovedat' cene
nového vozidla toho istého druhu, kvality a vybavy,
bez obchodnych zliav, platngj na lizemi SR v ase
kulpy vozidia ako nového,

2. Poistné sumy dopinkovych poisteni s dojednané
v poistne] zmiuve a stanovené poistnikom na viast-
nu zodpovednest,

3. Poistnl hodnotu poistovaného vozidla vyjadruje
poistna suma uvedena v poistnej zmluve, pricom
poistnd sumu stanovuje poistnik na viastnd zodpo-
vednost,

4.  V pripade, Ze Je poistna suma v poistngj zmluve
uvedena nizsia ako nova hodnota poisteného vo-
zidla, ide o podpoistenie.

5. Poistna suma je uvadzana vZdy s danou z pridanej
hodnoty (dalej len ,DPH").

6. Poistna suma predstavuje hornu hranicu plnenia
poistovatela zo véetkych poistnych udalosti, ktoré
nastali potas:

a) daného poistného obdobia v pripade poistenia
s beznym poistnym,

b) doby trvania poistenia v pripade poistenia s jed-
narazovym poistnym.

Clanok VIII.
Zaciatok poistenia, doba trvania poistenia

1. Zaciatok poistenia je od 0.00 hodiny dha nasledujd-
ceho po uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté, Ze poistenie sa zadina neskér
alebo v okamihu uzavretia poistne] zmiuvy. Ak je
v poistnej] zmiuve dohodnuté, Zze poistenie vznika
v okamihu uzavretia poistne] zmluvy, v takomto pri-
pade musi byt v poistnej zmluve uvedena hedina
a minlta zaciatku poistenia.

2. Poistenie sa dojednava na dobu neurditl, ak nie je
v poistnej zmiuve dohodnute inak.

Clanok IX.
Zanik poistenia

1. Okrem ddvodov zaniku poistenia uvedenych v plat-
nych pravnych predpisoch poistenie zanika

a) uplynutim doby, na ktord hole poistenie dojed-
nané,

b} vypovedou ku kencu poistného obdobia, pri-
com vypoved musi byt doru¢ena poistovateiovi
aspoh 6 tyzdhov pred jeho uplynutim, ak doslo
k zmene vysky poistného a poistitel' vy&ku po-
istného neoznamil poistnikovi najneskdr desat
tyzdfiov pred uplynutim poistného obdobia,
neuplatni sa tehota podla prvej vety,

¢) zanikem predmetu poistenia, napr. jeho likvi-
dacicu, Upinym znitenim (totélna $koda) alebo
kradezou Gi ldpeZou predmetu poistenia, alebo
necpravnenym pouzivanim predmetu poistenia,
ktorych sa dopustil vypozZiCiavatel alebe najom-
ca vozidla {suvisi s Upravou ¢&lanku V., bodu 2,
pism, b)),

d) zénikom poistnika — pravnickej osoby alebo za-
nikom opravnenia poistnika ~ fyzickej osoby na
podnikanie v zmysle prislugnych pravnych pred-
pisov, ak nie je dchodnuté inak,

e) zmenou v osche viastnika predmetu poistenia;
uvedené sa nevztahuje na nadobudnutie viast-
nickeho prava k vozidiu po uplynuti doby najmu
{lizingu) vozidla,

f) pisomnou vypovedou kaZde] zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistne;
zmiuvy. Vypovedna lehota je osemdenna; jej
uplynutim poistenie zanikne,

g) pisomnou vypovedou kazde; zo zmiuvnych stran
do 3 mesiacov od oznamenia poistnej udalosti,
Vypovedna lehota je 1 mesiac; jej uplynutim po-
istenie zanikne,

h} pisomnou vypovedou kaZdej zo zmiuvnych stran
do 1 mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poist-
ného plnenia poistovatelom. Vypovedna lehota
je 15-denna; jej uplynutim poistenie zanikne,

i) nezaplatenim poistného za prvé poistné obdo-
bie alebo jednorazového poistného do trech me-
siacov odo dnia jeho splatnosti,

j} nezaplatenim poistneho za dalie poistné obdo-
bie do jedného mesiaca odo difa dorucenia vy-
zvy poistovatela na jeho zaplatenie, ak nebolo
poistné zapiatene pred doruCenim tejto vyzvy.
Vyzva poistovatela obsahuje upozornenie, Ze
poistenie zanikne, ak nebude zaplatené. To isté
plati, ak bola zaplatena len &ast’ poistného. Po-
istovatel a poistnik si dohodou stanovili vyzvu
podla prvej vety dorudit v lehote do troch me-
siacov odo dfia splatnosti poistneho. Ak nebola
vyzva podla predchadzajlcej vety dorugena, po-
istenie zanikne, ak poistné nebolo zaplatené do
troch mesiacov odo diia jeho splathosti.

Ak zaniklo bezpodielové spoluviastnictva manzelov

smrtou alebo vyhlasenim za mrtveho toho z man-

Zelov, ktory uzatvoril poistnt zmluvu na vozidlo pat-

riace do bezpodielového spoluvlastnictva manze-

lov, vstupuje do poistenia na jeho miesto pozostaly

z manzelov, pokial je nadalej vlastnikom alebo spo-

luvlasinikom vozidia.

Ak zaniklo bezpodielové spoluviastnictve manze-

lov inak ako z ddvodov uvedenych v bode 2 tohto

¢lanku, povazuje sa za poisteného ten z manzelov,
ktorému vozidlo pripadlo pri vysporiadani bezpodie-
lového spoluviastnictva manzelov.

V pripade pravnickej oscby, ak nastalo jej zluéenie,

splynutie alebo rozdelenie, prechadzaju véetky pra-

va a povinnosti vyplyvajlice z poistného vztahu na
nastupnicku spolocnost, ak nie je dejednané inak.

Ak je v poistne] zmiuve dojednané poistné krytie

finantnej straty, toto riziko automaticky zaniké uply-
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nutim doby, na ktor( bolo poistenie dojednané v po-
istnej zmiuve, pricom ostatneé rizika dojednané v po-
istnej zmluve ostavaju nadalej v platnosti, v zmysle
podmienck poistngj zmiuvy.

V pripade, Ze sa zistia odii$né Gdaje o vlastniko-
vi afalebo driitelovi poisteného vozidla uvedené
v dokladoch o evidencii vozidla a v poistnej zmiu-
ve, bude zisteny rozdiel povazovany za vedomé
perusenie povinnosti uvedenych v ustanove-
niach § 793 OZ a poist'ovatel ma pravo odstupit’
od poistnej zmluvy podla § 802 ods. 1. OZ.

Cianok X.
Poistng, poisiné obdobie

Poistné sa stanovi v zavislosti od predmetu a roz-
sahu poistenia, vysky poistne] sumy, vysky spo-
lulidasti a ostatnych podmienck poistenia a jeho
vyska je uvedena v poistnej zmluve,

Poistné je podia tychto VPP HAV 16 beiné po-

istné, ak nie je v poistnej zmiuve dohodnuté inak.

Bezne poistné je splatné prvym diiom peistného

obdobia, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté

inak. Poistnym cbhdobim je 12 za sebou nastedu-
jacich mesiacov (poistny rok}.

Pri poisteniach uzavretych na dobu uréitl, a to na

dobu jedného roka alebo kratSiu dobu, je poisi-

né jednorazové poistné. Jednorazové poistné je
splatné dfiom zadiatku poistenia.

V poistnej zmluve je mozné dohodnut, Ze poistné

bude platené v splatkach. Pri plateni poistného

formou splatok sa poistné zvyéi o podrocnil pri-
razku, ak nie je dohodnute inak. Nezaplatenim €o

i len jednej splatky poistného v def jej splathosti

sa stava splatnou naraz zvyéna ¢ast poistného.

Zaplatenym poistnym sa rozumie poistné pripi-

sané na udet poistovatela v plnej vyske. Poisinik

je povinny platit’ poistné so sprévhe uvedenym
variabilnym symbolom. Variabilnym symbolom je

&islo poistne] zmiuvy, ak nie je v poistnej zmluve

dohodnuté inak.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poisiného,

ma poistovatel préavo na Urok z omeskania za

kazdy defi omeskania v zmysle platnych pravnych
predpisov,

Ak nastane poistna udalost v case, ked je poist-

nik v omeskani s platenim poistneého, vznika po-

istovatefovi pravo zapoéitat’ sumu zodpovedajlcu
diZnému poistnemu oproti poistnému pineniu.

Poistovatel ma voti poistnikovi pravo na nahradu

nakladov, ktoré mu vznikn v savislosti s doruco-

vanim pisomnosti tykajacich sa zaplatenia dizné-
ho poistného alebo jeho dasti.

V stvislosti so zmenou pedmienok rozhodujicich

na stanovenie vysky poistného ma poistovatel

pravo jednostranne upravit’ vysku poisiného na
dalsie poistné obdobie. Vysku poistného je pois-
tovatel opravneny upravit”

a} ak ddjde k zmene pravnych predpisov, kicra
ma vplyv na vysku poistného plnenia, na nakla-
dy poistovatefa alebo na danové a odvodove
povinnosti poistovatela (najma zmena rezsahu
alebo podmienok poistenia, zmena alebo zave-
denie dane alebo osobitného odvodu, zasadna
Zmena regulacie poistovacej ¢innosti),

b) ak dbjde k zmene v rozhodovace] praxi studov,
kiora ma vplyv na poistné pinenia (najma zmena
v pristupe posudzovania niektorych narokov),

c) ak dbjde k zmene okolnosti nezavislych od po-
istovatela, ktora ma vplyv na poistné pinenia

10.

1.

12,

(najma zvysenie cien opravarenskych prac,
zvydenie cien nahradnych dielov, zvy$enie cien
sluzieb),
d} ak déjde z inych vaznych objektivnych dévodov
k ohrozenju spinenia zavazkov poistovatela
Z pohladu poistnej matematiky a poistno-mate-
matickych metéd (najma povinnost poistovate-
la vytvarat dostatotne poistné).
Ak poistovate! jednostranne upravi vysku poist-
ného na daldie poistné obdobie, oznami pisom-
he tuto skutoCnost poistnikovi najneskdr v leho-
te desat' tyzdhov pred splatnostou poistneho na
dalsie poistné obdobie, od ktorého sa ma zmena
vykonat. Ak poistnik so zmenou vysky poistného
nesuhlasi, musi podat’ pisomni vypoved aspon
gest tyzdnov pred uplynutim prislusneho poist-
ného obdobia. Ak poistovatel neoznami Upravu
vy8ky poistného najneskdr desat tyzdnhov pred
splatnostou poistného na dalsie poistne obdobie,
od ktoreho sa ma zmena vykonat, poistnik méze
pisomni vypoved podat aZ do konca prislusného
poistného obdobia. Podanim pisomnej vypovede
podla tohto odseku poistenie zanikne ku koncu
prisludného poistného obdobia. Ak nebola v leho-
tach podia predchadzajlceho odseku tohio bodu
pisomna vypoved poistnika dorudena poistovate-
lovi, poistenie nezanikd a poistovate! ma pravo
ha novd vysku poistného na dalsie poisiné obdo-
bie. Ak poistovatel zniZi poistne na dalie poistné
obdobie a poistnik zaplati za dalSie poistné ob-
dobie poistné v pdvodnej vyske, poistovatel vrati
preplatok poistného poistnikovi.
Ustanovenie bodu 9 tohto &lanku sa nevztahuje
ha pripady, ked k zvy$eniu poistného pride v do-
sledku uplatnenia posunu v bonusovej stupnhici
podia tabulky v ¢lanku XVI. tychto VPP HAY 186,
Pri poistnych zmluvach uzavretych na dobu ne-
urgitl si poistovatel vyhradzuje pravo menit
jednostranne vysku poistného na daldie poistné
obdobie. V takom pripade poistovatel pisomne
oznami tuto skuteénost poistnikovi najneskor v le-
hote desat' tyzdnov pred splatnostou poistného na
dalsie poistné obdobie, od ktorého sa ma zme-
na vykonat, a informuje ho o meoznosti poistni
zmiuvu bezplatne a s okamzitou udinnostou vy-
povedat. AK peistnik s0 zmenou vysky poistného
nesuhlasi, méze poistnl zmluvu do kenca prislus-
neho poistného obdobia vypovedat' s okamzitou
uginnost'ou. Ak poistovatel znizi poistné na dalsie
poistné cbdobie a poistnik zaplati za daisie poist-
né obdobie poistne v pévodnej vyske, poistovatel
vrati preplatok poistného poistnikovi,
Ustanovenie bodu 11 tohto &lanku sa nevztahuje
na pripady, ked Kk zvySeniu poistného pride v dé-
sledku uplathenia posunu v bonusovej stupnici
podla tabulky v &lanku XVI. tychte VPP HAV 18,

Cranok XI.
Poistné plnenie poist'ovatela

Ak nastala poistna udalost, ma poisteny pravo na
poistné plnenie za podmienok uvedenych v tychto
VPP HAV 16 a/alebo v dalSich ustanoveniach po-
istnej zmluvy.

Poistné plnenie je splatné do 15 dni po ukonde-
ni Setrenia potrebného na zistenie rozsahu po-
vinnosti poistovatela pinit. Poistovate! poskytne
poistné plnenie v pefaznych prostriedkoch na
poslednu znamu adresu poisteného alebo pois-
tenym uvedeny Uéet v pefiaZnom Ustave, ak ne-
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10.

11.

12.

13.

14,

rozhodne o tom, Ze poskytne naturéaine pinenie
{opravou alebo vymenou veci).

V pripade Setrenia $kodovej udalosti prislugnym
organcm je podmienkou ukonéenia vySetrenia
skodovej udalosti poistovatelom predioZenie pra-
voplatného rozhodnutia prislugného organu. Ob-
dobne sa postupuje, ak v ramci $etrenia Skodovej
udalosti treba posudit' odbornt otazku expertizou,
odbornym vyjadrenim ¢&i posudkom, alebo je po-
trebna sGCinnost poisteného a/alebo poistnika, na
ktord bol vyzvany, najma v podobe prediozenia
dokiadov, predmetov alebo vysvetleni.

V pripade Ciastotne] Skody poistovatel uhradi
primerané naklady ucelne vynaloZené na opravu
poisteného vozidla, zniZené o dojednant spolu-
Utast, pokial nebolo dohodnuté inak. Za prime-
rané naklady sa povaZujl maximalne také nakla-
dy, ktoré nepresiahnu cenu novych nahradnych
dielcov, Casovych noriem stanovenych vyrobcom
prisiudnej znacky poisteného vozidia a hodinovej
sadzby autorizovaného servisu prisiudnej znadky
vozidla v SR. V pripade, Ze primerané naklady nie
je mozné stanovit v zmysle vydsie uvedeného,
bude peistné plnenie primerane stanovené pois-
tovatefom,

Ak bolo vozidlo poskodené alebo znigené v takom
rozsahu, Ze primeraneé naklady na jeho opravu by
presiahli 85 % zo véeobecnej hodnoty vozidla, po-
istovatel bude povazovat' takato Skodu za totalnu.
V pripade totélnej Skody poistovatel vyplati vie-
obecnl hodnotu vozidla v ¢ase poistnej udalosti,
zniZzent o hodnotu pouzitelnych zvyskov a dojed-
nanu spolutCast. Za hodnotu pouzitelnych zvys-
kov vozidla sa povaZuje trhova hodnota znigené-
ho vozidla ako celku.

Pouzitelné zvy8ky vozidla poskodeného poistnou
udaltostou zostavaju tomu, komu bolo vyplatené
poistné pinenie.

V pripade zmocnenia sa vozidla alebo jeho Sasti
formou kradeze alebo lupeze bude vyskou poist-
neho pinenia véeobecna hodnota vozidla znizena
o dojednant spoluticast, pokial hebude v konkrét-
hom pripade dohodnuté inak,

V pripade $kody na vozidle vzniknutej v désledku
zmocnenia sa vozidla formou jeho neopravnené-
ho uzivania bude poistné pinenie stanovené po-
dla bodu 4 alebo 5 tohto &lanku.

Poistovatel vyplati poistenému spolu s poistnym
plnenim DPH v zavislosti od naroku poisteného
na odpoCet DPH v zmysle prislusnych pravnych
predpisov.

Poistné plnenie rozpoétom je podmienené pred-
chadzajicim pisomnym sthlasom poistovatela,
pokiaf nebolo dohodnuté inak,

Ak je v fase poistnej udalosti poistnd suma sta-
novena poistnikom niZéia, ako je poistna hodno-
ta (podpoistenie), poistovatel poskytne poistné
pinenie, ktoré je znizené v rovnakom pomere ku
skode, ako je poistna suma k poistnej hodnote.
Ak poisteny porusil niektord z povinnosti uvede-
nych v &lanku XIV. tychto VPP HAV 18, ma poisto-
vatel pravo znizit' poistné pinenie podla toho, aky
vplyv malo tote porudenie na rozsah jeho povin-
nosti pinit’,

Poistovatel ma pravo zniZit' poistné pinenie, ak
doslo k vzniku poistnej udalosti pri riadeni pois-
teného vozidla, ktoré vodié viedol pod vplyvom
alkoholu alebo inych navykovych latok, afebo ak
vodi¢ nezotrval na mieste nehody, alebo odmie-
tol podrobit’ sa dychovej skiike alebo tekarskemu

15,

16.

17.

18.

16,

20,

21,

22,

23.

vySetreniu na urenie, ¢i nie je pod vplyvom alko-
holu alebo inej navykovej latky.
Podla § 799 ods. 3 OZ nie je poistitel opravneny
pocas trvania poistnej zmluvy pinenie z poistne]
zmluvy znizit' z dévodu, 2e poistné nebolo riadne
a vCas zaplatené
Poist'ovatel poskytne poistné plnenie za poskode-
hie alebo zniCenie pneumatik a audiovizualnej vy-
bavy vozidia len vtedy, ak z tej istej pridiny a v tom
istom &ase dosio aj k inému poskodeniu vozidla
alebo jeho znideniu, za ktoré je poistovatel povin-
ny pinit, alebo doslo k poistnej udalosti nasledkom
vandalizmu. Poistné pinenie za poskodené aleho
znicené pneumatiky poistovatel poskytne v tech-
nickej hodnote v zmysle platnych predpisov.
Poistovatel poskytne poistné pinenie za poskode-
nie alebo znicenie detskej autosedadky len vtedy,
ak z tej istej pri¢iny a v tom istom ¢ase doslo aj
k inému pogkodeniu vozidla alebo jeho znideniu,
za ktore je poistovatel povinny pinit. Poistné pine-
nie v pripade kradeze alebo lUpeze detske] auto-
sedacky poskytne poistovatel iba vtedy, ak bolo
zmocnené aj poistené vozidio, v ktorom sa detska
autosedaCka nachadzala. Poistovatel poskytne
poistné pinenie v technickej hodnote v zmysle
platnych pravnych predpisov.
Poistovatel poskytne poistné pinenie iba za poist-
né udalosti, ktoré nastali v ¢ase po vykonani ob-
hiiadky vozidla nevyhnutnej na uzavretie poistnej
Zmluvy poverenou osobou poistovatela s vyko-
nanim zapisu a fotedokumentacie, ak nerozhodol
poistovatel inak.
Ak poistnik, poisteny alebo ina opravnena oscha
neodovzdajlu vetky kltice od vozidla, vietky klU-
¢e a ovladale od zabezpelovacich zariadeni vra-
tane identifikatnych titkov s kédom od kitgov, je
poistovatel opravneny poistné pinenie primerane
znizit. Ak sa preukaze, ze niektory z cdovzdanych
klaCov, ovladatov alebo &titkov s kédom od kl-
Cov neprindleZi k zmocnenému vozidlu, je poisto-
vatel opravneny poistné pinenie primerane znizit
podla toho, aky vplyv maio toto porusenie na roz-
sah jeho povinnosti plnit.
Ak bol pocas trvania poistenia vyhotoveny dalsi
Klig alebo ovlddad k poistenému vozidiu a/alebo
zabezpeovaciemu zariadeniu a tdto skutoénost
poistnik, poisteny alebo ing opravnena osoba ne-
neoznamili poistovatelovi, poistovatel ma pravo
zniZit poistné plhenie podla toho, aky vplyv malo
toto porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit.
Ak bolo v poistnej zmluve dojednané obmedzené
poistné krytie podia bodu 3 &lanku IV., bude poist-
né plnenie, v pripade &iastoénej §kody, hradené
na zaklade faktlry za apravu v poistovatelom od-
poriCanom zmiuvnom servise. AK oprava nebude
uskutoénena v odporuéenom zmiuvnom servise,
poistovatef urgi vysku poistného pinenia rozpos-
tom,
Ak bolo na poistnej zmluve dojednané obmedze-
nie oprav v poistovatelom odporidanom zmiuv-
nom servise, v pripade Ciastotnej Skody bude
poistné pinenie hradené na zaklade faktiry za
opravu v poistovatelom odporué¢enom zmluvnom
servise, Ak oprava nebude uskutodnena poistova-
telom odporuéenom zmiuvnom servise, poistova-
tel urCi vysku poistného plnenia rozpodtom.
Narok na nahradu poistného pinenia z poistného
krytia financnej straty dojednanej v poistnei zmluve:
a) vznika v dosledku finanéného rozdielu (stra-
ty) medzi obstaravacou cenou vozidla v ¢ase
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24.

25,

26.

vzniku poistenia a vieobecnou hodnotou vo-

zidla podla bodu 3. &lanku XXV. tychto VPP

HAV 16 v ¢ase vzniku poistnej udalosti v db-

sledku totalngj 8kody alebo zmocnenia sa vo-

zidla, s limitom plnenia 20 000 EUR,

b) podmienkou vzniku naroku na poistné plnenie
v zmysle tohto odseku je vznik naroku na po-
istné plnenie podfa ¢lanku V. bodu 1 a 2 tych-
to VPP HAV 16,

¢) v pripade kratenia poistného plnenia poisto-
vatela podla VPP HAV 16 sa pomerne krati
aj poistné pinenie poistovatela v zmysle tohto
odseku,

d) z poistného pinenia bude odratana zmluvne
dojednana vy8ka spoluiéasti, pokial nebolo
dojednane inak,

e) v pripade, Ze bolo dojednaneé v poistnej
zmluve poistenie finanénej straty s nahradou
spoluticasti, poistovatel poskytne poistné pl-
nenie v pripade totainej 8kody alebo zmoc-
nenia sa poistenéhe vozidla bez cdpoditania
spoluticasti.

Ak bola v poistnej zmluve dojednana oprava vo-

zidla v zahrani&i {v pripade &iastotnej Skody):

a) Poisteny je povinny, okrem povinnostf uvede-
nych v &1, XIV. tychto VPP, zaslat' poistovatelovi
pred cpravou aj;

« fotodokumentacit poskodeného vozidla
[celkovy pohfad na vozidlo, detail posko-
denia, detail VIN, stav tachometra {(polet
hajazdenych kmy}], fotodokumentacia v mi-
nimalnom rozliSeni 800 x 600 pix,

« predbeZnu kalkuldciu nakladov na opravu
20 servisu, v ktorom bude prebiehat opra-
va,

b} Nasledne poistovatel posudi rentabilitu opravy
motorového vozidla a pisomne odsthlast opra-
vu vo vybranom zahrani¢nom servise. AZ na
zaklade pisomnéhc suhlasu je poisteny oprav-
neny vykonat opravu v zahraniéi,

¢} Poisteny je dalej povinny zaslat doklady potreb-
né na likvidaciu — vodigsky preukaz, technicky
preukaz, original fakiury za opravu s rozpisom
prac a materialu, policajnu spravu, Spravu
o nehode a ostatné doklady vyziadané poisfo-
vatelom. Vetky doklady je potrebné predlozit
preloZené do slovenskeho jazyka.

d) Poisiné plnenie bude hradené poistovatelom
az po predloZeni véetkych potrebnych dokia-
dov a predchadzajucom pisomnom sUhlase
poistovatela na vykonanie opravy, a to vo vys-
ke primeranych nakladov na opravu, Za sutast
primeranych nakladov sa nepovazuju prirdzky
za pracu cez vikend, v noci, odtiahnutie alebo
vytiahnutie vozidia, za vyjazd k miestu nehody,
parkovné.

e} Hranica totdlnej skody sa v pripade opravy
v zahraniéi stanovuje vo vyske 100 % zo vée-
obecnej hodnoty vozidia.

V pripade, Ze je poskodeng skio a nie je v poist-

nej zmluve dojednané doplnkove poistenia skia, pri

poistnom plneni bude odratana dojednand vyska
spoluudasti.

Tabulky evidentného &isla st hradené poist'ovate-

fom iba v pripade, Ze ich poskodenie preukéazate/-

ne slvisi s poskodenim vozidia, za ktoré poistova-
tel poskytne poistné plinenie podla bodu 1 &lanku

IV, a zaroven je poskodena v takej miere, Ze je ne-

vyhnuind jej vymena v zmysle platnych pravnych

predpisov.,

Clanok XII.
Spoludcast’

Poistenie vozidla sa dojednava so spoluicastou,
ak nie je dohodnuté inak.

Spoluucast je zmluvne dohodnuta suma, ktorou
sa poisteny podiefa na zavazku, ktory vyplyva po-
istovatelovi z poistnej zmiuvy v pripade poistnegj
udalosti. Spolutitast sa cdpodita od celkovej vys-
ky nahrady 3kody, na kiord vznikne poistenému
narok pri poistnej udalosti; do vySky deojednaneg]
spolutitasti poistovatel neposkytne poistné pine-
nie. Spolutiéast je mozné v poistnej zmluve stano-
vit' pevnou sumou, percentom, pripadne ich kom-
binaciou.

Doplnkové poistenia pedla &lanku IV bodu 4 tych-
to VPP HAV 16 sa dojednavaju so spolutiastou,
ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, kto-
rych vyéka je uvedend v poistnej zmluve zviast
nre kazdé z dojednanych dopinkovych poistent.
V pripade poistnej udalosti sa spolutéast’ uplatni
na prisluéné doplnkové poistenie, na ktoré bola
spoluticast dojednana a z ktorého vznikne poiste-
nému narok na peistné plnenie.

Ak je poistovatefovi oznamena jedna Skodova
udalost, ale z charakteru poskodenia vozidla je
zrejmé, ze bolo spdsobené viacerymi Skodovymi
udalostami, bude poisfovatel posudzoval kazdd
z nich ako samostatnl Skodovu udalost. Poisto-
vatel je opravneny pri vyplate poistného pinenia
odpocitat’ spolutidast v pripade kazdej jednotiive;
poistnej udalosti.

Clanok XIII.
Vinkulacia poistného pinenia

Vinkulacia poistného pinenia na Ucely tychto VPP
HAV 18 znamena, Ze poistné pinenie z poistngj
zmluvy poistovatel vyplati tretej osobe, v pro-
spech ktorej bolo poistné pinenie na zaklade zia-
dosti poistenéhe vinkulované, ak tato osoba neur-
&i inak.

l.en samotna vinkulacia poistného plnenia neza-
klada pravo osoby, v prospech ktorej bolo poistné
pinenie vinkulované, domahat' sa poistného plne-
nia priamo voéi poistovatelovi.

Clanok XIV.
Povinnosti poistnika/poisteného

Okrem povinnosti stanovenych prisludnymi pravnymi
predpismi ma poistnik a/alebo poisteny tieto povinnosti:

a)

poistovatelovi alebo nim poverenym osobam
umoznit’ obhliadku vezidla, podat’ pravdivé infor-
macie s podrobnostami potrebnymi na jeho oce-
nenie a predlozit relevaniné doklady potrebné na
riadne uzavretie poistne] zmiuvy,

bez zbytoéného odkladu pisomne cznamit' poisto-
vatelovi véetky zmeny tykajlice sa skutocnosti, na
ktoré bol opytany pri uzatvoreni poistenia a/alebo
st uvedené v poistnej zmluve, najma zmeny na
vozidle a jeho technickom stave, takisto zmenu
vlastnika vozidla, a preukazat ich relevaninym
dokladom osved&ujlicim tieto skutoénosti, ak nie
je vo VPP HAV 16 uvedené inak,

oznamit' poistovatefovi, Ze na vozidlo uzatvoril
daldie poistenie proti tomu istému riziku; pritom je
povinny oznamit' poistovatefovi obchedné meno
poistovatela a rozsah poistenia,

dbat, aby skodova udalost nenastala; je povin-
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ny pinit' povinnosti smerujice k odvrateniu alebo
zmengeniu nebezpelenstva, ktore st mu pravny-
mi predpismi ustanovené alebo ktoré boli v poist-
nej zmiuve dohodnuté; dalej nesmie trpiet poru-
Sovanie tychtc povinnosti zo strany tretich osoéb
(u poistenej pravnickej osoby sa za tretie osoby
povaZujl aj vietky fyzické a pravnické osoby pre
poistengho &inné); dalej je povinny riadne sa sta-
rat' o vozidle, najmé udrziavat ho v dobrom tech-
nickom stave a pouzivat ho vyhradne na ucely
stanoveneé vyrobcom,
ak nastala Skodova udalost, urobit' také opatrenia,
aby sa rozsah vzniknutej Skody nezvacéioval,
bez zbyto&ného odkladu (najneskér véak do 15
dni od okamihu zistenia Skodove] udalosti) po-
istovatelovi pisomne oznamit, Ze $kodova uda-
lost' nastala, podat pravdivé vysvetlenie o prigine
vzniku, priebehu, rozsahu, nasledkoch skodove;
udalosti, vzniku naroku na poistné plnenie a/alebo
jeho vysku; poisteny ma pravo oznamit poistova-
telovi 8kodovdl udalost aj telefonicky alalebo elek-
tronickou formou, v takom pripade ma poistovatel
pravo vyZiadat si doplnenie tohto oznamenia pi-
somnou formou a poistnik/poisteny ma povinnost'
doplnit’ a podpisat’ oznamenie pisomne,
bezodkladne oznamit' prisludnemu organu ginné-
mu v trestnom konani {dalej len ,policia”} kazdil
Skodovi udalost”
+  prevysujlcu zakonom stanoveny limit hmotnej
8kody vzniknutej na vozidle,
« pri ktorgj je podozrenie zo spachania trestné-
ho &inu,
+  ak tato povinnost vyplyva z prisiusného prav-
neho predpisy,
ak doslo k 8kodovej udalesti, bez sthlasu poisto-
vatela nemenit’ stav vozidia spdsobeny kodovou
udalostou; to v8ak neplati, ak je takdto zmena
nevyhnutna v zaujme ochrany zdravia, majetku,
prirody a Zivotného prostredia alebo keby sa roz-
sah 8kody zv&cSoval. Poisteny je zéroven povin-
ny uschovat' poskodené veci alebo ich asti a2z do
gasu, kym poistovatel nerozhodne inak,
zabezpetit' pravo na nahradu skody spdsobenei
poistnou udalost'ou vodi tretej osobe (napr. riadne
vypisand Spravu o nehode),
v pripade, ked sa po poistnej udalosti sposcbe-
nej zmocnenim dozvie, Ze sa naslo vozidlo, je
povinny tuto skutoénost pisomne oznamit' pois-
tovatelovi v lehote 7 dni od jej zistenia. V pripa-
de, ked bolo za vozidlo, ktorého sa poistna uda-
lost' tyka, vyplatené poistné plnenie, je poisteny
povinny toto poskyinuté poistné pinenie v lehote
do 30 dni od zistenia uvedenej skutodnosti vratit
poistovatelovi alebo oznémit, Ze nema zaujem
o vratenie poistného pinenia; v takom pripade
je povinny vysporiadat’ vzajomné prava a povin-
nosti s poistovatelom. V pripade vratenia poist-
ného plnenia poistovatelovi sa z poskyinutého
poistného plnenia odpoditaju primerané nakla-
dy na opravu poskcdeni vzniknutych na vozidle
v ¢ase, ked bol poisteny zbaveny moZnosti s nim
nakladat,
predlozit’ v8etky doklady vyziadané poistovate-
fom potrebné na poslidenie naroku na poistné
plnenie a jeho vysku, najma doklady tykajlce
sa vozidla {(doklady o evidencii vozidia, original
faktlry za opravu vozidla, original dokladu o za-
plateni za opravu vozidla atd’), dalej technick,
détovnl a ind dokumentaciu stvisiacu s vozidiom
a je povinny umoznit' poistovatefovi vyhotovit' si

képie tychto dokladov. Vietky doklady vyZiadang
poistovatefom musia byt predkladané v sloven-
skom jazyku a v pripade, ze tieto boli vystave-
né v cudzom jazyku, musi k nim byt prilczeny
uradne overeny preklad do slovenského jazyka,
ak nie je dohodnuté inak. Toto ustanovenie sa ne-
vztahuje na podklady v Eeskom jazyku. Poistova-

tel nezodpovedéd za gkodu spbsobenu omylmi &i

nekonanim, ktoré vznikli v désledku nespravneho

prekladu akychkolvek pisomnych materialov &i tl-
mocenia telefonickych &i osobnych konzultacii,
pri poisteni jazdenych vozidiel v zapise ¢ obhiiad-
ke vozidla a vybavy uviest' kotko originalnych,
resp. kdpii klacov od vozidia, kiitov a ovladadov
od zabezpeclovacich zariadeni a &titkov s kddom
od kl'tCov dostal pri nadobudnuti vozidla,
bezodkladne nahlasit’ poistovatelovi vyhotovenie
kazdého daldieho kiu¢a alebo ovladada k poiste-
nému vozidlu alalebe zabezpetovaciemu zariade-
niu a rovnako bezodkladne nahlasit' pristugnému
organu policie stratu alebo kradez kiudov od vo-
zidla a kfdcov a ovladadov od zabezpetovacich
zariadeni a &titkov s kédem od klucov a potom
ihned preukazat poistovatelovi nahlasenie pri-
slusnému organu policie,

po zmocnen| vozidla protokolarne odovzdat' pois-

tovatefovi;

»  vSetky kluCe od vozidla dodavané vyrohcom,
vetky klu¢e a oviadate od zabezpedovacich
zariadeni vratane identifikatnych stitkov, kariet
a pod., v pripade jazdeného vozidla odovzdat
klage a oviadate od zabezpedovacich zariade-
ni vratane Stitkov s kddom od kligov v podte
uvedenom v obhliadke vozidla a vybavy,

- originél Osvedenia o evidencii Cast' 1,

« original Osved¢enia ¢ evidencii ¢ast 2 s vy-
znacenim ,blokacie vozidla z ddvodu kradeze”
prisludnym dopravnym indpektoratom,

+ original Uznesenia o prerudeni alebo zastave-
ni alebo ukonéeni trestného stihania,

+ servisné Knizky, faktary za vozidlo, faktury od
vybavy, faktlry od zabezpeGovacich zariade-
ni a iné potrebné doklady a predmety, ktoré si
poistovatel vyziada,

na opravu poskodeného vozidla alebo jeho Sasti

8i vyZiadat' predchadzajdci pisomny sthlas pois-

tovateta,

ak je poisteny platca DPH, opravovat vozidio iba

u opravovatelov, kiori su platcami DPH,

na poziadanie poistovatela umoznit' vykonanie

obhliadky vozidla po skodovej udalosti a po jeho

aprave,

predlozit' pravoplatné rozhodnutie o ukon&eni get-

renia Skodovej udalosti prislusnym organom,

platit’ poistné riadne a véas,

oznamit' poistovatelovi, Ze vozidlo sa pouZiva na

iny dgel powuZitia, ako je bezny, napr. preprava

08bb za Uplatu (taxi a pod). Tuto skutoénost ie po-
vinny nahiasit aj v priebehu trvania poistenia.

Clanok XV.
Povinnosii poist'ovatefa

Poistovatel ma okrem povinnosti stanovenych prislug-
nymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a)

b)

prerckovat' s poistenym vysledky vysetrenia ne-
vyhnutneho na zistenie naroku, rozsahu a vysky
poistného pinenia,

vratit' poistenému nim predlozené doklady, ktoré
si vyziada.
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Clanok XVI.
Bonus

Bonus je zniZenie poistného za bezskodovy prie-
beh poistenia podia ¢lanku 1V, bodu 1 a 2 tychto
VPP HAV 16 a jeho vy3ka je vyjadrena pre kazdy
stupen bonusu v percentach. Bonus sa uplatfiyje,
len ak bol dohodnuly v poistnej zmiuve,

2. Dobou bezskodového priebehu sa rozumie doba
nepreruseného trvania poistenia vozidla, poéas
ktorého nevznikla na poistenom vozidle poistna
udalost, ktora méa vplyv na znizenie vysky bonu-
st

3. Stupen bonusu a vyska poistného zavisia od diz-
ky doby bezdkodoveho priebehu a urdia sa podia
nasledujlcej tabulky

Bonusovy Bonusovy stupen
stuper Vodk v nasledujicom
v aktualnom bo!i{\Su:lu poistnom obdobi
poistnom bez 1PU* 2PU* 3P
obdobi PU* aviac
0 0% 1 0 0 0
1 10 % 2 0 0 0
2 20 % 3 0 0 0
3 30 % 4 1 0 0
4 35 % 5 1 0 4]
5 40 % 6 2 1 0
8 45 % 7 3 1 0
7 50 % 7 3 1 0

* PU= Poistna udalost

4.

Poistnikovi je na zaklade rozhodnutia poistovate-

fa prideleny pri vstupe do poistenia prisludny stu-

peft bonusu od 0 do 7, ak poist'ovatel nerozhodol

inak.

Bonus poéas trvania poistenia sa poskytuje v pri-

slusnom stupni od prvého dha poistného roka na-

sledujuceho po poistnom roku, v kterom narck na

tento bonus vznikel, do konca prisludného poist-

ného roka, ak nie je dohodnuté inak.

Za kazdy skonceny poistny rok s bezskodovym

priebehom alebo za kaZdd poistnu udalost, ku

ktorej déjde pofas poistného roka, sa upravuje

doterajsi stupef bonusu v zmysle tabulky v bode

3 tohto &lanku.

Na znizenie vySky bonusu nemaju vplyv skody

vzniknuté z nasledujlcich pricin:

a} zivelna udalost),

b) tie, za ktoré preukazatelne zodpoveda fretia
osoba,

¢) udalost, z ktorej nebolo poskytnuté poistné
plnenie {odmietnutie poistovatela vyplatit' po-
istné plnenie za $kodovu udalost, poistna uda-
lost do vySky dohodnutej spolutiasti, hlasené
poistné udalosti, z ktorych pinenie nebolo na-
rokovaneg poistenym),

d) zmocnenie sa vozidla alebo jeho £asti, ak bolo
hidsené na poiici,

e) vandalizmus, ak bol hlaseny na golicii,

f} stret so zverou, ak bol hlaseny na policii.

Ustanovenia bodu 7 tohto ¢lanku neplatia, ak bol

vodi¢ poistengho vozidia pri $kodove] udalesti pod

vplyvom alkoholu alebo inej navykovej latky.

Ustanovenie bodu 7 pism. b) tohto &lanku nepiati,

ak 8koda bola spdsobend na poistenom zaparko-

10.
1.

12,

vanom vozidle a zarovenh trefia osoba je neznama
{to znamena nie je identifikovana najmenej v roz-
sahu: meno, priezvisko, datum narodenia, bydlis-
ko a evidentne Cislo motoroveho vozidia) alebo
udalost' nebola hlasena na policii.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahujd na dopln-
kKové poistenia.

Ak sa poistovatel v priebehu platnosti poistnej
zmluvy dozvie o poistnej udalosti, ktora nastala
pred uzatvorenim poistenia a ktord ma vplyv na
zmenu stupha bonusu, alebo poistovate! zisti iné
dovody na spravne uréenie stupfia bonusu (ne-
pravdivé ddaje poskytnuté poistnitkom pri vstupe
do poistenia), ma poistovatel pravo doudtovat' po-
istnikovi rozdiel poistného od zadiatku poistenia.
Ak je poistovatelovi oznamena jedna Skodova
udalost, ale z charakteru poskodenia vozidia je
zrejmé, Ze bolo spdscbené viacerymi Skodovymi
udalostami, bude poistovatel posudzovat kazda
z nich ako samostatnu Skodovi udalost. Poist'o-
vatel je opravneny upravit bonusovy stupen za
kaZdu jednotiivd poistnii udalost.

Clanok XVII.
Zabezpedenia vozidla proti kradeZi

Poisteny je povinny zabezpelit' vozidlo s celko-
vou hmotnostou do 3 500 kg vratane proti krade-
Zi kombinaciou minimalneho poétu zabezpeleni
podia nasledujlce] tabulky, pricom sa zariadenia
jedneého typu nemozu opakovat a vek vozidla sa
uréuje ako rozdiet akiualneho roku a roku vyroby
vozidla:

Poistna suma

Minimalny podet zahezpedovacich
zariadeni v kusoch
v zavislosti od veku vozidla

od 5 do 7 rokov od 8 rokov

v EUR

do 20 000 1 0

od 20 001 5 1
do 70 000

od 70 GO1 3 2

Ak nie je v poistngj zmluve dohodnuté inak, po-
isteny je povinny zabezpedit' vozidlo s celkovou
hmotnostou od 3 501 kg proti kradezi nasleduju-
cim spbschom:
- imobilizérom v kIUCi inStalovanym priamo vy-
robcom vozidla alebo
- mechanickym zabezpetovacim zariadenim
pevne spojenym s karosériou vozidla, alebo
- autocalarmom,
Ak nie je v poisthe] zmliuve dohodnuté inak, pois-
teny je povinny zabezpedit motocykel, motorovu
trojkolku alebo stvorkolku proti kradezi uzamknu-
tim bezpecnostnou zamkou z tvrdengj ocele.
Pre pripojné vozidla (navesy, privesy) nie je poza-
dované Ziadne zabezpelovacie zariadenie.
Véetky poistovatelom poZadované zabezpetova-
cie zariadenia indtalované vo vozidle musia byt
funkéné a nainstalované dodavatelom s platnou
licenciou na montaZ takychto zariadeni, poisteny
ie povinny udrziavat ich v prevadzkyschopnom
stave a uviest' ich do funk&ného stavu pri kazdom
opusteni vozidla.
Ak v Case poistnej udalosti neboli niektoré z po-
vinnych zabezpelovacich zariadeni vo vozidle
hainstalované a uvedené do funkéného stavy, je
poist'ovatel opravneny znizit' poistné pinenie.
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Clanok XV,
Popis zabezpecéovacich zariadeni

Mechanické zabezpetovacie zariadenie je zaria-
denie, ktoré je pevne spojené s karosériou vozidla
a mechanickym spéscbom zabrafiuje neoprév-
nenému pouzitiu vozidla tym, Ze blokuje riadenie
alebo prevodové ustrojenstvo automobilu (Con-
struct, Mul-t-lock, Zeder-lock, Twin way, VAMOT,
FBSIII a podobné homologizované typy).
Autoalarm je elektronické zabezpedovacie zaria-
denie pevne zabudované vo vozidle, ktoré akus-
ticky a opticky signalizuje alebo diatkove hlasi po-
kus o neopravneny vstup do vozidla a zabrariuje
rozjazdu vozidla blokovanim motora (Jablotron,
Meta, Avital, Bosch, Clifford, Piranha a podobné
homologizované typy).

Imobilizér je elektronické zabezpedovacie zaria-
denie pevne zabudovaneé vo vozidie a zabrafiuju-
ce rozjazdu vozidla blokovanim funkénych &asti
motora (typoveé oznacenie ako pri alarmoch alebo
od vyrobcu vozidla).

Vyhladavaci systém je zabezpedovacie zaria-
denie skryte instalované vo vozidle a po aktiva-
cii schopné vysielat' signal. Monitorovanim tchto
signalu je mozné urit presn lokalizaciu vozidla.
Tento druh zabezpe&ovacieho zariadenia musi
byt' vZdy napojeny na centralne dispeterské pra-
covisko. Systém musi mat' pdésobnost minimalne
na celom uzemi SR (Lo-Jack, GSP/ GSM a po-
dobné homologizované typy).

OSOBITNE USTANOVENIA
PRE DOPLNKOVE POISTENIA

Clanok XIX.
Doplnkové poistenie nad$tandardnej vybavy

AK je v poistnej zmluve dojednané dopinkové po-
istenie nad8tandardnej vybavy, predmetom pois-
tenia je iba nad$tandardna vybava vozidia uvede-
na v poistnej zmluve.

Poistenie nadstandardnej vybavy sa dojednava na
novu hodnotu, ktorou je suma, ktoru treba vynalo-
Zit na znovunadobudnutie novej nadstandardne;
vybavy vozidla toho istého druhu a kvality v mies-
te a Case vzniku uzatvorenia poistnej zmiuvy.
Poistna suma a spolutiast' pre poistenie nadstan-
dardnej vybavy su dojednané v poistnej zmluve.
Pri pineni za pogkodenie, znidenie alebo zmocne-
nie sa nad$tandardnej vybavy vozidla poistovate!
poskytne poistné plnenie v technickej hodnote
v zmysle platnych pravnych predpisov.

Clanok XX,

Doplnkové poistenie skiel na motorovom vozidle

Predmetom doplnkového poistenia je zasklenie
vozidia, ktoré je poistené v poistnej zmluve.

Poistné pinenie

Ak je sklo poskodené alebo znidené v takom roz-
sahu, Ze nie je moZné vykonat opravu a je potreb-
né& vymena skia, bude poistné plnenie vyplatené
na zaklade predloZenej faktiry za vymenu skla,
vystavenej zmluvnym servisom poistovatela.

Ak vymena skla bola vykonana nezmiuvnym ser-
visom poistovatela, poistovatel stanovi poistné pl-
nenie tak, ako keby bola vymena realizovana v sieti
zmluvnych servisov,

4,

Narok na poistné pinenie vznikd maximaine dvakrat
za poistné obdobie. Maximalny limit poistného plne-
nia za poistné obdobie je 2 000 EUR.

Clanok XXI.
Doplnkové poistenie batoziny
a veci osobnej potreby

Predmet a rozsah poistenia

Ak je v poistnef zmluve dojednané dopinkové pois-

tenie batoZiny a veci osobnej potreby (dalej len ,ba-

tozina“), predmetom poistenia je batoZina, ktora je
dopravovana vozidlom, ktoré je poistené v poistnej
zmluve,

Doplnkove poistenie batoziny a veci osobnej potre-

by sa vztahuje vyluéne na ich;

a) poskodenie, znifenie, zmocnenie sa alebo
stratu, ktora nastala v priginnej suvislosti s ne-
hodou, ktora bola nahlasena na policii,

b) poskodenie, znitenie alebo stratu v dosledku
Zivelnej udalosti,

C) zmocnenie sa batozZiny z poisteného vozidla,

d} zmocnenie sa batoziny spolu s poistenym vo-
zidiom.,

Vyluky z poistenia

Mimo Uzemia SR sa poistenie batoZiny nevztahuje

na batozinu inych Statnych prisluénikov, t. j. nie ob-

¢anov SR.

Poistenie batoZiny sa nevztahuje na:

a) tuzemské alalebo cudzozemské bankovky,
mince, paméatné bankovky, pamatné mince, ob-
chodne mince, drahé kovy a predmety z nich vy-
robene, perly a drahckamy,

b) cenneé papiere, elektronické platobné prostriedky
alebo iné platobné karty, ceniny a/alebo iné ob-
dobneé predmety spésobilé pinit' takéto funkcie,

c} cestovné pasy, vodiCské preukazy, cestovné
listky, letenky a iné dokiady a preukazy kazdého
druhu ani na naklady spojené s obstaranim ich
nahrad,

d} pisomnosti, plany, obchodné afalebo Udtovné
knihy, kartoteky, vykresy, dierne &titky,

e) veci sluziace na vykon povolania alebo zarobko-
vej Cinnosti,

fy diela umelecké, zviadtnej kultirnej a historicke;
hodnoty, veci zberatefského zaujmu a zbierky,

g) zaznamy na nosioch zvukovych, obrazovych,
datovych a iné z&znamy,

h) fotograficke a filmovacie pristroje, poéitace, mo-
bilné telefony, pristroje audiovizualnej techniky,
eiektronicke a optické pristroje a ich prislugen-
stvo,

i) zvierats,

J)  zbrane vratane ich prisluenstva a strelivo.

Poistenie batoZiny podla bodu 2 pism. ¢} a d} tohto

¢lanku sa nevztahuje na;

a) batoZinu ulozenl vo vozidle v mieste trvalého
alebo obvyklého pobytu poistnika, resp. sidla
firmy poistnika,

b) Sportové néaradia (lyZe, bicykle, surfové dosky
a pod.).

Poistné pinenie

Poistna suma pre doplnkové poistenie batoziny je
dojednana v poistnej zmluve a predstavuje maxi-
matny limit poistného plnenia.

Poistné pinenie je vyplacané v ¢asovej cene, &
predstavuje cenu, ktorl mala poskodena, znicena
alebo odcudzena batoZina v &ase vzniku poistngj
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udalosti, znizenu ¢ hodnotu pouZitefnych zvyskov.

Poistovatel poskyine poistné plnenie podla bodu

2 pism. ¢) a d) tohto &lanku, ak:

a) bude vierohodne preukazané, Ze prislo k na-
silnému prekonaniu zabezpefenia vozidla
proti kradezi a zaroven bola batoZina riadne
ulozena v uzamykatelnom vnltornom alebo
batoZzinovom priestore a vietky dané bezpec-
nostné zariadenia sa vyuzili,

b} bola batoZina uloZena tak, aby nebola viditel-
n& zvonku,
c) bola batoZina uloZena v uzamknutej, na vo-

zidle namontovanej schranke z kovu alebo tvr-
dého plastu alebo sa nachadzala v uzamknu-
tom, bez pouZitia nasilia nedemontovatelnom
streSnom nosici (lankova zamka nie je posta-
Sujuca).
Poistovatel poskytne poistné plnenie aj spoluces-
tujlice] osobe, na ktorej batozinu sa poistna uda-
lost vztahuje.
Poistovatel poskytne poistné plnenie za zmocne-
na batozinu iba v pripade, ze toto zmocnenie bolo
hlasene a $etrené policiou.
Poistna suma pre toto doplnkové poistenie je do-
jednana v poistnej zmluve. Maximalne poistné pl-
nenie ha jednu batoZinu je 170 EUR.

Povinnosti poistnika

Poisteny je povinny predlozit' poistovatelovi pred
vyplatou poistného pinenia dokiady o kipe veci,
ktoré boli pri skodove] udalosti podkadené, znide-
né, zmocnené alebo stratené.

Peisteny je povinny stratent alebo odcudzent ba-
tozinu, ak sa najde:

bezodkladne, najneskdr do 5 dni odkedy sa
dozvedel o najdeni batoziny, pisomne infor-
movat' poistovatela o tejto skutodnosti,
prevziat a vratit’ poistné plnenie, ak bolo vy-
platené pred jej najdenim. Vratit' poistné pine-
nie je povinny do 30 dni cd prijatia vyzvy na
vratenie poistného.

Clanok XXII.
Doplnkové poistenie drazu
dopravovanych osob

Predmet a rozsah poistenia

Ak je v poistnej zmluve dojednané doplnkove po-

istenie Grazu dopravovanych oséh, su peistenymi

osobami vodi¢ a osoby dopravované vozidlom,

ktoré je poistené v poistnej zmiuve (dalej len ,po-

isteny").

Poistovatel poskytuje z Urazového poistenia na-

sledujice plnenia:

a) za smrf spdsobenl Urazom,

b) za trvalé nasledky Grazu,

¢} za dobu nevyhnutného liedenia telesného po-
gkodenia spbsobeného Urazom.

Poistnou udalost'ou je draz poisteného, ktory na-

stal podas doby trvania tohto poistenia v sulade

s dojednanym Uzemnym rozsahom poistenia vo-

zidla pri prevadzke vozidla uvedenej v bode 5 toh-

to clanku.

Uraz v zmysle tychto VPP HAV 18 je udalost,

ktora nastane nezavisle a je zaroven dosledkom

nahleho, neofakavaného a neprerusovaného pb-

sobenia vonkajsich sil alebo vlastnych telesnych

sil, ku ktorému pride vyluéne v zmysle bodu 5 toh-

to &lanku.

Poistenie sa vztahuje na Grazy, ktore poisteny utr-

10.

11.

pi pri prevadzke poisteného vozidla., Prevadzkou

vozidla sa rozumie:

uvadzanie motora vozidla do choedu pred za-

Catim jazdy,

nastupovanie do vozidla alebo vystupovanie

z vozidla,

jazda vozidla,

kratkodoba zastavka vozidla,

odstrafiovanie beznych portch vozidla, ak tie-

to poruchy vznikli v priebehu jazdy vozidla,

V pripade kraikodobej zastavky vozidla sa pois-

tenie vztahuje iba na Grazy poistengho, ku kto-

rym doslo v motorovom vozidle alebo v jeho bez-

prostrednej blizkosti na komunikacii.

Poist'ovatel plni aj z poistnych udalosti, ku ktorym

dbjde:

a} chorobou, ktora vznikla vyluéne nasledkom
Urazu, ktory nastal po¢as trvania poistenia,

b} zhor§enim néasledkov Urazu chorobou, kiorou

poisteny trpel pred drazom, priCom choroba

vznikia alebo bola prvy raz diagnestikovana

pocas trvania poistenia,

miestnym hnisanim po vniknuti choroboplod-

nych zarodkov do otvorenej rany sposcbengj

trazom a tetanom po draze,

diagnostickymi, lie€ebnymi a preventivhymi

zakrokmi vykonanymi za Ufelom lieéenia na-

sledkov Urazu,

ak sa nasledky poisteného Grazu zhorsili z dd-

vodu telesného poskodenia alebo cheroby, ku

ktorym doglo pred platnostou poistenia, poist-

né pinenie sa stanovi pedla nasledkov Urazu,

ktoré by za rovnakych okoinosti utrpela oso-

ba bez takéhoto telesného poskodenia alebo

choroby,

Vyluky z poistenia

Poistovatel nepini za 8kody uvedené v Clanku V.

Dalej poistovatel nie je povinny plnit' z poistnych

udalosti, ku ktorym ddjde:

a) v désledku epileptického zachvatu alebo iné-
ho zachvatu kitom, ktory zachvati celé telo
poisteného,

b) v désledku dusevnej poruchy alebo poruchy

spravania,

v dosledku samevrazdy alebe Umyseiného se-

baposkedenia alebo pokusem o ne,

vznikom a zhorgenim kyl (hernii), nadorov

véetkych druhov a pdvodu, vznikom a zhorge-

nim aseptickych zapalov &lachovych posiev,
svalovych Gponov, mazovych posiev, epikon-
dylitid a prietrzou medzistavcove] platnicky,

v dosledku infek&nej choraby, ktora vznikla na-

sledkom Urazu,

v ddsledku infarktu myokardu, mozgove] mft-

vice, mikrospanku alebo nevolnosti,

v désledku degenerativnych ochoreni (napr.

chrbtica, Achillova §lacha, meniskus a pod.).

Poistenie sa nevztahuje ani na pripady.

a) ak sa poisteny dopravoval v ¢astiach vozidla,
ktoré na dopravu 0sdb nie st urceng,

b) ak poisteny vykonaval nakladanie alebo vykla-

danie nakladu, batoZiny,

preprava osdb poistenym vozidlom za odme-

nu.

Poistovatel je opravneny zistovat' a preskima-

val’ zdravotny stav poisteného, a to na zéklade

sprav vyziadanych od lekara, u ktorého sa lieCil,
takisto prehliadkou, pripadne vySetrenim u leka-
ra, ktorého poistovatel sam uréil. Sthlas na zis-

c)

d)

¢)

10
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tovanie a preskimavanie zdravotného stavu dava
poisteny podpisom na oznameni poistnej udalosti.
Skutoénosti, o ktorych sa poistovate! pri zistova-
ni zdravotného stavu dozvie, mbze pouzit len pre
viastné potreby a pre potreby zaistovatefa, ich
pouzitie na iné ucely je mozné len so suhlasom
dotknutej oscby.

Poistné plnenie
Foistné plnenie za smrt nasledkom Grazu
a) Ak bola poistenému spdsobend smrt' Urazom,
ktora nastala najneskdr do troch rokov odo
dia Urazu, vyplatl poistovatel poistni sumu
pre pripad smrti nasledkom Urazu tomu, komu
smrtou poisteného vzniklo pravo na plnenie.
AK vBak zomrei poisteny na nasledky Grazu
a poistovatel uz pinil za trvalé nasledky tohto
trazu, vyplati len pripadny rozdiel medzi poist-
nou sumou pre pripad smrti nasledkom Urazu
a sumou uz vyplatenou.
Poistné plinenie za trvalé nasiedky Grazu
a) Ak zanecha uraz poistenému trvalé nasled-
ky, vyplati poistovaiel z poistngj sumy tolko
percent, kolkym percentam zodpcoveda pre
jednotlivé telesné podkodenia podla ocefio-
vace] tabulky B rozsah trvalych nasledkov po
ich ustaleni, a v pripade, Ze sa neustalili do
troch rokov odo dia drazu, kotkym percentam
zodpoved3 ich stav ku koncu tejto doby. Ak ta-
bulka B stanovuje percentualne rozpatie, urdi
poistovatel vysku poistného plnenia tak, aby
v ramci daného rozpatia plnenie zodpovedalo
povahe a rozsahu telesneho poskodenia spd-
sobeného trazom.
Ak nemdze poistovatel pinit’ podfa pism. a),
pretoZe trvalé nasledky urazu nie s po uply-
nuti Siestich mesiacov odo dita vzniku este
ustalené, ale uz je zname, aky bude ich mini-
malny rozsah, poskytne poistenému na jeho
poZiadanie primerany preddavok.

Ak sa tykajd trvalé nasledky Grazu &asti tela

alebo organov, ktoré boli poskodené uz pred

urazom, znizi poistovatel svoje poistné pine-
nie za trvalé nasledky o tolko percent, kotkym
percentdm zodpovedalo predchadzajuce po-

skodenie urCené podla ocefovacej tabulky B.

Ak spbsobil jediny draz poistenému niekolko

trvalych nasledkov, hodneti poistovatel trvalé

nasledky suétom percent pre jednotlivé na-
sledky, najviac véak 100 %.

Ak sa jednotlivé nasledky po jednom alebo

viacerych Urazoch tykajd toho istého tdu, or-

ganu alebo jeho Casti, hodnotl ich poistovatel
ako celok, a to najviac percentom stanovenym

v oceflovace] tabuike B pre anatomickd alebo

funkénu stratu prisludného Gdu, organu alebo

jeho Casti.

f} Ak pred vyplatou poistného plnenia za trvalé
nasledky Urazu poisteny zomrel, nie véak na
nasledky tohto Urazu, vyplati poistovatef jeho
dedi€om sumu, ktora zodpoveda rozsahu trva-
lych nasledkov Urazu poisteného v Case smr-
ti, najviac v8ak sumu zodpovedajlicu poistne;
sume dohodnutej pre pripad smrti nasledkom
Urazu.

Poistn& pinenie za dobu nevyhnutného liedenia

a) Ak dojde k urazu poisteného a doba, ktora je
podfa poznatkov vedy cbvykie nevyhnuina na
zahojenie alebo ustalenie telesného poskode-
nia spésobeneho Urazom (dalej len ,priemer-

15,

18,
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na doba nevyhnutného lieéenia"), je dihsia nez
dva tyzdne, vyplati poistovatel z poistnej sumy
tolko percent, kolke percent podla ocenovace;
tabulky A zodpoveda plneniu za priemernu
dobu nevyhnutného lie¢enia tohto telesného
poskodenia.

Ak nie je telesné poSkodenie, ktoré bolo po-

istenému spdsobené Urazom, uvedené v oce-

Aovace] tabulke A, urdi sa vyska plnenia podla

doby nevyhnutného lie¢enia, ktora je primera-

hé povahe a rozsahu tohto telesného poiko-
denia (dalej len ,primerana doba nevyhnutné-
ho lieenia"), v tychto pripadoch poistovatef
pInf vtedy, ak je primerana doba nevyhnutné-
ho lietenia dlhsia ako dva tyZdne. Pinenie za
primerand dobu nevyhnutného lietenia teles-
ného poskodenia spésobeného trazom urdi
poistovatel vo vyske tolkych percent z poist-
nej sumy, kolkym percentam zodpoveda pri-
merand deba nevyhnutného lieéenia podia

oceriovacej tabulky A.

Podia primeranej doby nevyhnutného liee-

nia poistovatel pini aj viedy, ak tato doba pre-

siahne dobu nevyhnutného lieenia vlastného
telesného poskodenia spdsobeného Urazom,
ato:

- v pripade uvedenom v tomto &lanku v bode
7 pism. a}, b}, d) o viac nez Styri tyzdne,

- pre celkovy zdravoiny stav poisteného,
ktory nema povahu choroby, o viac nez
Styri tyzdne.

Ak tabufka A stanovuje percentualne rozpatie,
uréi poistovatel vysku pinenia podia prepog-
tovej tabulky tak, aby v ramci daného rozpatia
zodpovedalo plnenie povahe a rozsahu teles-
neho podkodenia, ktoré bole poistenému spd-
sobené drazom.
Do doby nevyhnutneho lie€enia sa nezapo-
¢itava doba, v ktorej sa poisteny podroboval
cbéasnym zdravotnym kontrolam alebo reha-
bilitdciam, ktoré boli zamerané na zmiernenie
bolesti bez nasledujicej zmeny zdravotného
stavu.

f) Ak bolo poistenému sposobené jedinym Gra-

zom niekolko telesnych poskodeni, pini po-

istovatel' len za dobu nevyhnutného liedenia
toho poskodenia, kiore je hodnotené najvys-

§im percentom.

Poistovatel pini za priemern( dobu nevyhnut-

ného liegenia, pripadne za primerant dobu

nevyhnutného lieéenia, najviac po dobu jed-
ného roka,

Ak nie je v poistnej zmluve dehodnuté inak, na do-

plnkové poistenie Urazu dopravovanych osdb pla-

tia nasledujice zakladné poistné sumy pre kazdud
dopravovanu osobu;

a) smrt nasledkom Urazu: 3 500,00 EUR,

b) ftrvalé nasledky Urazu. 7 000,00 EUR,

¢) doba nevyhnutného lie€enia; 700,00 EUR.

Za dobu nevyhnutného lie¢enia poistovatel nepl-

ni, ak zomrel poisteny do jedného mesiaca odo

dfa Urazu.

Naklady na dopravu poisteného z cudziny na lze-

mie SR za ucelom stanovenia rozsahu trvalych

nasledkov Urazu poistovatel nehradji.

Ak v poistenom motorovom vozidle bolo viac 0séb,

ake je povoleny podet sedadiel uvedeny v Tech-

nickom preukaze alebo v Osvedéeni o evidencii
tohto vozidla, znizuje sa poistné pinenie pre kazdu
jednatlivil osobu v pomere podtu sedadiel uvede-
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16.

20.

nych v Technickom preukaze alebo v Osvedeni
o evidencii tohto vozidla k podtu 0sbb dopravova-
nych fymto vozidlom v £ase poistnej udalosii,

Ak na vznik trazu alebo jeho zavaZznost mala pria-
my vplyv skutoénost, Ze poisteny nebol priputany
bezpelnostnym pasom, poistne pinenie mozZe po-
isfovatel primerane znizit, a to aZ do vysky 50 %.

Povinnosti peistnika/poisteného

Okrem povinnosti uvedenych v élanku XIV. tychto

VPP HAV 16 platia aj nasledujuce povinnosti:

a) Poistné udalosti oznamuje poistovatelovi bez
zbytolného odkladu poisteny, resp. osoby ur-
Gené v § 817 ods. 2. a 3. OZ.

b) Pri uplatneni prava na poistné plnenie pred-
kladaju vySsie uvedeneé osoby.

- prisluény doklad o peisteni,

- spravu policie, ak udalest vysetrovala,

- tiadne vypinene tlativo Oznamenie poist-
nej udalosti z drazevého poistenia,

- ,Atestatio medici” (lekarska sprava, nalez),
ak dbjde Kk Qrazu v zahranili,

- umrtny list a potvrdenie o pri¢ine smrti od
osetrujuceho lekara v pripade smrti poiste-
ného,

- prip. daldie sivisiace doklady, ktoré si po-
istovatel vyZiada.

¢y Poistnik a poisteny st povinni zabezpedit, aby
akakolvek dokumentacia, kiord poistovatel
vyZaduje a ktora sa vztahuje kK poisteniu a pl-
neniu prav a povinnostl vyplyvailcich z pois-
tenia, bola poistovatelovi doruéena v lehote
stanovenej poistovatelom. Ak poisthikovi ale-
bo poistenému v plneni tejto povinnosti bra-
nia zavazneé dévody, je povinny poistovateia
bez zbytofného odkladu o tychto ddvodoch
informovat, Dokumenty tykajuce sa poistenia
musia byt ucastnikmi poistenia a dotknutymi
osobami predkiadané v slovenskom jazyku
a v pripade, Ze tieto boli vystavené v cudzom
jazyku, musi k nim byt prifozeny Uradne ove-
reny prekiad do slovenského jazyka, ak nie je
dohodnuté inak. Toto ustanovenie sa nevzta-
huje na podklady v eskom jazyku. Poistovatel
nezodpoveda za skodu spdsobend omylmi &
nekonanim, ktoré vznikli v désledku nesprav-
nehc prekladu akychkolvek pisomnych mate-
rigtov ¢&i tlmocenia telefonickych €i osobnych
konzultacii.

Clanok XXH1I.
Dopinkové poistenie nahradného vozidia

Predmet a rozsah poistenia

Ak je v poistnegj zmluve dojednané doplnkové po-

istenie nahradneho vozidla, predmetom fohic po-

istenia je:

a} nahrada nakladov Ucelne vynaloZenych pois-
tenym na najomné za nahradné vozidlo pre-
najate na dobu zohiadiujucu primerand dizku
opravy, maximalne vSak na dobu dojednanu
poistnou zmluvou, v désledku poskodenia vo-
zidla podla bodu 1 a 2 ¢lanku IV, alebo

k) nahrada nakladev (GCelne vynalczenych na
najomné za nahradné vozidlo prenajaté na
dobu dojednant poistnou zmiuvou v pripade,
Ze prislo k totalnej Skode na poistenom vozidie
alebo k zmocneniu vozidla a poistovatefovi
vzhikla povinnost plnit v zmysle dojednaného
rozsahu poistenia podla bodu 1 a 2 ¢lanku V.,

pri¢gom k prenajmu vozidia musi dbjst do 15
dni od vzniku skodove] udalosti.
Maximalna poistna suma na defi prenajmu a ma-
ximalny pocet dni prenajmu nahradného vorzidla
pre toto dopinkové poistenie sU dojednang v po-
istnej zmluve.
Vyska spoluGcasti je dojednana v poistnej zmluve.

Poistné plnenie

Poistovatel poskytne poistné pinenie, ak nasledky
poistnej udalosti st odstranované s vyuzitim opra-
vovne na uzemi SR, pritom frvanie opravy pois-
teného vozidla stvisiaceho s poistnou udalost'ou
prekrodi jeden den. Poistovatel poskytne poistné
pinenie na zaklade zmluvy o prenajme vozidla
a faktdry za prenajom vozidla, pricom prenajom
musi byt realizovany vyhradne osobou, ktora ma
prenajom vozidiel v predmete podnikania (jeden
z predmetov podnikania).

Ak je poistna udalost' likvidovana formou rozpoé-
tu, nevznika narck na poistné plnenie z tohto do-
pinkoveého poistenia.

Z poistného pinenia st vylt€ené: naklady za po-
honné hmoty a iné prevadzkové latky a naplne
{napr. oleje, brzdové kvapaliny, voda do ostreko-
vaCov atd.), oprava a Udrzba, umyvanie a Gistenie
zapozi¢aného vozidia.

Narok na poistné pinenie vznika maximalne trikrat
za poistné obdcbie. Maximalny limit poistného pl-
nenia za poistné obdobie je 2 000 EUR.

Clanok XXIV.
Dopinkové poistenie €innosti
vozidia ako pracovného siroja

Ak je v poistnej zmluve dojednané doplnkové po-
istenie &innosti vozidla ako pracovného stroja,
poistenie sa vztahuje na Skody, ktoré boli priamo
alebo nepriamo zapriéinené, spdsobene, vznikli
alebo sa zvadsili pri ¢innosti vozidla ako pracov-
ného stroja.

Poistovatel poskytne poistné pinenie, iba ak dos-
lo k poistnej udalosti na tzemi SR,

Poistna suma pre toto dopinkove poistenie je to-
tozna s poistnou sumou poisteného vozidla dojed-
nanou v poistnej zmluve.

Spoludgast pre toto dopinkové poistenie je dojed-
nana v poistnej zmluve.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok XXV.
Vykiad pojmov

Ciastotna $koda je kaZzda 8koda, ktora nie je po-
vazovana za totalnu Skodu v zmysle definicii tych-
to VPP HAV 16.
Cinnost’ vozidla ako pracovného stroja sa po-
vazuje uz moment od pripravy vozidla na cinnost'
pracovneého stroja (napr. spustanie zabezpelova-
cich opér) az po moment ukonéenia &innosti ako
pracovneho stroja (£im sa rozumie uvedenie stro-
ja do pdvodne;j prepravnej/zabezpecene] polchy):
a) Nakladné vozidla so sklapacou korbou: mo-
ment od zadatia kypovania, {. j. vyklapania
nakladu do doby sklopenia do prepravnej (za-
bezpelenej) polchy.
b) Autozeriavy. moment od aretacie, t. j. zaiste-
nia vozidla proti poskodeniu alebo neZiaduce-
mu pohybu ha mieste ¢innosti vwkonu zeriavu
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10.

do doby spatného sklopenia zabezpetovacich
opdr do prepravnej polohy.

Pojazdne autodomiedavace beténovych zmesi:
moment od aretécie, t. |. zaistenia vozidla pro-
ti poskodeniu alebo neziaducemu pohybu na
mieste doru¢enia beténove] zmesi a transportu
betdnu z domiedavaca do doby sklopenia opér
do vychodiskovej prepravnej polohy.

Pojazdné betdnpumpy: moment od aretacie, t.
J. zaistenia vozidia proti podkodeniu alebo ne-
Ziaducemu pohybu na mieste &innosti prepra-
vy betonovej zmesi a zaéatia transportu beto-
nu, do doby sklopenia opér do vychodiskove]
prepravnej polohy.

Ostatné vozidia: zhodnym spésobom ako
v pismene a) aZ d) tohto odseku je &innost
pracovného stroja povaZovana aj pri trakto-
roch, ktore vykonavaju &innost' na poli, zame-
tacich vozidlach, zhriiovadoch snehu, trakior
vykonava vykop vykopovou lyZicou, nakiadné
vozidlo s vysUvacou plodinou — obsluha opra-
vuje pomocou plodiny elektrické stipy, tahaé
s rukou naklada drevao na prives a pod.
Drzitef je osoba, ktora je zapisana v Osved&eni
o evidencii vydanym v SR alebo v Technickom
osveddeni vozidla vydanym v SR, alebo v Tech-
nickom preukaze vydanym v SR,

Havariou sa rozumie poskodenie alebo znitenie
poisteneho vozidla alebo jeho dasti nahodnou
udalostou vzniknutou narazom alebo stretom,
pricom néraz je zrazka poisteného vozidla s ne-
pohyblivou prekdzkou (napr. stena, stojace vo-
zidlo a pod.) a stret je zrazka poisteného vozidla
s pohybujacim sa objektom (napr. vozidlo, &lovek,
zviera a pod.).

Kradezou sa rozumie zmocnenie sa poisteného
vozidla alebo jeho Casti s Umyslom zaobchadzat'
s nim ako s vecou viastnou.

Lipezou sa rozumie pouzitie nasilia alebo hrozby
bezprostredného nasilia v dmysle zmocnit' sa po-
isteného vozidla alebo jeho Sasti.
Nadstandardnou vybavou sa rozumie vybava
vozidla, ktorou méze byt vozidlo vybavené nad
ramec standardnej vybavy dodavane] vyrobcom
daného typu vozidia. Za nadstandardndi vybavu sa
nepovazuju poéitalové zariadenia, ktoré neslizia
na prevadzku vozidla, a predmety v rozpore s prav-
nymi predpismi na prevadzku motorovych vozidiel.
Novym vozidlom sa rozumie nové vozidlo za-
kupované u autorizovaného predajcu v SR, kioré
este neopustilo areal predajcu a nebolo doposial
registrované v SR alebo v zahranidi, pricom da-
tum a hodina prebratia vozidia si zhodné alebo
neskorSie ako datum a hodina zaciatku poistenia
uvedené v poistnej zmiuve. Predvadzacie vozidla
sa nepovazujl za nové vozidla.

Obstaravacia cena (poistenie pre pripad finang-
nej straty) je kipna cena podla faktlry/danového
dokiadu alebo predajnej zmluvy, ktora obsahuje
kupnu cenu poisteného nového vozidla a kipnu
cenu jeho vyrobcom schvalenej Standardnej, po-
vinnej a dopinkovej vybavy, ak je zahrnuta v cene
vozidia a vztahuje sa na fu poistné krytie podla
bodu 1 a 2 &lanku IV. tychto VPP HAV 16. Do ob-
staravacej ceny sa nezapocitava cena akychkol-
vek sluzieb ¢i poplatkov spojenych s obstaranim
poisteného vozidla.

Oceriovacie tabulky A a B s tabulky na ocene-
hie 8kdd nastedkom urazu z dopinkového poistenia
Urazu dopravovanych osdb a st stéastou zmiuv-

1.

12.

13.
14.

18.

17.

18.

19.

20.

21,
22,

23.

24

25.
26.

27.

nej dokumentécie. Poistovatel ma pravo tabulky

upravovat' v zavislosti od vyvoja lekarske] vedy

a praxe, ako aj v suvislosti s platnou legislativou.

Opravnené uzivanie je uZivanie vozidla fyzicky-

mi osobami a/alebo pravnickymi osobami v sula-

de s vblou drzitela alebo vlastnika vozidla a v su-

lade s pravnymi predpismi SR.

Poisteny je osoba, na ktorej majetok, zdravie ale-

bo zivot sa poistenie vztahuje. V pripade, Ze po-

isteny sam uzaviera poistnl zmluvu, je zarovef aj
poistnikom.,

Poistnik je osoba, ktora uzavrela s poistovatelom

poistnt zmiuvu a je povinna platit’ poistné.

Poskodenim veci sa rozumie zmena stavu veci,

ktoru je objektivne mozné odstranit' opravou, ale-

bo také zmena stavu veci, ktorl objektivne nie je
mozné odstranit’ opravou, napriek tomu je viak
vec pouzitelna na pdvodny ucel.

Povinnou vybavou sa rozumie vybava vozidia,

ktorou musi byt vozidio vybavené v zmysie plat-

nych pravnych predpisov.

Pripiatkovou vybavou sa rozumie vybava vo-

zidla, ktorou mdze byt vozidlo vybavené vyrobcom

vozidla nad ramec povinnej a zakladnej vybavy.

Rozpodtom sa rozumie poskytnutie poistného

pinenia vypoéitaného kalkutaénym programom

poistovatela a bude vyplatené bez DPH. Naklady
na pracu (normohodinu) budu uhradené vo vyske

10 € za hedinu, pritom rezsah hodin bude stano-

veny podla noriem pre danl znadku a typ vozidia

v SR,

Standardnou vybavou sa rozumie zakladna

a priplatkova vybava vozidla, ktora je dodavana

do vozidla v ramci sériového prevedenia vozidia.

Technicka hodnota vyjadruje zvysok technicke;

zivotnosti vozidla vyjadreny v tuzemskej mene

a nie st v nej zahrnuté vplyvy zohladnujlce trho-

vé a ekonomické podmienky.

Totalnou 8kodou sa rozumie podkodenie alebo

zni¢enie vozidla v takom rozsahu, Ze primerané

naklady na jeho opravu presiahnu 85 % zo ve-
obecne] hodnoty vozidla,

Vandalizmom sa rozumie imyselné pokodenie ale-

bo zni€enie vozidla alebo jeho ¢asti tret'ou osobou,

Vozidlo je motorové vozidio a pripojné vozidio,

ktore je sposobilé na prevadzku v zmysle platnych

pravnych predpisov s platnym Osved&enim o evi-
dencii alebo Technickym osvedéenim vozidla vy-
danym v SR, alebo TP vydavanymi v SR, pricom:

a} motorové vozidlo je cestné nekolajové vozidlo
pohanané vlastnym pohonom,

b) pripojné vozidlo je kazdé cestné nekolajové vo-
zidlo uréené na pripojenie k motorovému vozid-
lu, ak nebolo v poistnej zmiuve dohodnuté inak.

VEeobecnou hodnotou vozidla sa rozumie hod-

nota vozidia toho istého druhu, kvality, veku, opo-

trebovania alebo iného znehodnotenia v danom
mieste a Case. Vyjadruje hodnotu vozidla pri jeho
predaji obvyklym spésobom na volnom trhu v SR,

Zzakladnou vybavou sa rozumie vybava vozidla,

ktora je dodavana vyrobcom vozidia v zakladnej

cene vozidla.

Zasklenie vozidla predstavuje vyplne okien (gel-

ne, zadné, botné, stresné).

Zmluvny servis je fyzicka alebo pravnicka oso-

ba, ktora ma opravnenie podnikat' v odbore oprav

cestnych vozidiel a ktora ma zmluvne upraveny
obchodny vztah s poistovatelom,

Zmocnenim sa rozumie kradez, lipeZ, neoprav-

nena drzba alebo neopravneng uzivanie veci.
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28.

289.

Znicenim veci sa rozumie zmena stavu veci, kto-
rU nie je moZné odstranit opravou, a preto vec uz
nie je mozné dalej pouzivat na pévodny ucel.
Zivelna udalost’ je udalost, ktorl spdsobi:

- poZiar — oher v podobe plamefa, ktory sa
neziaduco a nekonirolovatelne rozsiril mimo
uréeného ohniska alebo také ohnisko opustil
a roz&iryje sa vlastnou silou. Pod poZiarom sa
rozumie aj;

a) skrat v pripade, 2e sa plamef, ktory vzni-
kol skratom, d'alej rozsiri,

b) posobenie dymu pri poZiar,

- vybuch - nahly niéivy prejav tlakovej sily spo-
&ivajlcej v rozpinavosti plynov alebo par (velmi
rychla chemicka reakcia nestabilngj sdstavy),

- ader blesku — prechod blesku {atmosférické-
ho vyboja) poistenou vecou alebo pdscbenie
energie blesku (atmosférického vyboja) alebo
teploty jeho vyboja na poistenu vec, aiebo pd-
sobenie atmosférického prepatia na poistenu
vec, alebo vplyv elektromagnetickych Gginkov
blesku na poistent vec,

- naraz alebo zratenie lietadia s posadkeu, jeho
¢asti alebo jeho nakladu — nekontrolovatelny
a neriadeny pad, zratenie alebo naraz pilotova-
ného vzdudného dopravneho prostriedku, jeho
&asti, nakladu alebo taznych zariadent,

- zaplava - vytvorenie suvislej vodnej plochy na
zemskom povrchu, ktora po isty ¢as stoji ale-
bo pradi v mieste poistenia alebo jeho okoll,

- povodett ~ zaplavovanie vatdich ¢ men-
sich dUzemnych celkov vodou, ktora sa vylia-
ta z brehov vodnych tokov alebo nadrzi alebo
tieto brehy a hradze pretrhia, alebo bola spb-
sobena nahlym a neofakavanym zmensenim
prietokového profilu toku. Pri ohradzovanom
vodnom toku sa za breh vodneého toku pova-
Zuje teleso hradze,

- vichrica — dynamicke pdsobenie hmoty vzdu-
chu, ktora sa pohybuje rychlostou 76 km/hod,
resp. 20,8 m/s a viac. Ak nie je tato rychlost
pre miesto Skody =zistitelnd, musl poisteny
preukazat, Ze pohyh vzduchu spbsobil v okolf
miesta poistenia Skody na riadne udrZiavanych
nehnutelnostiach alebo vediajich stavbach,
alebo rovnako odolnych inych veciach ale-
bo ze $koda pri bezchybnom stave poisteng]
nehnutelnosti alebo vedlajdej stavby, v ktorej
sa nachadzajl poistene veci, mohia vzniknut
iba v désledku vichrice,

- krupobitie - jav, pri ktorom kusky ladu rézne-
ho tvaru, velkosti, hmoinosti a hustoty vytvo-
rené v atmosfére dopadajl na poistenu vec,

- zosuv pody, zrutenie skal alebo zemin —
vZniknuté pdscbenim gravitacie a vyvolané po-
ruSenim dihodobej rovnovahy, ku ktoregj svahy
zemsikého povrchu dospeli vyvojom. Zostvanie
pddy, zrutenie skal alebo zemin véak nie je:

a) klesanie zemského povrchu dovnttra
zeme v désledku pdscbenia prirodnych sil
atebo ludske] innosti,

b} zosUvanie pody, zritenie skal alebo zemin
zapri¢ineny akoukelvek fudskou &innos-
tou,

c) sadanie pddy,

d) zosuv pody, ktory sa s ohfadom na situa-
ciu v mieste poistenia da predpokiadaf| t. |.
jeho vyskyt bol Castejsi ako jedenkrat za
desat' rokov pred datumom vzniku poistnej
udalosti,

4.

- zosuv alebo zratenie lavin — jav, ked masa
snehu alebo ladu sa nahle po svahoch uvedu
do pohybu a rdtia sa do udolia,

- pad stremov, stoziarov a inych predmetov —
je jav zapri€ineny pdsobenim zemskej gravi-
tacie a do ziadnej miery nie je spdscbeny lud-
skou &innostou,

- zemetrasenie — otrasy zemského povrchu
vyvolané pohybom v zemskej kbre, kioré do-
sahujit aspon 8. stuped intenzity stupnice ze-
metrasenia medzinarodngj stupnice EMS-88,
udavajlicej] makroseizmické ufinky zeme-
trasenia a to na mieste poistne] udalosti (nie
v epicentre),

- hiodavec napr. prehryzenie elekircinitalacie
a pod.

Clanok XXVI.
Dorutovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatela uréené poistnikovi
al/alebo poistenému afalebo opravheng] osobe
sa doruéuju na posledn(t znamu adresu poistnika
a/alebo poisteného a/alebo opravnenej osoby na
uzemi Slovenskej republiky. Poistnik a poisteny je
povinny pisomne oznhamit' poistovatelovi zmenu
svojej adresy alebo sidla bez zbytoného cdkla-
du. Zmena adresy na dorucovanie je Uginna dirom
dorugenia cznamenia o zmene poistovatelovi.
Pisomnosti uréené poistovatelovi sa dorutuju vy-
luéne na adresu sidla poistovatela. Poistovatel
nezodpoveda za pravne nasledky alalebo Skody
v stvisiosti s doru¢ovanim pisocmnosti na ind ad-
resu ako adresu sidla poistovatela.

Povinnost dorugit pisomnost je spinend okami-
hom prevzatia zo strany adresata. Ak sa pisom-
nost' pre nezastihnutie adresata uloZl na poste
a adresét si ju v pristudnej lehote nevyzdvihne,
povazuje sa pisomnost za doruéent diom jej vra-
tenia odosielateiovi, aj ked sa adresat o jej ulo-
zeni nedozvedel. V pripade, ked bola pisomnost'
vratena odosielateiovi ako nedoruditefna 2z dovo-
du zmeny adresy adresata alebo z dévodu, Z2e ad-
resat je neznamy, povazuje sa za dorucent diom
jej vratenia odosielatelovi. Povinnost odosiglatela
dorugit' pisomnost' sa spinf aj vtedy, ak doruéenie
pisomnosti bolo zmarene konanim adreséta, pri-
¢om uginky doru¢enia nastand dhom, ked adresét
prijatie pisomnosti zmari (hapr. odmigtne ich pri-
jat).

Pisomnosti poistovatela uréené adresatovi sa
doru&uju spravidla posteu alebo inym subjektom
opravnenym dorufovat zasielky, mézu viak byt
doruéené aj priame poistovatelom. Ustanovenie
bodu & a 6 tohto ¢lanku VPP HAV 16 tym nie je
dotknuté.

Poistovatel je opravneny vyuzit' alternativhe ko-
munikaéné prostriedky (telefén, e-mail, SMS,
klientsku zdnu) na vzajomnu kemunikaciu s poist-
nikom, poistenym a opravnenou osobou v slvis-
losti s uzatvorenim a spravou poistenia, riedenim
poistnych udalosti a ponukou produktov a sluZieb
poistovatela a spolupracujtcich aobchodnych part-
nerov. Tieto prostriedky sliZia na urychlenie vza-
jomnej komunikacie, aviak nenahradzuju pisom-
nd afalebo listinna formu Ukonov v pripadech, ked
pisomnu a/alebo listinn formu vyZaduje OZ, tieto
VPP HAV 16, osobitné poistné pedmienky vzta-
huilice sa na dojednané poistenie alebo poistna
zmiuva. Povinnost zaslania pisomnosti elektro-
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hicky je spinena ich odoslanim na e-mailovil adre-
su poistnika, poistného alebo opravnenej osoby.
Osobitné podmienky zasielania pisomnosti podla
bodu 6 tohto ¢lanku VPP HAV 16 tym nie sU do-
tknuté.

Poistovatel' je opravneny vietky pisomnosti, na
ktorych prevzatie nie je potrebny podpis poistnika
na listine; alebo ak ich listinni formu nevyZaduje
OZ, tieto VPP HAV 16, osobitné poistné podmien-
ky vztahujuce sa na dojednané poistenie alebo
poistna zmiuva; alebo ktorych povaha fto umoziu-
je, zasielat' elektronicky prostrednictvom e-mailu
a/alebo do elektronickej schranky na ustrednom
portali verejnej spravy. Poistnik je povinny hlasit
kazdi zmenu e-mailovej adresy uvedenej v po-
istnej zmiuve bez zbytoéného odklady, pridom
tato zmena je Uéinna dilom dorudenia ozname-
nia poistovatelovi. Povinnost zaslania pisomnosti
poistnikovi elektronicky je spinena jej odoslanim
na e-mailovil adresu poistnika uvedentl v poistnej
zmiuve alebo na e-mailovll adresu, ktord poistnik
oznami podia predchadzajlicej vety. Poistovatel
nezodpoveda za nefunkénost e-mailovej adresy
poistnika. Poistnik mdze kedykolvek poistovate-
la poZiadat' o zrudenie dorucovania pisomnosti
elektronicky, a to telefonicky na telefénnom &isle
poistovatela alebo pisomne, listom doruéenym na
adresu sidla poistovatela, pri¢om jeho Uéinnost
nastane prijatim telefonického oznamenia alebo
dorucenim pisomnej Zziadosti poistovatelovi,

Clanok XXVII.
Spdsob vybavovania staznosti

Staznostou sa rozumie namietka zo strany po-
isteneho a/alebo poistnika na vykon poistova-
cej Cinnosti poistovatela v suvislosti s uzavretou
poistnou zmluvou. Staznost médze byt podana
pisomne (na adresu sidla poistovatela alebo na
ktorékolvek obchodné miesto poistovatefa), Ust-
ne, prostrednictvom prostriedkov elektronickej
komunikacie (e-mail), prostrednictvom webove]
stranky poistovatefa alebo telefonicky.

Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, &oho
sa staZovatel domaha a v pripade podavania
staznosti pisomnou formou musi byt' stazovate-
fom podpisana.

Poistovatel pisomne poskytne stazovatelovi infor-
macie o postupe pri vybavovani staznosti a potvrdi
dorucenie staznosti, ak o to stazovatel poziada.
Stazovatel je povinny na poziadanie poistovate-
fa doloZit' bez zbytoéného odkladu poZadované
doklady k podanej staznosti. Ak staznost neob-
sahuje poZadované nalezitosti alebo stazovater
nedolozi doklady, poistovatel je opravneny vy-
zvat a upozornit' stazovatela, Ze ak v stanovenej
lehote nedoplni, pripadne neopravi pozadované
nalezitosti a doklady, nebude moZné vybavovanie
staznosti ukondit' a staznost’ bude odiczena.
Poistovatel je povinny staZnost presetrit' a in-
formovat staZovatela o spdsobe vybavenia ieho
staznosti bez zbytoéného odkladu, najneskér do
30 dni odo dfia jej dorutenia. Ak si vybavenie staz-
nosti vyZaduje dihsie obdobie, je mo2né lehotu
podfa predchadzajlcej vety predizit, o om bude
stazovatel bezodkladne upovedomeny. Staznost
sa povaZuje za vybavenu, ak bol stazovatel infor-
movany o vysledku presetrenia staznosti.
Opakovana staznost a daldia opakovana staz-

nost' je staznost toho istého stazovatela, v tej is-
tej veci, ak v nej neuvadza noveé skutodnosti,

Pri opakovanej staznosti poistovatel prekontro-
fuje spravnost vybavenia predchadzajicej staz-
nosti. Ak bola predchadzajica staznost vybavena
spravne, poistovatel tito skuto&nost oznami sta-
Zovatelovi s oddvodnenim a poucenim, Ze dalgie
opakované staznosti odloZi, Ak sa prekontrolova-
nim vybavenia predchadzajicej staznosti zisti, ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staZnost preSetri a vybavi.

V pripade nespokojnosti stazovatela s vybavenim
svojej staznosti ma stazovatel moZnost obratit sa
na Narodnu banku Slovenska a/alebo na prisfug-
ny sud.

Clanok XXV1i1.
Medzinarodné sankcie

Poistovatel nie je povinny poskytnut poistné krytie, po-
istné pinenie a nezodpoveda za nahradu akejkolvek
skody alebo poskytnutie akéhokolvek benefitu, keby
sa poistovatel v désledku poskytnutia takéhoto po-
istného krytia, poistného plnenia, platby vyplyvajicej
z naroku na nahradu &kody alebo benefitu dostal do
rozporu s0 sankciami, zakazmi alebo obmedzeniami
uvalenymi v zmysle rezollcii OSN, obchodnych & eko-
nomickych sankcii alebo pravnych aktov Slovenskej
republiky, Eurdpskej Unie alebo Spojenych $tatov ame-
rickych (USA). Zoznam krajin, v ktorych poistovatel
z dévodu existencie medzinarodnych sankeii neposky-
tuje poistne krytie je uloZeny na www.generali.sk; na
tejto webstranke sa nachadzaju aj odkazy na zoznamy
medzinarodne sankcionovanych oséb. Poistovatel ne-
poskytuje poistné pinenie ani akykolvek benefit a ne-
zodpoveda za nahradu akejkolvek Skody v pripade
existencie akejkolvek sUvislosti s krajinami uvedenymi
na zozname podia predchadzajlce] vety.

Clanok XXIX.
Zaveretné ustanovenia

Konanim alebo opomenutim poisteného alebo po-

istnika sa na Ucely tychto VPP HAV 16 rozumie aj

konanie alebo opomenutie fyzickych osdb afalebo

pravnickych osbb pre poisteného alebo poistnika

¢innych na zaklade pracovnopravneho alebo iné-

ho zmiuvného vztahu, ako aj opravnené uzivanie

predmetu poistenia fyzickymi a/alebo pravnickymi

osobami so sithlasom poisten¢ho, a ak nie je po-

istnik zaroven poistenym, aj so suhlasom poistni-

ka.

Vsetky oznamenia a vyhldsenia st zavazné iba

v pisomnej forme, ak nie je v tychto VPP HAV 16

uvedené inak,

Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat"

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo

b} navrhom poistovatela na rozsirenie rozsahu
poistenia alebo na zmenu podmienok poiste-
nia, ktory je mozno prijat’ Ghradou poistného vo
vyske a v lehote uvedenej v navrhu. Rozsireny
rozsah poistenia alebo zmena podmienok pois-
tenia je v tomto pripade uzavrety/d, len o bolo
poistne uhradené, pokial nie je vo VPP HAV 16
uvedeneé inak. Zmeny v poistnej zmiluve tykaijtice
sa najma zmeny mena, priezviska a/alebo ob-
chodného mena poistnika, poisteného a/ alebo
zmeny udajov tykajlicich sa predmetu poistenia,
ktoré nie su podstatnou naleZitostou poistnej
zmluvy, je mozné oznamit' poistovatelovi telefo-

15

VPP HAV 16_2019



nicky a/alebo elektronickou formou; v takom pri-
pade ma poistovatel pravo vyZiadat si dopinenie
tohto oznamenia pisomneu formou a poistnik/
poisteny méa povinnost dopinit' a podpisat’ ozna-
menie pisomne, Pri porudenl povinnosti v zmys-
le tohto bodu ie poistovatel opravneny odopriet
vykonanie zmeny az do doru¢enia pisomnej Zia-
dosti poistnika a/alebo poisteného.

Qd ustanoveni tychto VPP HAV 16 sa moZno

odchylit v osobitnych poistnych podmienkach

a v poistnej zmiuve v sttlade s OZ.

Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP HAV 16

8.
7.

stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
sU touto neplatnostou dotknuté, zostavaju nadale
v platnosti.

Tieto VPP HAV 16 si neoddelitefnou sucastiou
poisthej zmiuvy.

Neoddelitefnou sdéastou poistnej zmluvy vozidia
je i tlaivo Obhliadka vozidla a vybavy, ktora sa
vyplfiuje pri obhiiadnuti vozidla pri vstupe do pois-
tenia.

Tieto VPP HAV 16 nadobddaju uinnost dha
1. 1. 2019 a vztahuju sa na poistné zmluvy uza-
vreté odo diia dginnosti tychto VPP HAV 18,

Generali Poistoviia, a. 5., Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika, tel.: 02/38 11 11 17, e-mail: generali.sk@generati.com, www.generali sk, zapisand
v obchodnom registrt Qkresného stdu Bratislava §, oddiel: Sa, vioZka €.: 1325/B, ICC: 35709332, DIC: 2021000487, [C DPH: SK2021000487, &. (. 0048134112/0200, IBAN:
SK35 02000000 000048134112, SWIFT: SUBASKBX, Spolodnest patri do skupiny Generali, ktora je uvedend v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS.
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Havarijné poistenie | Automax

asistencne sluzby
(dalej len ,OPP ASKK 14)

) Clanok |
Uvodné ustanovenie

Poistenie asistengnych sluZieb KASKO KLASIK {dalej len
~poistenie”) poskytuje Generali Poistoviia, a. s., Lamad-
ska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 35 709 332, zapisana v obchodnom registri Okres-
ného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka: 1325/B (dalgj
len poistovatel”). Spolo€nost’ patri do skupiny Generali,
kiora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS. Poistovatel poskytuje poistenie zadar-
mo podas celého obdobia platnosti a Ginnosti poistnegj
zmluvy, ktorej predmetom je havarijné poistenie motoro-
vého vozidla uvedeného v tejto poisthej zmiuve (dalej len
Lpoistnd zmiuva"), prostrednictvom profesionalne] asis-
tenénej spoloénosti, ktora je zmluvnym partnerom poist'o-
vatefa {dalej len ,Assistance”).

Clanok Il
Predmet poistného plnenia

1. Predmetom poistného plnenia podla tychto GPP
ASKK 14 je poskytnutie asistenénych sluZieb v roz-
sahl a za podmienok uvedenych v tychto OPP ASKK
14 a dokumente Prehlad rozsahu, padmienck a limi-
tov pinenia asistenénych sluzieb zverejnenom na we-
bovej stranke poistovatela (dalej len ,Prehlad®). Po-
istovatel je povinny na poziadanie bez zbytoéného
odkladu dorugit’ Prehlad poistnikovi na koredpon-
dentnu adresu uvedend v poistngj zmluve, resp.
na e-mailovl adresu uvedend poistnikom.

2. Asistentné sluzby (dalej tiez ako ,poistné plnenie")
budu poskytované poistenému alalebo opravnenej
osobe v pripade, kedy na vozidle, kiorého je poiste-
ny a/alebo opravnena osoba v §ase poistne] udalosti
opravnenym uZivatelom, dojde k poistnym udalos-
tiam uvedenym niZdie a ktorych nasledkom je vo-
Zidlo nepojazdné alebo nespdschilé na premavku
na pozemnych komunikaciach podla prislusnych
predpisov; asistencné sluzby budl poskytované pri
nasledujucich poistnych udalostiach: nehode, poru-
che, defekte, vandalizme &i kradeZi.

3.V ramci asistenénych sluZieb poskytne Assistance
pravnu asistenciu pri vybranych pravnych pripadoch
a sporoch uvedenych v Prehlade (dale] tieZ ako
.pravna asistencia"),

Clanok il
Rozsahy, limity poistného pinenia

1. Limity poistného plnenia s uvedené v Prehlade
na webove] stranke poistovatela a predstavuju naj-
vySSiu moznd sumu, ktori Assistance poskytne
na jednu poistnu udalost, ktora nastane v dobe trva-
nia poistenia, a pri pravne] asistencii zaroven najvys-
siu mozZnu sumu, ktord Assistance poskytne za véet-
ky poistné udalosti, ktoré nastana v priebehu jedného
poistného cbdobia, ak nie je dalej uvedené inak.

Osobitne poistné podmi

2. Assistance nie je povinna poskytndt' plnenie, ak sa
prejavia v Case trvania poistenia dosledky udalos-
ti vzniknute] pred zaiatkom poistenia. Assistance
dalej nie je povinna poskytnit’ asistentne sluzby, ak
pbide o opakovanl poruchu vzniknutl v désledku
neredpektovania afalebo neuposliichnutia pokynov
a odporlicant Assistance & poistovatela danych pe-
istenému afalebo oprévnenej osobe v stvislosti so
skorsie poskytnutym plnenim.

3. Nérok na poskytovanie poistného pinenia vznika iba
za podmienky zaistenia sluzieb prostrednictvom As-
sistance, ak dalgj nie je uvedené inak.

4. 'V pripadoch, ked sa zaistenie asistenénych slu-
Zieb vykonava bez predchadzajlceho nahlasenia
a schvalenia Assistance, nebudl vzniknuté naklady
poistenému a/alebo opravnenej osobe spétne hrade-
né, alebo ich vyika mdze byt kratend, a to do vysky
nakladov, ktoreé by Assistance hradila, ak by sluzby
boli poskythuté zmiuvnym dodavatefom Assistance.

5. Limity uvedené v Prehiade sl konetné a nie je ich
mozné navysit' o Ziadne ine limity plynlce z pripad-
he daldieho poistenia asistenénych sluZieb tykajlce-
ho sa daného vozidla poisteného v poistnej zmiuve
u Poistovatefa.

Clanok IV
Povinnosti pri $kodovej udalosti

1. Okrem povinnosti ulozenych v tychto OPP ASKK 14
a pravnymi predpismi su poisteny a/alebo opréavnena
osoba povinni urobit’ vietky mozné opatrenia na od-
vratenie ¢i zamedzenie vzniku poistnej udalosti, rov-
nako ako rozsirenie &i zhoréenie jej nasledkov.

2. Ak malo poruSenie povinnosti poistnika, poisteného
alebo opravnenej osoby podstatny vplyv na vznik po-
istnej udalosti, jej priebeh, na zvatienie rozsahu jej
nasledkov alebo na zistenie, alebo uréenie vysky po-
istného plhenia, ma Assistance pravo znizit' poistné
pinenie Umerne k tomu, aky vplyv malo toto poruse-
nie na rozsah povinnosti Assistance plnit.

3. Povinnostou poisthika, poisteného afalebo oprav-
nenej osoby je poskytnit Assistance suginnost' pri
poskytovani poistného pinenia. V opaénom pripade
ma Assistance pravo znizit' poistné plnenie Umerne
k tomu, aky vplyv mala tato nespolupraca na rozsah
povinnosti Assistance plnif.

~ Clanok v
Uzemny rozsah

Poistenie sa vztahuje na Skodové udalosti vzniknute
na uzemi Slovenskej republiky (dalej len ,SR") a v zahra-
nici v krajinach, ktoré su U¢astnikmi medzinarodnef doho-
dy o vzajomnom uznani poistenia zodpovednosti za Skody
sposobené prevadzkou motorového vozidla, pricom &len-
stvo tychto krajin nie je ku diiu Skodovej udalosti poza-
stavené. Vo vybranych krajinach {Albansko, Srbsko, Cier-
na Hora, Island, Macedénsko, Rumunsko, krajiny mimo
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geografického dzemia Eurdpy) sU standardy asistenénej
sluzby (prijazdové doby, interventné prostriedky) zaisteng
v nadvéaznosti na moZné cbmedzenia rozvinutosti infras-
truktlry & podmienok platnych a uginnych v danej krajine.

nej &i nevyhlasenej vojenskej akcie, obtianskej
vojny, revoldcie, vzbury, vojenského pucu alebo
nasilnéhc uchopenia moci;

i. Uniku jadrovej energie i Ziarenia radioakiivneho

Clanok VI
Hlasenie poistnej udalosti
a povinnosti poisteného

V pripade poistne] udalosti je poisteny a/alebo oprav-
nena oscba povinna o tejto skutodnosti bezodkladne
kontaktovat’ Assistance na telefonnom Sisle; (+421)
2/58 57 22 66, kioré je K dispozicii nepretrzite 24 ho-
dindenne, 7 dni v tyzdni. V pripade volania z Gzemia
SR je mozZné wyuzit' gj telefénne &islo 0800 121 122.
Pri kontakiovani Assistance je opravnena osoba a/
alebo poisteny povinny oznamit' nasledujlce infor-
macie:

+  meno a priezvisko; v pripade pravnickej osoby
obchodny nazov a ICO;

Cisto poistnej zmiuvy;

kontaktne telefénne gislo,

model, ECV a VIN vozidla;

miesto, kde sa nachédza nepoiazdné vozidio;
dévod nepojazdnosti vozidla a okolnosti dblezi-
té na urtenie najvhodnejsieho rieSenia poistng]
udalostt.

V kaZdom pripade sa poisteny afalebo opravne-
na osoba, aby mali piny narok na vietky asisteng-
né sluzby, musia predtym, nez vykonajl akékolvek
dalsie kroky, telefonicky spojit s Assistance, kiora je
v prevadzke dvadsattyri hodin denne. Ak tlte povin-
nost’ poisteny alalebo opravnena osoba nedodrZia,
Assistance nie je povinna poskytnut' poistné pinenie.

« v s e »

Clanok VI
Rozsah a limity poskytovanych
sluZieb ~ poistného plnenia

paliva alebo odpadov, GEinku jadrovych, chemic-
kych &i biologickych zbran;

j. teroristického &inu;

K. akychkolvek inych aktov nasilia, na ktorych sa
poisteny a/alebo opravnena osoba podielali;

. akéhokolvek ineho zasahu vysSej moci;

m. Zivelnej udalosti.

Poistenie a poistne plnenie sa nevztahuje na:

a. vozidia autopoZit¢ovni a vozidia, ktoré st uprave-
né alebo zmenené tak, Ze nesplfiajl podmienky
na poskytovanie Standardnych asistennych sfu-
zieb (napr. pretekarske automobily, vozidla s pra-
vom prednostnej jazdy, vozidia urCené na pre-
pravu nebezpelneho tovary, historické vozidia,
vezidia taxisiuzby);

b. pravidelnd vymenu dielov, hmét a dopinkov,
periodicku a inut Udrzbu a prehliadky stvisiace
s beznou prevadzkou vozidla a dalej nedostatky
v povinnej vybave a prisludenstva, ako gj poru-
chy alebo zlyhania privesov vozidla a zariadenia
na ich pripojenie,

c. Skodove udalosti, kioré sa stali mimo pozemnej
komunikacie, popr. v teréne, kiory brani kvalitne-
mu a véasnému poskytnutiu sluzieb;

d. akékolvek vozidie, ktoré bolo riadené osobou,
ktora nie je drzitelom platného vodicského oprav-
nenia vydangho prisludnym organom;

e, akukolvek Skodu, ktora vznikla v okamihu, ked
vozidlo bolo obsadené nedovolene vysokym
podtom cestujicich alebo zataZeng nad hmot-
nestny limit uréeny vyrobcom,;

f. akekolvek Skody vzniknuté v dbsledku pouZitia
vozidla na motoristickll stitaZ alebo na preteky
akéhokolvek druhu;

g. akekoivek skody vzniknuté pred zagiatkom alebo

Asistentné sluzby sa poskytuju na zaklade konkrétnych
podmienck v limitoch a v rozsahu uvedenom v dokumen-
te Prehl'ad zverejnenom na webovej stranke poistovatela.
Volba konkrétneho riesenia je plne v kompetencii Assis-

fance.

Clanok Vi
Vyluky a obhmedzenia

1. Assistance nie je povinna poskytnit' poistné plnenie,
ak dbjde ku Skodovej udalosti v sdvislosti alebo v do-

sledku:

a. Umyselného konania poisteného, opravneng
osoby alebo inej osoby z ich podnetu;

b. hrubej nedbaniivosti poisteného;

¢. konania poisteného alebo opravnenej osoby pod
vplyvom alkoholu, omamnych & psychotropnych
latok;

d. udalosti spojenych so spachanim Umyselného
trestného Cinu, Umyselneho priestupku alebo
Umyselneho spdsobenia skody poistenym alebo
opravnenou osobou;

e. udalosti spojenych s nahradou $kody vzniknutej
nesplnenim zavazkov poisteného;

f.  samovraZdy alebo psychickej choroby poistené-
ho alebo opravnenej osoby;

g. udalosti, ked je] vznik mohol poisteny alebo
opravnena osoba s chfadom na okolnosti ofaka-
vat’ alebo mohol zabranit’ vzniku poistnej udalos-
ti, ale neurobil tak;

h. vojny, ob&ianskych nepokojov, strajku, vyhlase-

Do konci poistenia.

3. Narok poisteneho a/alebo opravnenej osoby na po-
ising plnenie nevznika, & modze byt obmedzeny,
v nasledujucich pripadoch:

a, ak st sluzby organizovaneé inak ako prostrednic-
tvom Assistance, pripadne organizacia sluZieb
nie je vopred schvélena operatorom Assistance;

b. ked kvalitnemu a véasnému poskyinutiu sluzieb
brania skutoénosti nezavislé od vdle Assistance,
napr. vplyv vy&8ej moci, zmena pravnych pred-
pisov v krajine udalosti, rozhodnutia prislugnych
organov verejnej spravy a pod.,

¢. v ostatnych pripadoch uvedenych v tychto pod-
mienkach,

4. Poisthé pinenie sa poskytuje formou priameho po-
skytnutia sluzieb alebo dhrady sluzieb, pri¢om na vy-
potet hodnoty poistného pinenia z cudze] meny (ingj
ako EUR) a na vypotet hodnoty pefiaZzne] hotovosti
na cudziu menu sa pouzije devizovy kurz NBS platny
na den, v kforom nastala poistna udalost.

Clanok 1X
Vyklad pojmov

Na ugely tychto OPP ASKK 14 majd jednotiivé tu uvedené
vyrazy nasledovny vyznam:

poistnik: oscba, ktora s poistovatelom uzavrela poistnu
zmiuvu,

poisteny: oscba, na kiorg] majetok, Zivot, zdravie, zod-

OPP_ASKK_14



povednost’ za gkodu &i iné hodnoty poistného zaujmu sa
poistenie vztahuje;

opravnena osoba: opravneny pouzivatel vozidia poiste-
ného v Case poistnej udalosti s vynimkou fyzickych oséb
cestujlcich prostrednictvom autostopu alebo za Uplatu
v okamihu vzniku poistnej udalosti;

poistna udalost: nahodna skutoénost blizsie uréena
v OPP ASKK 14 a Prehlade, ktora nastala v dobe trvania
poistenia a s ktorou je spojeny vznik povinnosti poskytnat
poistné plhenie;

$kodova udalost” skutocnost, ktora méZe byt' dévodom
vzhiku prava na poistné pinenie z tohto poistenia;

zmluvny dodavatel/dodavatel: pravnicka & fyzicka oso-
ba, ktora poskytuje sluzby & vykonava prace, ktoré st ob-
jednané Assistance a vykonévané pre poisteného afalebo
opravnentl osobu;

zaistenie sluZieb: forma poistného pinenia, ked' poisto-
vatel vykona prostrednictvom Assistance Gkeny potrebné
na poskyinutie sluZby poistenému a/alebo opravnene
osobe blizsie Specifikované v dokumente Prehfad roz-
sahu, podmienck a limitov pinenia asistenénych sluzieb
zvergjnenom na webove] stranke poistovatela, pricom
mdze ist' len o organizéciu alebo o organizaciu spojent
s Uhradou sluzieb. Naklady sluZieb presahujice stano-
vene finan¢né limity budl uhradené poistenym a/alebo
opravnenol: oschou;

prace: sluzby, ktoré ma Assistance zaistit' poistenému a/
alebo oprévnenej oscbe v pripade poistnej udalosti;

vozidlo/predmet poistenia: motorové vozidlo s najvys-
Sou pripustnou hmotnostou do 3,5 tony vratane, poiste-
neé poistovatelom na zaklade poistnej zmiuvy, s vynimkou
mopedov, motocyklov a inych jednostopovych vozidiel,
motorovych trojkoliek a Stvorkoliek, traktorov, polnohospo-
darskych, fesnych a inych samohybnych pracovnych stro-
Jov, pripojnych vozidiel. Poistenie sa nevztahuje na vozidla
autopoZi¢ovni, taxisluzby, vozidla s pravom prednostnej
jazdy, vozidlia uréené na prepravu nebezpedného tovaru/
nakladu a historické vozidla;

nehoda: udalost' v prevadzke na pozemnych komunikaci-
ach, napriklad havaria alebo zrézka, ktora sa stala na po-
zemnej komunikacii v priamej stvislosti s prevadzikou vo-
zidla v pohybe a v ktorej dosledku je vozidic nepojazdné
alebo nesposobilé na prevadzku na pozemnych komuni-
kaciach podla prisludnych pravnych predpisov;

porucha: stav, ked je vozidio nepojazdné alebo nespé-
sobilé na prevadzku na pozemnych komunikaciach z dé-
vodov opotrebenia alebo podkodenia jeho sudasti, spé-
sobeného viastnou funkciou jednotiivych &asti vozidla pri
beznej prevadzke a z dévedov poruchy zariadeni tvoria-
cich povinné vybavenie vozidia na jeho prevadzku, bez
fungovania ktorych je vozidlo nespdsobilé na prevadzku
na pozemnych komunikaciach v zmysle platnych pravnych
predpisov (napr. predpisanych vonkajsich svetiel vozidla).
Za poruchu sa povazuje aj zamena ¢&i nedostatok, & za-
mrznutie paliva, uzamknutie kIGEov vo vozidie &i ich strata;

defekt: akékofvek poskodenie pneumatiky, v ktorého do-

sledku je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé na pre-
vadzku na pozemnych komunikaciach podla prislugnych
pravnych predpisov,

vandalizmus: poskodenie vozidla tretou osobou, riadne
nahlasené policajnym organom, v kforého désledku je vo-
zidlo nepojazdné alebo nesposobilé na prevadzku na po-
zemnych komunikaciach podla prisludnych predpisov;

kradez: odcudzenie vozidla tretf'ou osobou, riadne nahla-
sené policajnym organom;

cestna asistencia: vwjazd zmiuvného dodavatela Assis-
tance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom je od-
stranenie pri€iny udalosti priamo v mieste udalosti:

odtiahnutie vozidla: vyjazd zmluvného dodévatela Assis-
tance na miesto poistne;j udalosti, ktorého cielom je dopra-
venie nepojazdného vozidla z miesta udalosti do najbliz-
Sieho autoservisy;

uschova vozidla: uschovanie vozidla po dobu nevyhnut-
ne nutnu (maximalne v rozsahu limitov) do doby prevzatia
vozidla autoservisom v pripade, 2e je autoservis v dase
nehody &i poruchy uzavrety,

organizovanie; uskutoénenie vietkych potrebnych uko-
nov, ktoré je povinna zabezpedit' Assistance a kforé su
zabezpeCované za Uelom poskytnutia dohodnutych
asistenénych sluzieb v zmysle OPP ASKK 14 a doku-
mentu Prehlad rozsahu, podmienck a limitov plhenia
asistencnych sluzieb zverejnenom na webove] stranke
poistovatela. VSetky naklady na poskytnutie takychto
sluZieb nesie poisteny a/alebo opravnena osoba;

organizovanie spojené s thradou: uskutoénenie viet-
kych potrebnych Ukonov, ktoré je povinna zrealizovat
Assistance a ktoré s uskutocnené za ti¢elom poskytnutia
dohodnutych asistenénych sluZieb v zmysie OPP ASKK
14 a dokumentu Prehfad rozsahu, podmienok a limitov
pinenia asistencnych sluZieb zvergjnenom na webove]
stranke poistovatela. Assistance nesie naklady za takto
poskytnute asistenéné siuzby do uritych finanénych limi-
tov, ktoré budu v pripade ich prekroéenia oznamené po-
istenému a/alebo opravnenej osobe v ramci vybavovania
asistendného pripadu;

pravna asistencia: predmetom pravnej asistencie je
ochrana opravnenych pravnych zaujmov poisteného a/
alebo oprévnenej osoby v pripadoch, v rozsahu a za pod-
mienok stanovenych v tychto OPP ASKK 14 a v doku-
mente Prehlad rozsahu, podmienok a limitov pinenia
asistencénych sluZieb zverejnenom na webovej stranke
poistovatela;

hruba nedbanlivost zrejmé a Umyselné porudenie
povinnosti konat' s nalezitou starostlivostou, ktorym sa
priamo sposobi predvidatelna Skoda osobe alebo skoda
na majetku.

Clanok X
Zavereéné ustanovenia

Tieto OPP ASPK 14 nadobldaji ucinnost dfiom
3. 10. 2014 a vztahujl sa na poistné zmluvy uzavreté odo
diia udinnosti tychto OPP ASPK 14,

Generali Poistoviia, a, s., Lamacdska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika, tel.; 02/38 117, e-mail: generafi.sk@generali.com, www.generali.sk, zapisana
v obehodnom registri Okresného sadu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.: 1325/B, 1C0: 35709 332, DIC: 2021000487, IC DPH: SK2021000487, &. (1.; 0048134112/0200, IBAN:
SK35 02000000000048134112, SWIFT: SUBASKBX. Spoloénest patri do skupiny Generali, kiora je uvedena v tallanskom zozname skupin poistovai vedenom IVASS.
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Havarijné poistenie

(dalej len ,OPP ASKP 14%)

. Cianok 1.
Uvodné ustanovenie

Poistenie asistentnych sluZieb KASKO PREMIUM (da-
lej len ,poistenie’} poskytuje Generali Poistovha, a.
s., Lamaclska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska
republika, 1CO: 35 709 332, zapisana v cbchodnom
registri Okresného sudu Bratislava |, cddiel: Sa, vioz-
ka: 1325/B (dalej len ,poistovatel"). Spoloénost patri
do skupiny Generali, kiorg je uvedena v talianskom zo-
zname skupin poistovni vedenom IVASS. V pripade do-
jednania tohto poistenia poistnikom poskytuje poistova-
tel poistenie pofas celého obdobia platnosti a Géinnosti
poistnej zmiuvy, kiorej predmetom je havarijné poistenie
motorového vozidla uvedeného v tejto poistne) zmiuve
(dalej len ,poistna zmiuva"), prostrednictvom profesio-
nélnej asistenénej spoloénosti, ktord je zmiuvnym part-
nerom poistovatela (dalej len ,Assistance”).

Clanok 1.
Predmet poistného plnenia

1.  Predmetom poistného pinenia podla tychto OPP
ASKP 14 je poskytnutie asistenénych sluzieb v roz-
sahu a za podmienck uvedenych v OPP ASKP 14.

2. Asistentné sluzby (dalej tiez ako ,poistné pinenie")
budu poskytované poistenému a/alebo opravnene;
osobe v pripade, kedy na vozidle, ktorého je po-
isteny a/alebo opravnena osoba v &ase poistne]
udalosti opravnenym uzivatelom, déjde k poist-
nym udalostiam uvedenym niZ8ie a ktorych na-
sledkom je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé
na premavku na pozemnych komunikaciach podia
prislusnych predpisov; asistenéné sluzby budd po-
skytované pri nasledujicich poistnych udalostiach:
nehode, poruche, defekte, zivelnej udalosti, van-
dalizme &i kradezi,

Clanok .
Rozsahy, limity poistného plnenia

1. Limit poistnéha plnenia uvedeny v tabufke Prehlad
poistného plnenia predstavuje najvydgiu moznl
sumu, ktord Assistance poskytne na jednu poistnu
udalost, kiorad nastane v dobe trvania poistenia, ak
nie je dale] uvedené inak. V Prehfade poistného
plnenia sa tie2 uvedené limity Siastkovych poist-
nych plneni.

2. Assistance nie je povinna poskytnit pinenie, ak sa
prejavia v ¢ase frvania poistenia dbsledky udalos-
ti vzniknute] pred zaliatkom poistenia. Assistance
dalej nie je povinna poskytnut' asistenéné sluzby,
ak sa bude jednat’ 0 opakovani poruchu vzniknuti
v désledku neresdpekiovania afalebo neuposilch-
nutia pokynov a odportiCani Assistance &i pois-
tovatela danych poistenému alalebo opravnenegj
osobe v stvislosti so skordie poskytnutym plinenim.

Sobﬁné pOiStﬂé p@dmienky pr@
asistencné sluzby KASKO PREI

HUM 14

3. Narok na poskytovanie peoistnéhe plnenia vznika
iba za podmienky zaistenia sluZieb prostrednic-
tvom Assistance, ak dalej nie je uvedené inak.

4.V pripadoch, kedy je zaistenie asistenénych slu-
Zieb vykonavané bez predchadzajiiceho nahla-
senia a schvalenia Assistance, nebudd vzniknuté
naklady poistenému afalebo opravnenej osobe
spétne hradené alebo ich vyska moZe byt kratena,
a to do vysky nakladov, ktoré by Assistance hradi-
la, ak by sluzby boli poskytnuté zmluvnym dodava-
telom Assistance.

5. Limity uvedené v Prehlade st koneéné a nie je ich
mozné navysit o Ziadne iné limity plyntce z pri-
padne daldieho poistenia asistenénych sluzieb ty-
kajuceho sa daného vozidla poisteného v poistneg;
zmluve u poistovatela,

Clanok V.
Povinnosti pri Skodovej povinnosti

1. Okrem povinnosti uloZenych v tychto OPP ASKP
14 a pravnymi predpismi sy poisteny afalebo
opravnena osoba povinni urcbit’ vietky mozné
opatrenia na odvratenie ¢i zamedzenie vzniku po-
istnej udalosti, rovnako ako rozéirenie &i zhoréenie
jej nasledkov.

2. AK malo poruSenie povinnosti poistnika, poiste-
ného alebo opravnene] osoby podstatny wvplyv
na vznik poistnej udalosti, jej priebeh, na zvacie-
nie rozsahu jej nasledkov alebo na zistenie alebo
urenie vysky poistného pinenia, ma Assistance
pravo znizit' poistné plnenie Umerne k tomu, aky
vplyv malo totc porudenie na rozsah povinnosti
Assistance pinit,

3. Povinnostou poistnika, poisteného a/alebo oprav-
nenegj osoby je poskytnut' Assistance sGéinnost' pri
poskytovani poistneho plnenia. V opaénom pri-
pade ma Assistance pravo znizit' poistné plnenie
Umerne k tomu, aky vplyv mala tato nespolupraca
na rozsah povinnosti Assistance pinit'.

~ Clanok V.
Uzemny rozsah

Poistenie sa vztahuje na Skodové udalosti vzniknuté
na uzemi Slovenske] republiky (dalej len ,SR*) a v za-
hraniCi v krajinach, ktoré st U&astnikmi medzinarodnej
dehody o vzajomnom uznani poistenia zodpovednast
za Skody spdsobené prevadzkou motorového vozidla,
pricom Clenstvo tychto krajin nie je ku diiu $kodovej uda-
losti pozastavené. Vo vybranych krajinach (Albansko,
Srbsko, Cierna Hora, Island, Maceddnsko, Rumunsko,
krajiny mimo geografického Gzemia Eurdpy) si Standar-
dy asistencnej sluzby (prijazdové doby, intervenéné pro-
striedky) zaistené v nadvaznosti na mo2né obmedzenia
rozvinutosti infrastruktdry a podmienok platnych a Ggin-
nych v dangj krajine.
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1.

Clanok VI.
Hlasenie poistnej udalosti
a povinnosti poisteného

V pripade poistne] udalosti je poisteny afalebo
opravnena oscba povinna o tejte skutotnosti bezod-
kladne kontakiovat' Assistance na telefonnom Cisle:
(+421) 2 b857 2266, ktoré je K dispozicii nepretrzi-
te, 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni. V pripade vola-
nia z Uzemia SR je mozné vyuzit' aj telefdnne gislo
0800 121 122.

Pri kontaktovani Assistance je opravnena osoba a/
alebo poisteny povinny oznamit' nasledujice infor-
macie.

*+ meno a priezvisko, v pripade pravnickej osoby
ohchodny nazov a ICO,

Cislo poistnej zmiuvy,

kontaktné telefdnne &islo,

model, ECV a VIN vozidla,

miesto, kde sa nachadza nepojazdné vozidlo,
déved nepojazdnosti vozidla a okolnosti dolezi-
t€ na urCenie najvhodnejSiehc riedenia poistnej
udalosti.

V kazdom pripade sa poisteny a/alebo opravnena
osoba, aby mali plny narok na vsetky asistenéné
sluzby, musia predtym, nez vykonaji akékolvek
daldie kroky, telefonicky spojit' s Assistance, kiora
je v prevadzke dvadsaftyri hodin denne. Ak tGto
povinnost poisteny afalebo opravnend osoba nedo-
drzia, Assistance nie je povinna poskytnit' poistné
plnenie.

« & & » »

Clanok VI
Rozsah a limity poskytovanych
sluZieb - poistného plnenia

A Telefonické informaéné sluzby

Opravnena osoba afalebo poisteny ma pravo aj

v pripade, Ze nevznikla poistna udalost v zmys-

le élanku il ods. 2 tychto OFPP ASKP 14 obratit' sa

na Assistance so ziadostou o;
servisu znacky vozidia podla poZiadavky oprav-
nenej osoby,

b) zabezpelenie konferenéneého hovoru s technic-
kym Specialistom Assistance, pripadne spojenie
s technikom autorizovaného servisu na konzul-
taciu otadzok technického charakteru, ktoré sa
tykaju prevadzky vozidla.

B Technicka pomoc
1.

V pripadoch, kedy na vozidle ddjde k poistnej uda-

losti, zaisti Assistance:

a) cestnt asistenciu na odstranenie peruchy vo-
zidla na vozovke; v tychto pripadoch zaisti As-
sistance prostrednictvom svojho  dodavatela
opravu vozidia v max. dizke 60 minlt alebe jeho
vytiahnutie spat na cestu,

b) odtiahnutie vozidla & prepravu cestujucich
(do max. poctu 5 osdb) do auterizovaného servi-
su ¢l ineho vhodného zariadenia do max. vzdia-
lenosti 50km od miesta udalosti, ak nie je meZné
vykonat' opravu priame v mieste udalosti do 60
minudt od prichodu dodavatela Assistance,

¢} uschovanie vozidla na dobu nevyhnutne nutnd
do doby prevzatia vozidla servisom v pripade, ze
j& cielovy servis alebo dielfia v ¢ase nehody &i
poruchy uzavreté, najdlhdie véak na dobu 5 dni,

d) cestnl asistenciu v pripade nedostatku paliva,
ked tato zaisti dovoz paliva na miesto, kde bolc

vozidle vodiCom odstavené; cena dovezeného
paliva bude uhradena opravnenou osobou a/
alebo poistenym,

@) cestnu asistenciu & odtiahnutie vozidla a pre-
pravu cestujlcich (do max. pottu 5 0sdb} do naj-
blizsieho servisu v pripade zameny paliva alebo
natankovania nekvalitného paliva, jeho preter-
panie a vymenu za spravny typ; cena paliva
a potrebna sulvisiaca oprava budl uhradenée
opravnenou osobou a/alebo poistenym,

f) cestni asistenciu & odtishnutie vozidla a pre-
pravu cestujdcich (do max. pottu b oséb)
do najbiizdiehc servisu & pneuservisu v pripa-
de pogkodenia pneumatiky, ktoré nedovoluie
pokraCoval' v jazde; cena nahradnych diglov
a materialu bude uhradena opravnenou oso-
bou alalebo poistenym,

g) cestnll asistenciu &i odtiahnutie vozidla a pre-
prave cestujlicich {do max. poltu 5 osob)
do najblizZ&ieho servisu aleboc dovoz nahrad-
nych klucov v pripade uzamknutych kiUcov
vo vozidle alebo straty klUcov, alebo ich zlome-
nia; vymena zamkov a pripadna cena materialu
a nahradnych dielov bude uhradena opravne-
nou osobou afalebo poistenym,

h} cestnt asistenciu &i odtiahnutie vozidia a pre-
pravu cestujlcich {do max. pottu & o0sdb)
do najbliz&ieho servisu v pripade vybitej alebo
poskodenej batérie; cena materialu a nahrad-
nych dietov bude uhradena opravnenou oso-
bou afalebo poistenym.

Rozhodnutie o volbe asistentngj sluzby, ktora bude

poskytnuta poistenému a/alebo opravnengj oscbe,

je v plnej kompetencii Assistance.

C Nahradne ubytovanie ¢€i doprava

2.

V pripadoch kradeZe vozidla alebo ak na vozidle

déjde k poistnej udalosti a pogas 4 hodin od mo-

mentu poistne] udalosti nebude moZné vozidlo
uviest spét' do prevadzky, zaisti Assistance:

a) ubytovanie cestujlcich (do max. poétu 5 oséb)
na jednu noc vratane ranajok v hoteli *** a pre-
pravu cestujlcich do daného hotela alebo

b} prepravu cestujicich (do max. poctu 5 osdb) via-
kom . triedy do ciefovej destinacie &i do miesta
bydliska; v pripade, ak by po poistngj udalosti
v zahranici trvala cesta vlakom dihdie ako 6 ho-
din, letecky v ekonomickej triede, alebo

¢} zapoZiCanie nahradneho vozidla kategorie B
{napr, Skoda Fabia) alebo C {Skoda Octavia)
na debu piatich po sebe bezprostredne nasle-
dujucich dni, pricom Cas zapozitania nesmie
presiahnut debu opravy vozidla servisom. Ka-
tegoria nahradneho vozidla bude zvolena pod-
la kategorie najblizéej alebo rovnakej vo vztahu
k poistenému vozidiu,

Predmetom krytia podfa odseku 2. ¢. tohto lan-
ku su naklady na pristavenie, zapozitanie vozidia.
Naklady spojené s odstavenim zapozi¢aného
nahradného vozidla si hradené vo vyske ekviva-
lentnej k odstaveniu vozidla v servise, do ktorého
bolo poistene vozidlo odtiahnuté. Naklady spojené
$ prevadzkou zapozitaneho vozidla (ake napr. po-
honné hmoty, mytne) a pripadnu vzniknutd skodu
na tomto vozidie Assistance nehradi.

D Repatriacia vozidla

4.

Na ziadost' poisteneho, popr. opravnene] osoby
v pripadoch, ked podas 48 hodin od momentu po-
istnej udalosti nebude mozné vozidlo uviest’ spat’
do prevadzky, zaisti Assistance prepravu poistene-
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ho vozidla do autorizovaného servisu, popr. iného
vhodného zariadenia najblizéieho k miestu bydlis-
ka poisteného.

SluZbu podla odseku 4. tohto &lanku nie je mozné
kombinovat' s akoukofvek zo sluzieb uvedenych
v sekciach C a & tohto glanku.

VyuZitie sluzby podla odseku 4. tohto Elanku je
podmienené skutotnostou, Ze odtiahnutie vozidla
po poistnej udalosti, ako je uvedené v tomto &lanku
v bode 1. b. tychto OPF ASKP 14, je organizované
Assistance.

E Sluzhy EUROP Benefit

7.

V pripadoch nadze (vykradnutia vozidla, uhrady
opravy v servise, zloZzenia kaucie na policii) v za-
hranii, kedy situacia neumoziiuje pokratovanie
v ceste, zaisti Assistance bezplatné dorucenie
hotovosti opravnenej osobe alalebo poistenému,
Bezplatné dorutenie hotovosti je podmienené zlo-
Zenim 100% zaiohy zo strany opravnenej osoby
alalebo poisteného, alebo tretej osoby alebo inym
dohodnutym spésobom.

Na Ziadost' opravnene] osoby afalebo poisteného
zabezpedli Assistance cestu poisteného, popr. jed-
nej nim poverene] osoby do zahranidia za Géelom
vyzdvihnutia vozidla pe dokongeni opravy v servi-
se. Poskytovanie sluzby vyzdvihnutie vozidla v za-
hrani¢i je obmedzené finanénym limitom 360 €/
udalost. Vyuzitie sluzby vyzdvihnutie vozidla v za-
hrani¢i podla tohto ¢lanku je moZné kombinovat
len so sluzbou v bode 2. a. a v bode 2. b. sekcie C
tohto &lanku OPP ASKP 14,

Clanok VIl
Vyluky a obmedzenia

Assistance nie je povinna poskytnlUt poistné pl-
nenie, ak dojde ku sSkodove] udalosti v slvislosti
alebo v dbsledku:

a) umyselného konania poistenéhc, opravnengj
osoby alebo inej osoby z ich podnetuy,

b) hrubej nedbhanlivosti peisteného,

¢) konania poisteného alebc opravnenej osoby
poed vplyvom alkoholu, omamnych & psycho-
fropnych {atok,

d} udalosti spojenych so spachanim Umyselného
trestného &inu, amyselného priestupku alebo
umyselného spdsobenia $kody poistenym ale-
bo opravnenou osobou,

e) udalosti spojenych s ndhradou $kody vzniknu-
tej nesplnenim zavézkov poisteného,

f) samovraZdy alebo psychickej choroby poiste-
ného alebo opravnenej osoby,

g) udalosti, kedy jej vznik mohol poisteny alebo
opravnena osoba s ohfadom na okolnosti o¢a-
kavat alebo mohol zabranit' vzniku poistnegj
udalosti, ale neurobil tak,

h) vojny, obtianskych nepckoiov, Strajku, vyhla-
senej &i nevyhlasenej vojenske| akcie, obdian-
skej vojny, revollcie, vzbury, vojenského puéu
alebo nasilného uchopenia moci,

iy uniku jadrove] energie i Ziarenia radicaktiv-
neho paliva alebo odpadov, uginku jadrovych,

5.

chemickych &i biologickych zbrani,

j}  teroristickeho &inu,

k) akychkolvek inych aktov nasilia, na ktorych sa
poisteny a/alebo opravnena cscha podieial,

[) akéhokoivek ineéhao zasahu vysse] moci.

Poistenie a poistné plnenie sa nevzfahuji na:

a) vozidla autopoziCovni a vozidla, ktoré s
upravene alebo zmenené tak, Ze nesplha-
ji podmienky na poskytovanie Standardnych
asistenénych sluzieb (napr. pretekarske au-
toemobily, vozidla s pravom prednostnej jazdy,
vozidia uréené na prepravu nebezpeéného to-
varu, historické vozidla, vozidla taxisluzby),

by pravidelnt vymenu dielov, hmot a dopinkov,
periodickd a ind udrzbu a prehliadky slvisiace
s beznou prevadzkou vozidla a dalej nedostat-
ky v povinnej vybave a prisluenstve, ako aj
poruchy alebo zlyhania privesov vozidla a za-
riadenia na ich pripojenie,

c) 38kodové udalosti, ktoré sa stali mimo pozem-
nej komunikacie, pepr. v teréne, ktory brani
kvalitnému a véasnému poskytnutiu shuzieb,

d) akékolvek vozidlo, ktoré bolo riadené osocbou,
ktora nie je drzitelom platného vodiéského
opravnenia vydaneého pristusnym organom,

e} akukolvek skodu, ktora vznikla v okamihu, ked
vozidlo bolo obsadené nedovolene vysokym
podtom cestujlcich alebo zatazenéd nad hmot-
nostny limit uréeny vyrobcom,

f) akékolvek $kody vzniknuté v dosledku pouZitia
vozidla na motoristickl sitaz alebo na preteky
akehokolvek druhu,

g) akékolvek skody vzniknuté pred zadiatkom ale-
bo po konci poistenia.

Narok poisteného a/alebo opravnenej osoby na po-

istné plnenie nevznika & mbze byl obmedzeny

v nasledujdcich pripadoch:

a) ak su shuzby organizované inak ako prostred-
nictvom Assistance, pripadne organizacia slu-
Zieb nie je vopred schvélena operatorom Assis-
tance,

b) kedy kvalitnému a v&asnému poskytnutiu sluZieb
brania skutotnosti nezavislé od véle Assistance,
napr. vplyv vy&8ei moci, zmena pravnych pred-
pisov v krajine udalosti, rozhodnutia prisiugnych
organov verejnej spravy a pod.,

¢) v ostatnych pripadoch uvedenych v tychto
podmienkach.

V pripadoch udalostl spojenych s nedostatkom
paliva, so zamenou paliva, zamrznutim paliva,
s nhaterpanim nekvalitného paliva, vybitim & po-
8kodenim batérie, uzamknutim kitéov vo vozidle,
50 stratou kld€ov, zlomenim kliéov a s defektom
pneumatiky sG poistovatelom poskytované iba
sluzby cestnej asistencie, odtiahnutie a Uschova
vozidla.
Poistné pinenie je poskytované formou priameho po-
skytnutia sluzieb alebo Ghrady sluzieb, pricom na vy-
poet hodnoty poistného plnenia z cudzej meny (ingj
ako EUR) a na vypocget hodnoty pefiaznej hotovosti
na cudziu menu sa pouZije devizovy kurz NBS platny
pre def, v ktorom nastala poistna udalost'

OPP_ASKP_14



Tabulka: Prehlad poistného plnenia

Uzemny rozsah SR Zahraniéie
Poistne pinenie/poistna udalost’ 2 000 EUR 2 000 EUR
Telefonickeé informaéné sluzby
Whiadanie najblizsieho autoservisu v
Technicka konzultacia cez telefén v
Technicka pomoc
Cestna asistencia B0 minat B0 minct

: ; . ngjbliz&i servis, maximalne nablizsi senvis, maximaine
Odtl_ahnutse vozidia do 50km od miesta udalosti do 50km od miesta udalosti
Uschova vozidla max. 5 dnf max. 5 dni
Nahradné vozidlo (kategorie . .
Skoda Fabia/Octavia) max. 5 dni max. 5 dni

Nahradne ubyiovanie &i doprava

max. 1 noc v 4* hoteli pre celll posadku
(max. 5 osdb)preprava viakom 1. tiedy  triedy, pokial' by cesta trvala dihdie ako 6

max. 1 no¢ v 4* hoteli pre celll posad-
ku {max. 5 osob)/preprava viakom 1.

hodin, tak letecky v ekonomickej nede

Repatriacia vozidla
QOdtiahnutie vozidla do domovského

servisu (pokial vozidlo nie je opravi- v

tefné do 48 hodin od nahlasenia)

Benefit

Wzdvihnutie opravengho vozidla 360 EUR
v

Finanéna hotovost' v pripade nuidze

V pripade: defektu, vybitej batérie, zameny paliva, nedostatku paliva, straty klU¢ov, uzamknutia kiuéov vo vozidle,
zlomenia kltdov a nekvalitného paliva ma klient narok tbha na sluzby opravy na mieste, odtahu, dschovy vozidla

a informadnej sluZby.

Clanok IX.
Vylkdad pojmov

Na ucely tychto OPP ASKP 14 maju jednotlivé tu uvede-
né vyrazy nasledujici vyznam:

poistnik: osoba, ktora s poistovatelom uzavrela poist-
nud zmiuvuy,

poisteny: osoba, na ktorej majetok, zivot, zdravie, zod-
povednost za Skodu &i iné hodnoty poistného zaujmu sa
poistenie vztahuje,

opravnena osoba: opravneny pouZivatet vozidla po-
isteneho v ¢ase poistnej udalosti s vynimkou fyzickych
osdb cestujlcich prostrednictvom  autostopu  alebo
Za uplatu v okamihu vzniku poistnej udalosti,

poistna udalost: nahodnéa skutotnost blizéie urtena
v OPP ASKP 14, kiora nastala v dobe trvania poistenia
a s kforou je spojeny vznik povinnosti poskytndt poistné
plnenie,

Skodova udalost’: skuiotnost, kiora méze byt dévo-
dom vzniku prava na poistné pinenie z tohto peistenia,

zmluvny dodavatel/dodavatel: pravnicka &i fyzicka
osoba, kiora poskytuje sluzby Ci vykonava prace, ktoré

sG objednané Assistance a vykondvané pre poisteného
afalebo opravnenl osobu,

zaistenie sluzieb: forma poistného plnenia, ked poist'o-
vatel vykona prostrednictvom Assistance ukony potreb-
né na poskytnutie sluzby poistenému a/alebo cpravne-
nej osobe hiizdie $pecifikované v tychto OPP ASKP 14;
naklady sluZieb presahujuce stanovené finanéné limity
budl’ uhradené poistenym a/alebo opravnenou osobou,

prace: sluzby, kioré ma Assistance zaistit' poistenému
alalebo opravnenej osobe v pripade poistnej udalosti,

vozidlo/predmet poistenia: motorové vozidlo s najvys-
Sou pripustnou hmotnestou do 3,6 tony vratane, pois-
tené poistovatefom na zéklade poistnej zmluvy, s vy-
nimkou mopedov, motocyklov a inych jednostopovych
vozidiel, motorovych trojkoliek a Stvorkoliek, traktorov,
polnchospodarskych, lesnych a inych samohybnych
pracovnych strojov, pripojnych vezidiel, poistenie sa ne-
vztahuje na vozidla autopoZicovni, taxisluzby, vozidla
s pravom prednostnej jazdy, vozidia uréené na prepravu
nebezpetného tovaru/nakladu a historické vozidla,

nehoda: udalost v prevadzke na pozemnych komuni-
kaciach, napriklad havaria alebo zrazka, ktora sa stala
na pozemnej komunikacii v priamej suvislosti s prevadz-
kou vozidla v pohybe a v ktorej ddsledku je vozidlo nepo-
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jazdne alebo nespdsobilé na prevadzku na pozemnych
Komunikaciach podla prislusnych pravnych predpisov,

porucha: stav, ked je vozidlo nepojazdné alebo ne-
sposobilé na prevadzku na pozemnych komunikéaciach
z dbvodov opotrebenia alebo poskodenia jeho stuasti,
spbsobengho viastnou funkciou jednotiivych dasti vo-
zidla pri beznej prevadzke a z dévodov poruchy zaria-
deni tveriacich povinné vybavenie vozidla na jeho pre-
vadzku, bez fungovania ktorych je vozidio nespésobilé
na prevadzku na pozemnych komunikaciach v zmysie
platnych pravnych predpisov (napr. predpisanych von-
kajsich svetiel vozidla), za poruchu sa povazuju aj zé-
mena &i nedostatok, ¢ zamrznutie paliva, uzamknutie
klicov vo vozidle &i ich strata,

defekt: akékolvek poskodenie pneumatiky, v ktoré-
ho désledku je vozidio nepojazdné alebo nespdsobilé
na prevadzku na pozemnych komunikaciach podla pris-
iudnych pravnych predpisov,

vandalizmus: poskodenie vozidla tretou oscbou, riad-
ne nahlasené policajnym crganom, v ktorého désledku
je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé na prevadz-
ku na pozemnych komunikécidch podfa prisludnych
predpisov,

kradez: odcudzenie vozidla tretou osobou, riadne na-
hlasené policajnym organom,

zivelng udalost: udalost' spbdsobena poziarom, vybu-
chom, uderom bilesku, ndrazom alebo zritenim lietad-
la, jeho Casti alebo jeho nakiadu, zaplavou, povodiioy,

vichricou {rychlost’ vetra vy$sia ako 75 km/h), krupobi-
tim, zosuvom pédy, zritenim skal alebo zemin, zosu-
vom alebo zrltenim favin, padom stromov, stoZiarov
a inych predmetov, ak nie s sucastou poskodenej veci
alebo nie si sticastou toho istého sUboru ako posko-
dena vec, zemetrasenim dosahujicim aspon 8. stupef
medzinarodnej stupnice (MCS),

cestna asistencia: vyjazd zmiuvného dodavatela As-
sistance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom je
odstranenie pri¢iny udalosti priamo v mieste udalosti,

odtiahnutie vozidla: vyjazd zmiuvného dodavatela
Agsistance na miesto poistnej udalosti, ktorého ciefom
je dopravenie nepojazdného vozidla z miesta udalosti
do najblizsieho servisu,

uschova vozidla: uschovanie vozidla po dobu nevy-
hnutne nutnt (maximalne v rozsahu limitov) do doby
prevzatia vozidla servisom v pripade, Ze je servis v ¢ase
nehody &i poruchy uzavrety,

hrubéd nedbanlivost zrejmé a Umyselné porusenie
povinnosti konat' s naleZitou starostlivostou, ktorym sa
priamo spdsobi predvidatelna $koda osobe alebo &koda
na majetku.

Clanok X.
Zaveretné ustanovenia

Tieto OPP ASKP 14 nadobldaji uéinnost dhom
3. 10. 2014 a vztahuju sa na poistné zmluvy uzavreté
odo dfia tinnosti tychto OPP ASKP 14,

Generali Poistoviia, a. s., Lamadéska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika, tel.: 02/38 11 11 17, e-mail; generali.sk@generali.com, www.generali.sk, zapisana
v obehodnom registri Okresneho stdu Bratislava |, oddiel: Sa, viezka €.: 1325/B, ICO: 35709332, DIC: 2021000487, I€ DPH: SK2024000487, &, &.: D048134112/0200, IBAN:
SK35 02000000000048134112, SWIFT: SUBASKBX. Spolodnest patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS,
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Osobitné poistné podmienky pre asistenéné

sluzby TRUCK

(dalej len ,OPP AST 16%)

. Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

Asistentné sluzby TRUCK (dalej len ,poistenie®) po-
skytuje Generali Poistoviia, a. s., Lamacska cesta 3/A,
841 04 Bratislava, Slovenska republika, ICO:; 35 709
332, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu
Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka: 1325/B, (dalej len ,po-
istovatel*). Spolotnost patri do skupiny Generali, kto-
ra je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS. V pripade dojednania tohto poistenia
poistnikom poskytuje Poistovatel poistenie podas celé-
ho obdobia platnosti a G&innosti poistnej zmiuvy, ktorej
predmetom je havarijné poistenie vozidla uvedeného
v tejto poistnej zmluve (,dalej len poistnd zmiuva"),
prostrednictvom profesionélnej asistenénej spoloénos-
ti, ktora je zmluvnym partnerom poistovatela {dalej len
SAssistance").

Clanok It,
Predmet poistenia

1. Predmetom poistenia podla tychto OPP AST 18
je poskytnutie poistného plnenia formou asistené-
nych sluzieb pre nakladné vozidld, autobusy alebo
pripojné vozidla s celkovou pripustnou hmotnostou
od35tdo44t.

2. Asistencné sluzby (dalej aj ako ,poistné plnenie)
budu poskytované poistenému afalebo opravnene;
osobe v pripade, ked na vozidle, ktorého je oprav-
nena osoba v &ase poistnej udalosti opravnenym
uzivatefom, déjde k poistnej udalosti a ktorej na-
sledkom je vozidio nepojazdné alebo nespésobilé
na premavku na pozemnych komunikéciach podia
prisludnych predpisov.

Clanok 1.
Rozsah a limity poistného plnenia

1. Poistenie je mozné dojednat’ v nasiedujiucich va-
riantoch rozsahu krytia:
a. Basic SK
b. Basic Eurdpa
c. Premium SK
d. Premium Eurdpa

2. Limit poistného plnenia pre jednotlivé varianty
rozsahu krytia je uvedeny v tabufke Prehlad po-
istného plnenia a predstavuje najvy3siu moznt
sumu, ktorl Assistance poskytne na kazdd poist-
nG udalost, ktora nastane v dobe trvania poiste-
nia, ak nie je dalej uvedené inak. V Prehlade po-
istneho plnenia su uvedené aj limity Giastkovych
poistnych pineni.

3. Poistenie sa dojednava podla zvoleného rozsahu
krytia na nepojazdnost’ tazného alebo pripojného
vozidla, ktorad je sposobena:

a. Basic SK a Basic Eurdpa:

2.

* havariou,

* poruchou poisteného vozidla - Poistenie sa
vztahuje len na vozidia, ktoré pri vstupe do
poistenia neboli starsie ake 11 rokov. Vek
vozidla sa posudzuje podia datumu prvej
registracie vozidla. Narok na poistné pine-
nie vznika max. 2x za poistné obdobie.

b. Premium SK a Premium Eurdpa:

+ havariou,

+ poruchol,

*  vandalizmom,

»  Zivelnou udalostou.

V pripade dojednania rozsahu krytia Premium SK
a Premium Eurdpa sa poistenie vztahuje aj na ne-
pojazdnost vozidla spdsobend;

a. vybitim batérie,

b. zamenou aleho nedostatkom paliva,

¢. zamrznutim paliva,

d. stratou, zabuchnutim, odcudzenim alebo po-

Skodenim kluCov, resp. zamkov vozidla,

e. defektom pheumatiky.

Assistance nie je povinna poskytndt plnenie, ak sa
v Case trvania poistenia prejavia dosledky udalosti
vzniknuté pred zadiatkom poistenia. Assistance da-
lej nie je povinna poskytnit' asistenéné siuzby, ak
pojde o opakovanu poruchu vzniknutdl v dasledku
nere$pektovania a neuposlGchnutia pokynov & od-
porucani Assistance ¢&i poistovatela, vzniknutych na
zakiade skorieho poskytnutia pinenia.

Narok na poskytovanie poistného plnenia vznika
iba za podmienky zaistenia sluZieb prostrednic-
tvom Assistance.

V pripadoch, ked je zaistenie asistenénych sluzieb
vykonavané bez predchadzajlceho nahldsenia
a schvélenia Assistance, nebudd vzniknuté nakla-
dy poistenému spatne hradené, alebo ich vyska
moze byt kratend, a to do vysky nakladov, ktoré
by Assistance hradila, keby sluzby boli poskytnuté
zmluvnym dodavatelom Assistance.

Clanok IV.
Povinnosti pri $kodovej udalosti

Okrem povinnosti uloZenych v tychto OPP AST 16
a pravnymi predpismi je poisteny povinny urobit
vBetky mozne opatrenia na odvratenie i zamedze-
nie rozsirenia akejkolvek $kodovej udalosti;

Ak malo porusenie povinnosti poistnika, poistené-
ho alebo inej osoby, ktora mé& na poistné plnenie
pravo, podstatny vplyv na vznik poistne] udalosti,
jej priebeh, na zvaéSenie rozsahu jel nasledkov
alebo na zistenie alebo uréenie vysky poistného pl-
nenia, ma Assistance pravo znizit' poistné plnenie
umerne k tomu, aky vplyv malo toto porusenie na
rozsah povinnosti Assistance pinit.

Povinnosti poistnika, poisteného alebo inej oschy,
klora ma na poistne pinenie pravo, je poskytnut As-
sistance su¢innost pri poskytovani poistného pine-
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nia. V opatnom pripade ma Assistance prave znizit
poistné plnenie Umerne k tomu, aky vplyv mala tato
nespolupraca na rozsah povinnosti Assistance pinit.

- Clanok V.
Uzemny rozsah

Poistenie sa vztahuje na $kodové udalosti vzniknuté na
tzemi podla zvoleného a dojednaneho variantu rozsa-
hu krytia v poistnej zmluve:

a.

b.

variant krytia — Basic SK alebo Premium SK — lze-
mie Slovenskej republiky (dalej len ,SR"),

variant krytia — Basic Eurdpa alebo Premium Euro-
pa —uzemie SR a geografické Gzemie Eurdpy a na
celom Uzeml Turecka.

Clanok V.
Hlasenie poisinej udalosti
a povinnosfi poisteného

V pripade poistne] udalosti je poisteny povinny bez-
odkladne kontaktovat' Assistance na telefénnom
Sisle: (+421) 2 5857 2266, ktore je K dispozicii ne-
pretrzite, 24 hodin denne, 7 dni v tyZdni. V prigade
volania z uzemia SR je mozné vyuzit' aj telefénne
gisle 0800 121 122.

2. Pri kontaktovani Assistance je opravnena osoba
povinna oznamit' nasledujuce informacie:

+ meno a priezvisko,; v pripade pravnickej osoby
obchodny nazev a 1CO,

+ gislo poistngj zmluvy,

kontaktng telefonne Cislo,

model, ECV a VIN vozidla,

miesto, kde sa nachadza nepojazdneé vozidlo,
déved nepojazdnosti vozidla a okolnosti dblezi-
t& na uréenie najvhodnejsieho rieenia poistnej
udalosti.

3. Opravnena oscha na mieste asistenéného zasahu
pri poskytovani asistenéne] sluzby potvrdi na za-
kazkovom liste, pripadne na vystavenom dafovom
doklade, rozsah a cenu poskytnutej stuzby.

4, O Ucelnosti, moZnosti, spdsobe, primeranosti
a rozsahu poskytnutych asistenénych skuZieb roz-
hoduje poistovatel prostrednictvom Assistance.

* s+ @

Clanok V.
Rozsah a limity poskytovanych
siuzieb — poistného pinenia

Rozsah a limity asistenCnych sluzieb su uvedené v na-
sledujucich tabulkach a zodpovedaju zvolenému varian-
tu asistencného Krytia:

Prehfad poistného plnenia BASIC SK, BASIC Eurépa

BASIC 8K BASIC Eurdpa
A R SR + geograficke tzemie
Poskytované sluzby Gzemie SR Eurdpy a celé Gzemie Turecka
narok limit subdimit narok firnit sublimit
o : . max. dizka asistencie - max. dika asistencie
Cestna asistencia ano na mieste 180 min. ano ‘na mieste 180 min.
Viytiahnutie vozidia &no nie ano nie
. . . . do najblizéieho auto- do najblizéieho auto-
Qdtiahnutie vozidla ano tizovaného servisu ane nz ovan éh oS er\_/isu
Odiiahnutie vozidla do domov- . 2200EUR . 4000 EUR : :
ského servisu — repatriacia nie ano _ nie
Odtiahnufie pripojného vozidla ano max. 50 km ano max. 50 km
. ) . max. na 4 dni, . max. ha 4 dni,
Uschova vozidta ano 80EURnadei o 80 EUR na defi
PreloZenie nakladu ano nie ano nie
Uhrada nékladov za prené- nie aro max. na 4 dni,
jom nahradného vozidla 120 EURNozidlo/den

Nahradné ubytovanie nie

Preprava opravnenych oséb
do miesta bydliska alebo na nie
iné pozadovane miesto

Telefonicke informadéneé sluzby nie

Poskytnutie finantnej hoto-
vosti (doru¢enie hotovosti)

nie

max. 3 max. 80 EUR/noc,
ano  osoby, max nesmie presaho-

4 noci vat' diZku opravy
max. 3
osoby,
viak L. tr/
ano autobus/ 200 EUR na osobu
letenka
v turistickej
triede
ano nie
ano hie
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Prehf'ad poistného pinenia PREMIUM SK, PREMIUM Eurdpa

PREMIUM SK PREMIUM Eurépa
o N SR+ geografické lzemie
Poskytované siuzby Gzemie SR Eurdpy a celé Gzemie Turecka
narok fimit sublimit narok firnit sublimit
. , . max. di¥ka asistencie max. dizka asistencie
Cestna asistencia ano na mieste 180 min. ano - namieste 180 min,
\iytiahnutie vozidla ano nie ano Conie
. . ; 5 do ngjhlizéieho auto- do najbliz&ieho aute-
Odtiahnutie vozidia ano rizovaného servisu ano rizovaného senvist
Odtiahnutie pripojného vezidla ano max, 50 km ano o max. 50 km
. . . max, na 4 dni, . max. ha4 dni,
Uschova vezidla ano 80EURnaden @ 80 EUR na def
PrelcZenie nakladu ano nie ano nie
Unrada nékladov za prena- nie 410 ~ max. na4dni,
jom nahradného vozidla 120 EURNvozidlo/ded
nastartovanie nastartovanie
. L . vozidla, dobitie alebo vozdila, dobitie alebo
Asistencia pri vybiti batérie ano vymena batérie na ano . wymena batérie na
mieste udalosti mieste udalosti
Asistencia pri nedostat- Ao dovoz pohon- ano dovoz pohon-
ku pohonnych hmot nych hmét nych hmot
bez imitu ~ vymenalpretenpanie bez limitu  vymena/pretemanie
Asistencia pri zamene paliva ano pohonnych hmét ano pohonnych hmét
ra mieste udalost na mieste udalosti
. ‘ vymena/predempanie
spojazdnenie pohonnych hmot na
. . , vozidla na mieste, mieste udalosti spo-
As}[?éi?}qlshpﬁéggmznutl ano prip. odtiahnutie do ano jazdnenie vozidla na
po Y najblizieho autori- mieste, prip. odtiahnu-
Zovaneého servisu tie do najhlizéieho au-
torizovaného servisu
Agistencia pri strate, odcu-
dzeni, zabuchnuti alebo . ] .
poskodeni klicov od vozidia ano ano nie
alebo spinacej skrinky
oprava alebo vymena oprava alebo vymena
poskodene) pneuma- poskodeng] pneuma-
tiky na mieste, praca tikky na mieste, praca
Asistencia pri defekie ano technikamax. 3hod., &no technika max. 3 hod.,,
prip. odiahnutie do prip. odtiahnutie do
najblizgieho autori- najbliZdieho autori-
zovaného servisu zovangho servisu
Odtiahnutie vozidia do domov- ; .
ského servisu - repatriacia e ano 10000 EUR
max. 3 max. 80 EUR/nec,
Nahradné ubytovanie hie ano  osoby, max.  nesmie presaho-
4 noci vat' tas opravy
max. 3
osoby, viak
Preprava opravnenych osdb 1. triedy/
de miesta bydliska alebo na nie ano  autobus/ 200 EUR na osobu
iné poZadované miesto fetenka
v turistickej
triede
Telefonické informadné sluzby nie ano nie
Poskytnutie finan¢nej hoto- : . .
vosti (doruéenie hotovosti) ne ano nie
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Clanok VIII.
Popis poskytovanych sluzieb

Z poistenia asistenénych sluZieb podta dojednaného va-
riantu rozsahu krytia a v zmysle nasledujlcich podmie-
nok Assistance zabezpecti:

Asistencia pri defekte pneumatiky

Cestna asistencia na opravu alebo vymenu podkode-
nej pneumatiky na mieste v trvani do 180 minat & od-
tiahnutie vozidla a prepravu cestujucich {do max. podiu
3 oséb) do najblizsieho autorizovaného servisu. Cena
nahradnych dielov a materialu bude uhradena opravne-
nou osobou a/alebo poistenym.

Za defekt pneumatiky sa nepovaZuje strata tlaku v pne-
umatike zaparkovangho vozidia ani pokodenie ventilu
kolesa.

Asistencia pri nedostatku pohonnych hmét

Cestna asistencia v pripade nedostatku paliva, ked tato
zaisti dovoz paliva na mieste, kde bolo vozidlo vodi¢om
odstavené. Cena dovezeného paliva bude uhradena
opravnenou oscbou afalebo poistenym.

Asistencia pri zZlomeni/poskodeni spinacej skrinky
Odtiahnutie vozidla do autorizovaného servisu. Cena
materialu a nahradnych dielov bude uhradena opravne-
nou osobou a/alebe poistenym.

Asistencia pri zamene pohonnych hmbt

Odtiahnutie vozidla do najblizsieho autorizovaného ser-
visu alebo do iného vhodného zariadenia. Cena paliva
a potrebna sdvisiaca oprava bude uhradena opravne-
nou oschou afalebo poistenym.

Asistencia pri zamrznuti pohonnych hmét
Qdtiahnutie vozidla do najblizsieho autorizovaneho ser-
visu aleho do iného vhodného zariadenia. Zamrznutim
pohonnych hmét sa rozumie takd zmena viastnosti po-
honnych hmét, ktora je vyvolana klimatickymi podmien-
kami a ma za nasledok nefunkénost' spalovaciehc agre-
gatu {motora) vozidia.

Asistencia pri strate, odcudzeni,

zabuchnuti alebo poskodeni kf'i¢ov od vozidla
Cestna asistencia za ucelom otvorenia vozidla, ak je to
mozné a Ucelneé, alebo odtiahnutie vozidla do najbliziie-
ho servisu. Vymena zamky a pripadna cena suciastok
a nahradnych dielov bude uhradend opravhencu oso-
bou a/alebo poistenym.

Asistencia pri vybiti batérie

Cestna asistencia na nastartovanie, dobitie alebo vyme-
nu batérie v trvani max. 180 min. &i odtiahnutie vozidla
do najblizéieho autorizovaného servisu. Cena nahrad-
nych dielov a materidlu bude uhradenad opravnenou
oscbou a/alebo poistenym.

Cestna asistencia

Prijazd asistenéného vozidla na miesto udalosti a jeho
odjazd, prace mechanika pri cdstrafiovani poruchy vo-
zidla na mieste, ak je to moZné a GCelné. Maximalna
dizka opravy je 180 minut. Naklady na nahradné diely,
suciastky, pohonné hmoty nie su predmetom poistneho
plnenia. O U&elnosti opravy poruchy na mieste udalosti
rozhoduje Assistance.

Preprava opravnenych oséb do miesta
bydliska alebo na iné pozadované miesto
Preprava (do max. poltu 3 oséb) do miesta bydiiska

alebo na iné uréené miesto v pripade, Ze opravu a opa-
tovné uvedenie vozidla do prevadzky vhodného stavu
nie je moZné zabezpedit’ v najblizSom autorizovanom
servise do 96 hodin od nahlasenia poistne] udalosti.
Nahradna doprava osdb je realizovana vlakom, autobu-
som, lietadlom a vozidlom taxisluzby. Leteckad doprava
je realizovana v pripade, Ze by preprava inym doprav-
nym prostriedkom trvala dlhdie nez 8 hodin. Preprava
vozidiom taxisluzby je realizovana do vzdialenosti ma-
ximaine 50 km. O volbe dopravného prostriedku rozho-
duje Assistance.

Poskytnutie finanénej hotovosti

{dorucenie hotovosti}.

Bezplatné doruéenie hotovosti v pripade nldze (vykrad-
nutie vozidla, kaucia na policii, Ghrada opravy v servise
a pod.), ak situacia neumozfiuje pokratovanie v ceste.
Doruéenie hotovosti je podmisneng 100 % zalohou vio-
Zeneou na ucet Assistance.

Nahradné ubyfovanie

Ubytovanie posadky vozidia (do max. pottu 3 osob)
v mieste nehody alebo v mieste opravy vozidla v ubyto-
vacom zariadeni {napr. v hoteli) maximalne na styri noci
a prepravu cestujlcich do daného zariadenia, ak potas
12 hodin od momentu peoisingj udalosti nebude mozne
uviest vozidlo spat’ do prevadzky. Doba ubytovania ne-
smie presiahnut’ dobu opravy.

Odtiahnutie vozidla

QOdtiahnutie vozidla vratane nevyhnuine] manipuiacie
s vozidlom pri jeho nakladani a vykladani de najblizsie-
ho autorizovaného servisu. Za manipulaciu s vozidlom
sa povazuje vyhradne jeho naloZente a vyloZenie na vo-
zidlo odtahove] sluzby a nezahffia vytiahnutie vozidia.
V pripade odtiahnutia pecialneho vozidia alebo vozidia
so gpecidlnym pohonom (LPG, CNG, elektricky a hyb-
ridny pohon a pod.} alebo nadstavbami (manipulacné
zariadenia, chladiarenské nadstavby a pod.) mdze byt
tato sluzba obmedzena podla dostupnosti vhodnej tech-
niky a zaroven jej zabezpecenie mbdzZe trvat dlhsiu dobu,
ako je obvykia doba.

Qdtiahnutie pripojného vozidla

Odtiahnutie pripojného vozidia, ktoré bolo v okamihu
vzniku poistnej udalosti zapojené za poistené vozidlo,
Z miesta udalosti na vhodné miesto do 50 km od miesta
udalosti vratane nevyhnutne] manipulacie s pripojnym
vozidlom pri jeho nakladani a vykladani,

PrelozZenie nakladu

PreloZenie nakladu na nahradne vozidlo, Limit na prelo-
Zenie tovaru zahffia naklady ha vyloZenie tovaru z pois-
teného alebo pripojnéhe vozidia, nalozenie nakladu na
nahradné vozidlo, prepravu nakladu prenajatym vozid-
lom na vhodné miesto. Daldie naklady spojené s preio-
Zenim nakladu, napr. vyloZenie v sklade, skladné a pod.,
nie st predmetom peistného plnenia.

Pcistnik berie na vedomie, Ze v pripade, ak nebude
mozné preloZenie nakladu bez jeho predchadzajuceho
poskodenia (aj SiastoCného), vzniknuta Skoda ide v pl-
nej vyéke na tarchu poisteného, ak bol na mozZnost' po-
$kodenia vopred upozomeny alebo okolnosti predmet-
nej udalosti zjavne vyluCovali preloZenie nakladu bez
jeho poskodenia (aj Ciastotného).

Poistnik berie na vedomie, Ze preloZenie nakladu nie je
mezné garantovat na 100 %, v pripade nakladu, s ktorym
méZe manipulovat' len $pecidine vyskoleny a kvalifikova-
ny personal alebo vyZaduje Specialnu manipulaéni tech-
niku, napr. v pripade sypkych hmaot alebo ak nie je mozné

OPP_AST16



zabezpelit' hygienické poZiadavky na manipulaciu s na-
Kladom, napr. potraviny. V tychto pripadoch je preloze-
nie nakladu zabezpetené v rozsahu miestnych moznosti
a podmienck, v zavislosti od dostupnosti kvalifikovaného
personélu alebo Specialnej manipulaénej techniky.

Gdtiahnutie vozidla do domovského

servisu — repatriacia

Repatriacia vozidla na Ziadost poisteného, pripadne
opravnenej osoby v pripadoch, ked pogas 72 hodin od
momentu poistnej udalosti nebude mozné vozidlo uviest
spat’ do prevadzky, zaist! Assistance. Assistance zaisti
prepravu pozsteneho vomdia do autorizovaneho servi-
k miestu bydliska poistenéhe vratane nevyhnutnej mani-
puldcie s vozidiom pri jeho nakladani a vykladani. VyuZitie
sluzby podla tohto odseku je podmienené skutoénostou,
Ze vozidlo je nepojazdné v zahrani¢i v désledku nehody
alebo poruchy. Repatriacia vozidla je moZna vyluéne so
sUhlasom Assistance. V pripade, Ze je vozidlo neopra-
vitelné alebo by bola repatridcia neekonomicka, narok
na repatriaciu nevznika. Maximalny limit je uvedeny v ¢
7 a zavisi od zvoleného variantu poistného krytia,

Ak je poistenym vozidlom autobus, to je motorové vo-
zidlo s 8 a viac miestami na sedenie okrem miesta vodi-
Ca s najvyésou pripustnou hmotnost'ou vyésou ako 3,5
t (kategoria M2 a M3), a su spinené vSetky pedmienky
na repatridciu podfa predchadzajliceho odseku, uhradi
Assistance spétne a na Ziadost' poisteného, namiesto
repatriacie, naklady na prepravu opravnenych osbdb
(cestujtcich) do planovaného ciela cesty, kiora mala
byt vykonana poistenym vozidiom. Narok na zabezpe-
Senie repatricie vozidla vyuZitim tejto moznosti zanika.
Maximalny Emit je suma, kforl by Assistance uhradila
za repatriaciu vozidla zo zahrani¢ia. Podmienkou spat-
neho preplatenia nakladov na prepravu opravnenych
0sdb (cestujacich) je preukazanie naroku na repatriaciu
vozidla a dolozenie dokladov preukazujlicich vysku na-
kladov s ich detailnym rozpisom vratane prepravného
listu so zoznamom cestujlcich.

Uhrada nakladov za prenajom nahradného vozidla
Uhrada nakladov za prengjom nahradného vozidia.
Maximalna diZzka prenajmu vozidla sU 4 dni. Naklady
spojené s prevadzkou zapozi¢aného vozidla (ako napr.
pohonné hmoty, mytne} a pripadnd vzniknutd dkodu na
tomte vozidle Assistance nehradi.

Uschova vozidla

Uschova vozidla na dobu nevyhnutne nutnd do doby
prevzatia vozidla autorizovanym servisom v pripade, Ze
cielovy autoservis alebo dielfia su v éase nehody & po-
ruchy zavrete, najdlhsie véak na dobu 4 dni.

Vytiahnutie vozidla

Vytiahnutie vozidla a Uhrada nakladov na vytiahnutie
vozidla. Ak je vytahovana celd jazdné stprava (tahad
a naves alebo nakladné vozidlo a prives), pri¢om len na
jedno z vozidiel je dojednané pripoistenie asistencénych
sluZieb, moZe byt vytiahnuta cela jazdna stprava na
zaklade dohody medzi Assistance a opravnenou ose-
bou. Poistnik berie na vedomie, Ze v pripade, ak nebu-
de moZné vytiahnutie vozidla z terénu a jeho navratenie
na vozovku bez jeho predchadzajiceho pogkodenia (a]
Ciastoéného), vzniknuta $koda ide v pinej vyske na tar-
chu poisteného, ak bof na moZnost’ podkodenia vopred
upozorneny alebo okolnosti predmetne] udalosti zjavne
vylugovali vytiahnutie vozidla z terénu a jeho navratenie
na vozovku bez jeho podkodenia (gj Ciastoéného). V pri-
pade Zivelnej udalosti mdze byt tato sluzba cbhmedzena

podla dostupnosti vhodnej techniky a zaroven jej zabez-
pedenie moze trvat’ dihdiu dobu, ako je obvykla doba.

Telefonické informaéné sluzby

. Informacéné sluzby — motoristické a turistické, odo-
vzdanie sprav a odkazov, timotenie, pomoc pri
kradeZi dokladov, informacie o fekarskych pohoto-
vostiach, lekarfiach a zdravotnickych zariadeniach
a pod.

+  Vyhladanie a oznamenie kontaktu najblizsieho au-
torizovaného servisu znacky vozidla podla pozia-
davky opravnenej osoby.

+  Zabezpelenie konfereniného hovoru s technic-
kym 3pecialistom Assistance, pripadne spojenie
s technikom autorizovaného servisu na konzultaciu
otazok technického charakteru, ktoré sa tykaju pre-
vadzky vozidla,

Clanok IX.
Vyluky a obmedzenia

1. Assistance nie je povinna poskyinut' poistné plhe-
nie, ak ddjde ku Skodovej udalosti v sUvislosti alebo
v dbsledku:

a. Umyselného konania poisteného alebo ingj
oscby z jeho podnetuy,

b. hrubej nedbalosti poisteného,

¢. konania poistenéhe pod vplyvom alkoholu,
omamnych &i psychotropnych tatok,

d. udalosti spojenych so spachanim dmysel-
ného trestného &inu poistenym, dmyselného
priestupku alebo Umyselného spdsobenia $ko-
dy poistenym,

e. udalosti spojenych s nahradou skody vzniknu-
tej v dosledku nespinenych zéavazkov poistené-
ho,

f. samovraZdy alebo psychickej choroby poiste-
ného,

g. udalosti, ked jej vznik mohol poisteny s ohla-
dom na okolnosti olakavat alebo mohol zabra-
nit' vzniku poistnej udalosti, ale neurobil tak,

h. vojny, ob&ianskych nepokojov, Strajku, vyhlase-
nej &i nevyhlasenej vojenskej akcie, obcianskej
vojny, revellcie, vzbury, voienského pucu alebo
nasilnéhe uchopenia moci,

i. uniku jadrove] energie &i Ziarenia radioaktiv-
neho paliva alebo odpadov, Ucinku jadrovych,
chemickych ¢&i biologickych zbrani,

[. teroristického Ginu,

k. akychkolvek inych aktov nasiia, na kiorych sa
poisteny podielal,

| akéhokoivek iného zasahu vysse] moci.

2. Poistenie a poistné plneme sa nevzfahuju na:

a. vozidla, ktoré v ¢ase vzniku poistnej udalosti
nespifiali podmienky technickej spdsobilosti na
prevadzku na pozemnych komunikaciach, ale-
bo nebola spinena povinnost' pravidelnej tech-
nickej prehliadky,

b. vozidla, ktoré st upravené alebo zmenené tak,
Ze nesplnaju podmienky na poskytovanie Stan-
dardnych asistenénych sluzieb (napr. pretekar-
ske automobily, vozidla s pravom prednostne;
jazdy, vozidla ur€ené na prepravu nebezpetneé-
ho tovaru, historické vozidla, vozidla taxisluz-
by),

¢. pravidelnd vymenu dielov, hmdt a dopinkov,
periodickl & in 4dr2bu a prehliadky slvisiace
s beznou prevadzkou vozidla a dalej nedostat-
ky v povinnej vybave a prisludenstve, ako agj
poruchy alebo zlyhania privesov vozidia a za-
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rfiadenia na ich pripojenie,

d. poistné udalosti, kicré sa stali mimo pozemnej
komunikacie, pripadne v teréne, ktory brani
kvalitnému a vCasnému poskytnutiu sluzieb,

e. akekolvek vozidio, ktoré riadila osoba, ktora nie
je drzitelom platného vodi¢ského opravnenia
vydaného prisludnym organom,

f. akukolvek skodu, ktora vznikla v ckamihu, ked
vozidlo bolo obsadené nedovolene vysokym
pottom cestujlcich alebo zatazené nad hmot-
nostny limit uréeny vyrobcom,

g. akékolvek Skody vzniknuté v dosledku pouZitia
vozidla na motoristickd sifaz alebo na preteky
akéhokolvek druhu,

h. akékolvek skody vzniknuté pred zadiatkom ale-
bo po konci poistenia,

i. poistné udalosti, ku ktorym dbjde v suvislosti
& &innostou vozidla ako pracovného stroja,

j.  Uhradu nakltadov spojenych s prepravou nakla-
du,

k. Uhradu nakladov z dévodu nedostatku maza-
cich olgjov a tukov alebo prevadzkeovych kva-
palin vozidla,

. UOhradu nakiadov z ddvodov straty, poskodenia
alebo zni¢enia tabulky s evidenZnym &islom
vozidia.

3. Narok poisteného na poistné plnenie nevznika, &i
méze byt obmedzeny v nasledujlcich pripadoch;
a. ak st sluzby organizované inak ake prostred-

nictvom Assistance, pripadne organizacia slu-
Zieb nie je vopred schvalena operatorom Assis-
tance,

b. prisluzbach s prekladkou alebo prepravou na-
kladu, ak podmienky neuréuju inak,

¢. spojenych s manipulaciou a s odtiahnutim pri-
pojného vozidla zapcjeného za poistené vo-
zidlo, ak podmienky neurtuju inak,

d. ked kvalitnému a vCasnému poskytnutiu slu-
zieb brania skutoénosti nezévislé od vole As-
sistance, napr. vplyv vy&&ei maoci, zmena prav-
nych predpisov v krajine udalosti, rozhodnutia
prislusnych organov verejnej spravy a pod.

4.V pripadoch udalosti spojenych s nedostatkom
paliva, vybitim batérie, uzamknutim klGCov vo vo-
zidle, stratou kltiov a defektom pneumatiky st
poskytované vyhradne sluZby cestnej asistencie,
odtiahnutie a tschova vozidla.

5.V pripadoch udalesti spojenych so zamenou pali-
va, zamrznutim paliva alebo roziomenim spinacej
skrinky st poskytované vyhradne sluzby odtiahnu-
tie vozidia a uschova vozidla.

6. Poistné plnenie je poskytované formou priameho
poskytnutia siuZieb alebo Ghrady sluZieb, pricom
na vypolet hodnoty poistného plnenia z cudzsej
meny (inej ako EUR) a na vypoc&et hodnoty penaz-
nej hotovosti na cudziu menu sa pouzije devizovy
kurz NBS platny pre den, v kiorom nastala poistna
udalost.

7. Ak je poisteny a opravnena oscba odli$na od pois-
teného, st povinni spoloéne a nerozdielne zaplatit
Assistance sumu, ktora bola vynalozena za asis-
tencne sluzby poskyinuté opravnenej osobe bez
pravneho zakladu.

Clanok X.
Vyklad pojmov

Na uCely tychto OPP AST 16 majl jednctlive tu uvedené
vyrazy nasledujuci vyznam:

poistnik: osoba, ktora s poistovatefom uzavrela poist-
rnd zmiuvu,

poisteny: osoba, na kiore] majetok, zivot, zdravie, zod-
povednost za $kodu ¢i ing hodnoty poistného zaujmu sa
poistenie vztahuje,

opravnena osoba: opravneny pouZivatel vozidla pois-
teného v &ase poisinej udalosti,

poistna udalost nahodna skutognost, ktora nastala
potas trvania poistenia a s ktorou je spojeny vznik po-
vinnosti poskytnut' poistné pinenie,

skodova udalost: skutodnost, z ktorej vznikla Skoda
a ktora by mohla byt dévodom vzniku prava na poistné
pinenie,

zmluvny dodavatel/dodavatel: pravnicka &i fyzicka
oscba, kiora poskytuje sluzby ¢i vykonava prace, ktoré
s objednané Assistance a vykonavané pre poisteného,

zaistenie sluzieb: forma poistneho plnenia, ked Assis-
tance vykona Ukony potrebné na poskytnutie sluzby po-
istenému v rozsahu a podla limitov tychto OFPP AST 16,
pricom naklady sluZieb presahujlce stanoveneé finantne
limity budG uhradené poistenym,

prace: sluzby, ktoré ma Assistance zaistit' poistenému
v pripade poistngj udalost,

vozidlo: motorové vozidlo s najvySSou pripustnou
hmotnostou od 3,5 tony do 44 ton poistene poistovate-
lom — nakladné vozidlo, autobus alebo pripojné vozidlo.
Poistenie sa neviahuje na vozidla autopozi¢ovni a taxi,

nehoda: udalost na pozemnych komunikaciach, pri
kiorej vplyvom narazu ddjde k mechanickému posko-
deniu vozidia z vonkajsej strany alebo znifeniu vozidia,
a v kiorej dbsledku je vozidlo nepojazdné alebo nespd-
sobfié na prevadzku na pozemnych komunikaciach po-
dla prislusnych pravnych predpisoy,

porucha: stav, ked je vozidic nepojazdné alebo ne-
spbsobilé na prevadzku na pozemnych komunikaciach
z dovodov opotrebenia aleho poskodenia jeho sucasti,
spbsobeného viastnou funkciou jednotlivych casti vo-
zidla pri beznej prevadzke a z dévodov poruchy zaria-
deni tvoriacich povinné vybavenie vozidla na jehc pre-
vadzku, bez fungovania ktorych je vozidlo nespdsobilé
na prevadzku na pozemnych komunikaciach v zmysle
platnych pravnych predpisov (napr. predpisanych von-
kajSich svetiel vozidla). Za poruchu sa povaZuje aj za-
mena &i nedostatok alebo zamrznutie paliva, uzamknu-
tie kladov vo vozidle &i ich strata,

defekt: akékolvek poskodenie pneumatiky, v ktorého
désledku je vozidlo nepojazdné alebo nespéscbilé na
prevadzku na pozemnych komunikéciach padfa prisius-
nych pravnych predpisov,

vandalizmus: podkodenie vozidla cudzim subjektom,
riadne nahlaseng policajnym organom, v kiorého db-
sledku je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé na
prevadzku na pozemnych komunikaciach podla prislus-
nych predpisov,

kradez: odcudzenie vozidla cudzim subjektom, riadne
nahtasené policajnym organcm,

OPP_AST16



cestna asistencia: vyjazd zmluvného dodavatela
Assistance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom
Ie odstranenie pri¢iny udalosti priamo v mieste udalosti,

odtiahnutie vozidla: vyjazd zmluvného dodavatela
Assistance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom
je dopravenie nepojazdného vozidia z miesta udalosti
do najbliZ&ieho autorizovaného servisu,

dschova vozidla: Uschovanie vozidla po dobu nevy-
hnutne nutnt do doby prevzatia vozidla autorizovanym
servisom v pripade, Ze je autoservis v ¢ase nehody &i
poruchy zavrety,

vytiahnutie vozidla: vratenie motoravého vozidla spat
na pozemnu komunikaciu,

zivelna udalost: udalost sposobena poziarom, vybu-
chom, tuderom blesku, narazom alebo zrutenim lietad-
la, jeho Casti alebo jeho nakladu, zaplavou, povodiiou,
vichricou (rychlost’ vetra vy&sia ako 75 km/h), krupaobi-
tim, zosuvom pddy, zritenim skal alebc zemin, zosu-
vom alebo zratenim lavin, padom stromov, stoZiarov
a inych predmetov, ak nie su sucastou poskodenej veci
alebo nie su sufast'ou toho istého siboru ako posko-
dend vec, zemefrasenim dosahujicim aspof 6. stupen
medzinarodne; stupnice (MCS).

Clanok Xl.
Zaveretné ustanovenia

Tieto OPP AST 16 nadobudajld u&nnost dfiom
7. 11, 2016 a vztahuju sa na peisiné zmiuvy uzavreté
odo dfia uéinnosti tychto OPP AST 16.

Generali Poistoviia, a. 5., Lamadskd cesta 3/A, 841 04 Bratistava, Stovensika republikz, tel.: 02/38 11 11 17, e-mail: generali.sk@generati.com, www.generali.sk, zapisand
v obchodnem registii Okresného sidu Bratistava |, oddiel: Sa, vieZka &.: 1325/8, ICO: 35709332, DIC: 2021000487, 1& DPH: SK2021000487, & (. 0048134112/0200, iBAN:
SK35 020000060000048134112, SWIFT. SUBASKEX. Spolotnost patri do skupiny Generali, klora je uvedend v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS.
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Vypis z Obchodného registra Okresného stidu Bratislava |

Tento vypis ma len informativny charakter a nie je pouZitelny pre pravne tkony !

Oddiel: Sa

Obchodné meno:

Sidlo:

1Eo:

Deii zapisu:

Pravna forma:

Predmet ¢innosti:

Statutarny organ:

Konanie menom
spolocnosti:

METRO Bratislava a.s.

Primacialne nam. 1
Bratislava 811 01

35732 881
20.11.1997

Akciova spoloénost’

kuipa tovaru za (¢elom jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti -
velkoobchod

kupa tovaru za Gicelom jeho predaja koneénému spotrebitelovi -
maloobchod

sprostredkovatel'ska ¢innost’

inZinierska éinnost’ okrem vybranych ¢innosti v stavebnictve
Cinnost’ stavebného dozoru

pozemné stavby

dopravné stavby - pozemné a miestne komunikacie, kolajova doprava

vykonavanie komplexnej projektovej éinnosti, najma na vypracovévanie
navrhov a dokumentéacie umiestiiovania stavieb a ich zmien vratane ich
vnutorného vybavenia a exteriéru, ako aj rekonstrukcii a modernizacii
budov a obnovy stavebnych pamiatok

vykon &innosti stavbyvediiceho: pozemné stavby - jednoduché stavby

predstavenstvo

Ing. arch. Drahan Petrovié - &len
Dudova 3911/1

Bratislava 851 02

Vznik funkcie: 27.03.2019

Mgr. Albin Mraz - ¢len
Pifflova 1243/7
Bratislava 851 01

Vznik funkcie: 27.03.2019

Ing. Viktor Veselovsky - élen
Pazitna 503/16

Slovensky Grob 900 26
Vznik funkcie: 27.03.2019

PhDr. Boris Tahy - élen
Pave Vukoviéa 562/7
Bratislava 851 10

Vznik funkcie: 27,03.2019

JUDr. Zuzana Kollarikova - predseda
Bosakova 3

Bratislava 851 04

Vznik funkcie: 01.08.2019

Vo vietkych veciach zavazujucich spoloénost’ si opravneni konat' a
podpisovat’ vetci élenovia predstavenstva, pri¢om na uzavretie
pravneho ukonu v mene spoloénosti je potrebny podpis predsedu
predstavenstva /alebo nim pisomne povereného &lena predstavenstval/
a jedného ¢lena predstavenstva, ak nie je v stanovach uvedené inak.

www.orsr.sk/vypis.asp?ID=20706&SID=2&P=0

Vlozka &islo: 1575/B

(od: 20.11.1997)

(od: 20.11.1997)

(od: 20.11.1997)
(od: 20.11.1997)
(od: 20.11.1997)
(od: 20.11.1997)
(od: 20.11.1997)

(od: 20.11.1997)
(od: 20.11.1997)
(od: 20.11.1997)
(od: 20.11.1997)
(od: 20.11.1997)
(od: 18.07.2006)

(od: 06.10.2015)

(od: 20.11.1997)

(od: 09.08.2019)

(od: 26.04.2019)

(od: 26.04.2019)

(od: 26.04.2019)

(od: 09.08.2019)

(od: 20.11.1997)
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Zékladné imanie: 15 243 200 EUR Rozsah splatenia: 15 243 200 EUR (od: 27.02.2009)

Akcie: Pocet: 100 .
Druh: kmefiové (od: 27.02.2009)
Podoba: listinné
Forma: akcie na meno
Menovita hodnota: 152 432 EUR

Dozorna rada: JUDr. Martin Ozvald (od: 14,12.2017)
Pseniéna 9 o
Bratislava 821 06
Vznik funkcie: 22,11.2017

Mgr. Rastislav Tesovit (Od: 26‘04.2019)
Jasencova 13

Bratisiava 841 07

Vznik funkcie: 27.03.2019

Mor. Peter Pilinsky {od: 26.04.2019)
Uziny 3

Bratislava 831 06

Vznik funkcie: 27.03.2019

JUDr, Mgr. Jozef Uhler .

Zeleninova 25 (od: 26.04.2019)
Bratistava 851 10

Vznik funkcie: 27.03.2019

PhDr. Jana Polddikova .9 2019
Jagikova 18 {od: 26.04.2019)
Bratislava 821 03

Vznik funkcie: 27.03.2019

JUDr, Magdaléna Viadilikova {od: 26.04.2019)
610

Solognica 906 37

Vznik funkcie: 27.03.2019

Dasie prévne skutonosti: Notarska zapisnica Nz 345/97 zo diia 4.9.1997 a Nz 455/97 zo dfia (od: 26.11.1997)
18.11.1997 o zaloZeni spoloénosti a stanovy spolo&nosti s dodatkom &.1
v zmysle zak.t.513/91 Zb. Stary spis: Sa 2165

Rozhodnutie valného zhromazdenia zo diia 2.9.1998, ktorého priebeh {od: 18.03.1999)
bol osvedéeny do notdrskej zapisnice Nz 362/98 o zniZeni zdkiadného

imania z 100.000.000,- Sk na 91.400.0080,-Sk o 8.600.000,-Sk znizenim

menovitej hodnoty akcif z 500.000,-8k na 457.000,-8k za akciu,

Zmena stanov schvalena vainym zhromazdenim diia 26.2.1999, priebeh (od: 22.03.1999)
ktorého bol osvedéeny do notarskej zapisnice Nz 66/99.

Zmena stanov odsihlasena na mimoriadnom valnom zhromazdeni diia  (q: 07.12.1999)
25.11.1999, priebeh osvedcéeny notarskou zapisnicou Nz 192/99 spisana
notérkou JUDr Jarmilou Kovadovou,

Na valnom zhromazdeni konanom dina 31.7.2000, priebeh ktorého {od: 09.02.2001)
osvedduje notarska zapisnica Nz 189/2000 schvalené personaine zmeny
v organoch spoloCnosti a zmena stanov spoloénosti.

Zvysenie zakiadného imania a zmena stanov spoloénosti schvalené na {od: 12.02.2001)
mimoriadnom valnom zhromaZdeni konanom dfia 15,12,2000, priebeh
ktorého osvedéuje notarska zapisnica Nz 199/2000.

Na mimoriadnom vainom zhromazdeni diia 15.8.01, ktoré- ho konanie (od: 21.08.2001)
bolo osved&ené v notérskej zapisnici Nz 198/ 01 napisanej dita 15.8.01

notarom Judr. Kovadovou bola schvalena zmena stanov a zmena v

dozornej rade,

Notarska zapisnica Nz 420/02 zo dia 14.10.2002 osvedéujiica priebeh (od: 09.12.2002)
riadneho valného zhromazdenia, na ktorom bolo schvalené odvolanie a

volba ¢lena predstavenstva odvolanie a vol'ba &lena dozornej rady.

Notarska zapisnica N 475/02 zo diia 13.11.2002,na ktorom bolo

schvalené odvolanie élena predstavenstva vol'ba élena predstavenstva

a uréenie predsedu predstavenstva.

Rozhodnutie riadneho valného zhromaZdenia zo dfia 14. oktébra 2002, (od: 19.02.2003)
ktorého priebeh bol osvedéeny do notarskej zapisnice NZ 420/02 a

rozhodnutie mimoriadneho valného zhromaZdenia zo diia 13. novembra

2002, ktorého pricbeh bo! osvedéeny do notarskej zapisnice NZ 475/02

o zvySeni zakiadného imania z 357 438 600 na 459 215 100,- Sk,

Notarska zapisnica N 31/03, Nz 35398/03 spisana notarom JUDr. {od: 04.06.2003)
Valovou osvedéujica priebeh mimoriadného valného zhromazdenia

dna 28.4.2003 na ktorom bolo rozhodnuté ¢ zmene stanov, zmene v

organoch spoloénosti. Funkcia élenov dozornej rady D. Romana, ing. B.

Dobrotku, Ing. A. Bratha, Ing. J. Zatka, ing. P. Cecha, Ing. E. Huska,ing.

G. Vegha a Ing. J. Mi¢ku, CSc, sa kon&i diiom 28.4.2003.

Zépisnica z valného zhromazdenia - 27. 4. 2004, {od: 19.05,2004)
Zapisnica z valného zhromazdenia zo dna 20.06.2006 vo forme d: 18.07.2006
notarskej zapishice €. N 41/2006, Nz 24372/2006, {od: )
Zapisnica z mimoriadneho valnéhe zhromaZdenia spolognosti zo dia {od: 20.03.2007)

www.orsr.skfvypis.asp?ID=207068&SID=2&P=0 213
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06.03.2007 - odvolanie a menovanie élenov predstavenstiva a dozornej

rady.

Zapisnica z valného zhromaZdenia zo dha 19.3.2009, {od: 27.03.2009)
Zapisnica z vainého zhromazdenia zo dfia 25.06.2009. {od: 04.07.2009)
Zapisnica 2 valného zhromazdenia zo diia 10.12.2009, {od: 20.01.2010)
Zipisnica z mimoriadneho vainého zhromaZdenia konaného diia {od: 19.07.2011)

29.06.2011 spisana vo forme notarske] zapisnice N 273/2011 Nz
24645/2011 dita 04.07.2611.

Zapisnica z rozhodnutia per rollam zo dita 18.04.2012. {od: 10.05.2012)

Zapisnica 2z vainého zhromazdenia konaného diia 24.06.2014, {od: 27.08.2014)

Notarska zapisnica &. N 995/2015, Nz 24807/2015, NCRIs 25343/2015 zo0 {od: 06.10.2015)
dfia 15.07.2015, osved&ujica priebeh riadneho valného zhromazdenia
konaného diia 22,06,2015,

Zapisnica z mimoriadneheo vainého zhromazdenia zo diia 06.11.2015 {od: 26,11.2015)

Datum aktualizacie ddajov: 15.04.2020
Datum vypisu. 16.04.2020

O obchodnom registri SR | Navod na pouzivanie ORI | Nasa adresa
VyhFadavanie podla : obchodného mena | identifikaného &isla
sidla { spisovej znalky | priezviska a mena osoby

Aktudlne zmeny | Oprava Gdajov Statutdrov | Kontakty na registrové sidy

Formuléare na podavanie elektronickych navrhov na zapis do OR | Formulare na podavanie listinnych
navrhov na zapis do OR
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